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¥ ) REUNIONES PLENARIAS DEL_EJECUTI

VO DE UNION MUNDIAL MACABI

COMISION INTERNACIONAL DE LA MACABEADA

REUNIONES DE LA

MIERCOLES 24.04.91

16,00 -

17.30 -

21.090 -

JUEVES 25.04.91

08,00 ~ 08,45 -

09,00 - 10.45 -
10,45 - 11.00 -
11,00 - 13,00 -
13,00 - 14,00 -
14.00 - 15,45 -

24 — 29 DE ABRIL DE 1991

Inscripcién vy distribucién de carpetas
Salén Macabi Olami

Reuniones de los Departamentos

- Latinoamérica - Salén Oren
- Europa - Salén Ilan

Encuentro social informal - Cafeteria

Inscripcidén vy distribucién de carpetas
Lobby Salén Hanasi :

PRIMERA SESION
Salén Hanasi

Izkor

Saludo del Sr.Marcos Arbaitman,
Presidente del Movimiento
Saludo del Sr.Zvi Bar,
Intendente de Ramat Gan

1

- Informe del Sr.Michael Kevehazi,

Chairman de Unién Mundial Macabi

Receso

SEGUNDA SESION
Salon Hanasi

- Continuacién de Informes de:
Autoridades
Presidentes de las confederaciones
Presidentes de las Comisiones

Receso - Almuerzo 1iviano - Salon Macabiah

Reunién de la Comisién Internac. de Finanzas

Salén Rimén

TERCERA SESION
Salon Hanasi

£
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Informe de Macabim
Informe de Kfar Hamacabié&h
- Debate sobre los informes

15,45 - 16,00 -~ Receso

16,00 - 17,00 - CUARTA SESION
Salén Hanasi

- Cambios en 1la estructura de la Organizacién
Sionista Mundial y posicién de Unién Mundial
Macabi en el nuevo sistema

17,00 - 18.00 - Juegos Regionales -~ Informes y Preparativos
Salén Hanasi

- Juegos Macabeos Europeos, Marsella
- Juegos Macabeos Panamericanos, Montevideo

i 18,30 - 19,30 - Reapertura del Museo de Deportes Macabi a
i nombre de Pierre Gildesgame
Parque Metta Worms

20,30 - 22.30 - Celebracién del cumpleafios de Fred Oberlander
Salén Macabiah

VIERNES 26.04.91

08,00 - 09,00 -~ Reunioén del Fondo Internacional - Desayuno
Salén Rimén

- Reunién de la Comisién U.S.A. - Desayuno
Salén Ilan :

09,00 - 11.00 - QUINTA SESION
Salén Hanasi

- Congreso Especial

e Y T TR IO T T T T I T I e B e i rp i T s e s e T

11,00 - 11.15 - Receso

11,15 - 12,00 - Reunion del Consejo del Movimiento
Salén Ilan

11,15 - 12,30 - SEXTA SESION

Salén Hanasi

- Debate sobre temas relacionados con las acti-
vidades del Movimiento

12,30 - 12 20 - Conferencia sobre un tema de actualidad

14.00 - 15,30 - Reunién del Directorio del Kfar Hamacabiah
Salén Rimén ’
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* Viernes Noche

SABADO 27.04.91

20,30

21,00

- Libre
Posibilidad

la sinagoga
Salén Rimédn

- Shabat

- Recepcidn

Salén Rimén

de cenar juntos lusgs dwel
del Kfar Hamacabilah

Ceremonia Iakir Macabi

Salén del cine
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COMISION INTERNACIONAL DE LA MACABEADA

28 — 29 DE ABRIL DE 1991

DOMINGO 28.04.91

09,00 - 09,30 - SESION DE APERTURA
Salén Hanasi
~ Saludos:
- Sr. Pinjas Goldstein, Vice Ministro de
Deportes

- Sr. Marcos Arbaitman, Presidente de 1a Comi-
sién Internacional de la Macabeads

- Sr. Michael Kevehazi, Chairman de la Comisioén
Internacional de 1la Macabeada

~ Sr. Arie Rosenzweig, Presidente de 1la Comi~
sidén Organizadora - l4a.Macabeads

08.30 - 10.30 - Nominaciones Personales
~ Designacién del Presidente de la Corte de Honor
- Aprobacién de los miembros de la Comisién Orga-

nizadora

10,30 - 11,30 —~ Designacién de 1la Subcomisién para debatir so-
bre los paquetes V.I.P.

11.30 - 11.45 - Receso

11,45 - 13,30 - Deportes

13,30 - 14,30 - Receso - Almuerzo liviano - Salén Macabiah
14,30 - 16,30 -~ Macabeada Juvenil

16,30 ~ 16,45 ~ Receso

16,45 - 18,45 - Involucramiento de la Comisién Internacional de

la Macabeada en la organizacién de los Juegos
- Alojamiento
- Seguro de Internacién

- Velada de Folklore Israeli

21,00
Parque Metta Worms

LUNES 29.04.91

0 - Marco de los Juegos
Principales eventos
Programas varios

55}

09.00 - 10,
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11,30

11,45

13,30

16,30

17,00

19.00

Planes de comercializacién de la Macabeada
Auspicios y Patrones Internacionales
Receso
Paquetes V.I.P.
Paguetes de participacién - Costos
Visita al Nuevo Estadio en Jerusalém -
Con la presencia del Sr.Teddy Kollek,
Intendente de Jerusalém
Resoluciones y Conclusiones
Fechas de las prdximas reuniones
|

>
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MODIFICACIONES EN LA CONSTITUCION DE UNION MUNDIAL MACABT

De acuefdo a la Resolucién N° VI, Congreso Especial, las
propuestas para este Congreso son las siguientes:

1. Establecimiento de la Confederacidon Asia-Pacifico (*)

Seccién 12 -~ Confederaciones

12.2 - "La Organizacidn Nacional de Australia" seré modi-

ficada, se leera ''La Organizacioén Techo de todas las Orga-

nizaciones Nacionales en 1la Regiédn Asia—Eacifico e inclui-
r&: Australia, Nueva Zelandia, Japén, India, Tailandia,
Hong Kong, Singapur, Filipinas y Corea del Sur".

7.7.3 - Representacién en el Ejecutivd
a. "Australia - 3" sera modificado, se leeré "Regiotn Asia-
Pacifico - 4".

b. En todo lugar donde se mencione voonfederacién Austra-
liana" en la Constitucién, sera cambiado y se leera
"Regidn Asia-Pacifico".

(*) Macabi Australia ha solicitado que el debate sobre citado
tema sea pospuesto hasta el préoximo Congreso.

——

2. Incremento de la representacién de la Confederacidédn Euro-
pea Macabi_en el Ejecutivo de Union Mundial Macabi

7.7.3 - Representacidén en el Ejecutivo

"Europa - 6" sera modificado; se leera Europa - 9"

3. Cambios procedurales respecto_a los tiempos de presenta-

ciébn de propuestas Vv nominaciones al Congreso

lLas sugerenclas para resoluciones deberan ser presentadas
al Movimiento no mas tarde de 30 dias previos a la apertu-
ra del Congreso y seran distribuidos a las Organizaciones
Territoriales, Jjunto con las recomendaciones del Ejecutivo
en Israel, no mas tarde de 21 dias previos a la Apertura
del Congreso. '

Ademas de lo mencionado mas arriba, la Comisién Permanente
del Congreso puede proponer temas a tratarse que deriven
de las recomendaciones efectuadas durante el Congreso.

Las recomendaclones para nominaciones de carges, con un
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resumen sobre cada candidato, deberan ser presentadas al
Secretario Honorario no mas tarde de 30 dias previos al

Congreso y distribuidas no mas tarde de 21 dias previos al
Congreso.

En la sesién del Congreso se podran presentar nombres adi-
cionales en el caso que los dos tercios de la sesién
apruebe tal nombre como candidato. :

Incremento del nimero de Vice Presidentes

7.7.9 - Elecciones

a. "Vice Presidente Honorario™ se leer& "Vice Presidentes
Honorarios'". A 4 :

b. "Vice Presidente" se leerd "Dos (2) Vice Presidentes".
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MACCABI WORLD UNION

WORLD EXECUTIVE HEADQUARTERS

30.9.90

PARA: MIEMBROS DEL EJECUTIVO DE UNION MUNDIAL MACABI
PRESIDENTES DE LAS ORGANIZACIONES TERRITORIALES

Ref: PROPUESTA DE AFILIACION AL CONGRESO JUDIO MUNDIAL

; De acuerdo a las resoluciones del XXI Congreso, Seccibébn II.
' Sionismo, Resolucién N°7: "El Congreso propone llevar a cabo
negociaciones para la inclusidén del Movimiento Macabeo Mun-
dial en el Congreso Judio Mundial e informar al Ejecutivo de
i ) Unién Mundial Macabi sobre el desarrollo de tales contactos",
i la Secretaria ha solicitado a Israel Ben Nun, Vice Chairman
i de Unidén Mundial Macabi examinar el tema y reunirse con el
E Director y miembros del Ejecutivo del Congreso Judio Mundial.

.mfembro del Congreso Judfio Mundial antes de la Segunda Guerra
Mundial.

i
| EL Lic.Ben Nun nos informa que Unién Mundial Macabi ha sido

§ . Hemos analizado la constitucién del Congreso Judio Mundial y
' les informamos los siguientes puntos:

1. Naturaleza de 1la Organizacién - E1 Congreso Judio Mundial
es una asociacidn vcoluntaria de representantes de entida-
des judias, comunidades ¥y organizaciones de todo el mundo.

2. Propésitos:

a. Intensificar 1los vinculos de la judeidad mundial con

Israel como centro del mundo judio y fortalecer el lazo
de solidaridad entre las comunidades judias de todo el
mundo.

i b. Asegurar los derechos, condiciones e intereses de los
' judios y de las comunidades judias vy defenderlos en ca-
da lugar donde sean negadcos, viclados o peligren.

;" UNION MUNDIAL MACABL MACCABRI WORLD UNION 21- 0 0MWIPN 52105 i 3070 197

31° CONGRESO 2151, CONGRESS MPNY AP 100 .
6 - 10 DE MAYO DE 1990 MAY 610, 1990 6-10.519 03-772059 :0p9 03-715722-3 :90
DETROIT - EE.UL. JUEGOS JUVENILES DETROIT. USA NORTH AMERICAN [PYIBN NS NG 2238 SPNYN 33319 MACAB 1L:0pY0
MACABEOS NORTEAMERICANOS MACCABI YOUTH GAMES "IN - UN0T
19 - 28 DE AGOSTO DE 1940 AUGUST 19-28. 1w00 - T19-28. 8. 1990

MARSELLA. FRANCIA MARSEILLE, FRANCE . MDIVIN 1325 PAYN KFAR MACCABIAH
JUEGOS MACABEOS EUROPEOS EUROPEAN MACCABI GAMES nany - 10N 52105 RAMAT GAN, ISRAEL
12- 19 DEJULIO DE 1991 JULY 12 - 101991 12-19.7.1991 TEL: 03 - 715722 - 3 FAX: 03 - 772059

- TELEX: 33319 MACCAB IL
MONTEVIDEO, URUGUAY MONTEVIDEQ, URUGUAY 170N 18D dpYn g
JUEGOS MACABEOS PANAMERICANOS AN AMERICAN GAMES WM - WHIOND
4- 13 DE JULIO DE 1991 JULV 4 - 13 109l 4-13.7.1991
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Estimular y asistir el desarrollo creativo de 1la vida
judia'social, religicosa ¥ cultural en el mundo.

Coordinar ~1los esfuerzos de las comunidades ¥ organiza-

ciones Jjudias respecto a los problemas politicos, €CO-
nomicos, sociales, religiosos V¥ culturales del pueblo
judio. :

Representar ¥ actuar, a traves de sus comunidades y Or-
ganizaclones integrantes, ante autoridades estatales,
interestatales € internacionales con respecto .a 1los te-
mas gue conciernan al pueblo judio como un todo.

Composicion - E1l Congreso Judio Mundial se compone de:

a.

P Q_

Entidad representativa nacional - (Se admitira solo una
entidad nacional por cada pais).

Una Organizacion. Judia Internacional sera admitida en
condicion de asociada a traves de los dos tercios de
ios votos de 1a Junta de& Gobernadores en los terminos
que los mismos determinen.

Solo seran admitidas entidades, comunidades ¥ organiza-
ciones constituidas y que actuen en base 2 principios
democraticos, que se suscriban a los objetivos del Con-
greso Judio Mundial y que cumplan con las disposicioneé
de su Constitucion.

La Junta de Gobernadores, PpoT medio de los dos tercios
de sus votos ¥ sujeto a la ratificacion del Consejo Ge-
neral puede iniciar relaciones especiales con las mas
grandes organizaciones internacionales judias ¥y dispo-
ner la representacion de las mismas én los diferentes
organismos del Congreso Judio Mundial. .

Organismos del Congresae Judio Mundial

a.

Asamblea Plenaria - La Asamblea Plenaria es la autori-
dad Suprena del Congreso Judio Mundial. La Junta de Go-
bernadores debera convocar a 1a Asamblea Plenaria regu-
1armente cada cuatro afios. La Asamblea Plenaria se com-
pondra por delegados de las entidades judias, comunida-
des ¥ organizaciones integrantes del Congreso Judio
Mundial.

consejo General - Habra tres categorias de miembros e€n
el Consejo General:miembro pleno, asociado ¥ honorario.

I. Los miembros plencs del Conse&jo General seran los
miembrces de la Junta de cobernadores: autoridades
designadas POT la Asamblea plenaria v el Congejo

General.

b3
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II. Miembros asociados seran quienes ostenten 1la re-
presentacion que le adjudicaran la Asamblea Plena-
ria o el Consejo General. Los mismos seran nomina-
-dos como representantes de una Organizacion Nacio-
nal o Internacional de acuerdo a una llave esta-
blecida en la Asamblea Ordinaria. - '

III. Miembros Honorarios seran quienes fueron electos
en la Asamblea Plenaria o en el Consejo General.

Junta de Gobernadores - La Junta de Gobernadores regira
al Congreso”Judio Mundial entre las reuniones del Con-
sejo General de acuerdc a las lineas de accion fijadas
por la Asamblea Plenaria o el Consejo General. Las re-
soluciones de la Junta de Gobernadores seran informadas
en la proxima reunion del Consejo General. La Junta de
Gobernadores s& reunira en sesiones regulares dos veces
por aho en lugar y tiempo fijados por el Ejecutivo.

La Junta de Gobernadores estara compuesta por:

I. Los miembros del Ejecutivo.

“II. Los Presidentes de las Comisiones.

IITI. Los Directores de los Departamentos del Céngreso
Judio Mundial. '

IV. Los Directores. de las Filiales Regionales.

V. Miembros designados por diferentesworganismos na-
cionales del Congreso Judio Mundial de acuerdo a
lo fijado por la Asamblea Plenaria.

VI. Miembros designados por las entidades internacio—
’ nales en condicion de asociados, y autorizados por
la Asamblea Plenaria a recibir tal representacion.

VII. La Junta de Gobernadores podra, mediante dos ter-
cios de sus votos, otorgar representacion en -1la
Junta de Gobernadores a los nuevos organismos afi-
liados al Congreso Judio Mundial entre las sesio-
nes de la Asamblea Plenarisa.

Ejecutivo - El1 Ejecutivo estara compuesto por:

El Presidente

El Vice Presidente

El Chairman de la Junta de Gobernadores
El Chairman del Consejo General

El Tescorero ¢ los Tesorerocs

LLos Chairman de las Filiales Regionales
El Secretaric General

SNOn Wb
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Los miembros consultados, como Israel Ben Nun, Vice Chairman
de Union -Mundial Macabi y el Dr.Israel Peled Presidente del
Consejo del Movimiento, recomiendan nuestra afiliacion al
Congreso Judio Mundial, en especial debido a que en la actua-
lidad hay mas de 70 comunidades de todo el mundo que partici-
pan en el mismo. Nuestra aceptacion no requiere fondos. Exis-
te el proposito de coordinar con el Congreso Judio Mundial
para la concrecion de futuros programas y proyectos educati-
vos, Jjudiocs .y sionistas, lo que ayudara y honrara ‘a nuestro
Movimiento.

Esperamos recibir vuestras opiniones e ideas al respecto no
mas tarde del 30 de Noviembre de 1990. ’

Con el Saludo Macabeo,

ot
Ey Tiberger

A Ra
Secr&tario General 72&ecre ario Honorario

o 6 e -
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Abril, 1991

RESPUESTAS A LA PROPUESTA DE AFILIACION AL CONGRESO
JUDIO MUNDIAL RECIBIDAS DE VARIOS MIEMBROS DEL EJECUTIVO

1. 23 de Octubre de 1990 - Ken Gradon - Macabi Gran Bretafia

"El especifico ambito en el cual nosotros actuamos no
; requiere aporte adicional por parte del Congreso Judio
§ : Mundial, quien opera fundamentalmente sobre una base
§ politica y diplomatica. No necesitamos distraer nuestra
i ’ atenciédn. y energia en ser parte de conversaciones
mundiales debiendo concentrarnos en nuestras propias
actividades relacionadas con nuestros compromisos
comunes".

2. 5 de Noviembre de 1990 -~ Fred Worms - Macabi Gran Bretafia

{ "En la medida que no debamos abonar cuota de afiliacién y
no tengamos que cubrir 1las expensas en el envio de.
delegados a sus encuentros internacionales, no opongo
objeciones. Si nos cuesta dinero, debemos abandonar este
pﬁopésito".

i
i

3. 21 de Noviembre de 1990 - Jeff Terner - Macabi Sudafrica

"La Comisién Ejecutiva de Macabi Sudafrica ha considerado
este tema y se manifiesta de gcuerdo con la afiliacién de
Unién Mundial Macabi al Congreso Judio Mundial".

4. 22 de Noviembre de 1990 - Yoshua Kipnis - Macabi México

Macabi México vota a favor de la afiliacién del Movimiento
al Congreso Judio Mundial.

5. 26 de Noviembre de 1990 - Jacob Serruya - Macabi Venezuela

; Macabi Venezuela vota a favor de 1la afiliacién del
! Movimiento al Congreso Judio Mundial.
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VgRSION APROBADA i . UNION MUNDIAL MACABI

XX CONGRESO DE LA

UNION MUNDIAL MACABI .

!

MAYO 1986
CONSTITUCION
1.- NOMBRE
El nombre de la organizacién es: MACCABI TNUAH ULAMIT
(En Inglés): MACCABI WORLD UNION'
(En Francds): UNION MACCABI MONDIALE
(En Espafiol): UNION MUNDIAL MACABI

2.- DEFINICION

La Unidén Mundial Macabi es una .Organizacidn Judia Sionista MNundial y no politica,

que fomenta el desarrollo de actividades deportivas, sociales y culturales, que acti-

va dentro del Pueblo Judio a través de organizaciones regionales y locales.

3.~ FORMA. LEGAL

3.1

La Unidn ¥undial Macabi es una asociacibn inscripfa legalmente en Israel, que
trabaja por la realizacidn de los propdsitos y objetivos pfiblicos descriptos

més abajo, sobre una base voluntaria y sin objeto de lucro.

'Todos los ingresos de la Unidn Mundial Macabi ser&n empleados exclusivamente

para sus objetivos.

La Sede de la Unidn Mundial Macabi estd en Israel:

4.~ PROPOSITOS Y OBJETIVOS

El propdsito de la Unidén Mundial Macabi es el de fortalecer al Pueblo Judio como enti-

dad nacional, subrayando el papel central de Israel en la vida del Pueblo Judio.

Para cumplir &ste propdsito, la Unidn Mundial Macabi tendrd@ las siguientes funciones:

4.1

.2

4.3

L.5

Cultivard y estimularid extensas actividades deportivas de acuerdo con el prin-
cipio de "mente sana en cuerpo sano'.

Cultivard y educard’ la juventud y los adultos en los valores del judaismo y sub-
rayard la.importancia y el papel central de.la Tierra de- Israel en la vida del
Puebio Judio, éstimulando la Alid a Israel.

Estimularé el establecimiento y fortalecimiento de Clubes Macabi y Centros Comu-
nitarios Judios para la educacidén fisica, amén de actividades culturales y so-
ciales, las que también constituyen un iﬁpdlséja la‘educécién judia.

En los plazos;que se decida, se brganizaré los Juegos Macabeos en Israel, esti~
mulando la realizacidn de cbmpetencias locales y regionale# bajo el nombre de
"juegos Macabeos'. . '

B;timularé y fomentard actividades deportivas y culturaleé‘entre Clubes Macabi

dondequiera que se encuentren,
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4.6 Organizaré actividades, cursos y seminarios en Israel y en la Diaspora, para la
prepara01on de dirigentes Y l1ideres.

4.7 Cultivard el entendlmlento la tolerancia mutua y la amistad entre judios no

judios. )

4.8 Cooperard con organizaciones e instituciones cuyos pfopésitos y objetivos sean
similares a los de la Unidn Mundial Macabi.

4.9 Establecerd, dirigiré, activard y participard en organizaciones, instituciones y
organismos econdmicos o de otra especie pafa promover sus propdsitos, y ayudara
y apoyard organismos existentes, tales como el Kfar Hamacabiah y el Proyecto Ma-
cabim y cualquier otro proyecto en cuanto el Movimiento lo considere apropiado.

4.10 Actuard dentro del espiritu de sus propdsitos en todas aquellas esferas y campos
que considere apropiados en su momento. '

4.11 Apoyard y cultivard los nexos sociales y deportivos entre los miembros de Macabi
Israel y la Diésﬁora. '

!
1
'
\

5.~ BANDERA Y EMBLEMA

El emblema del Movimiento es el emblema que aparece en el Apéndice "A" de esta Constitu-
cidn (en adelante: "emblema del Movimiento"). Los colores de la bandera del Movimiento
son azul y balnco, con el emblema del Movimiehto superpﬁesfo. Todos los clubes, organi-
zdciones nacionales y confederaciones del Movimiento imprimirdn el emblema del Movi-

miento en sus documentos oficiales, su papel de cartas y sobre, sus impresos y sobre

1

su bandera.

6.- MIEMBROS DEL MOVIMIENTO ‘ ' ;

6.1  Miembro de la Unlon Mundial Macabi es una organizacidn nacional, formada
por todos los Clubes Macabi funcionando en un Pais espec1f1co. (" La Or-
ganizacion Nacional'). '

6.2 En un pais especifico no serd reconocida sino una Organizacidn Nacional. Excepto
que donde un clﬁb local no funciona denfro del marco de la Organizacidn Nacio-
nal, serd p031ble cooptar al mismo en el Movimiento con la aprobacidn de la Or-
ganizacidn Nac1onal que funciona en dicho pais con la resolucidn del Ejecutivo
de Macabi Mundial (en adelante ME1l ‘Ejecutivo™) en la capacidad de miembro aso-
ciado. Un miembro asociado gozard de todos los derechos y obligaciones de un
miembro ordinario del Mov1m1ento, incluso el derecho de expresar su opinidn, pe-
ro excluyendo el derecho del voto. ("Un miembro asociado).

6.3  Donde no exista una Organizacidn Nacional en un pais especifico, la Unidn Mundial
Macabi tomard medidas para el establecimiento de una Organizacidén Nacional en
dicho pais. Mientras se establezca, tal como se ha éxpresado, la Organizacién
Nacional, la Unidn Mundial Macabi tiene derecho a reconocer organismos, organi-

les,locales .en su totalidad o en parte,como miembroas del

zac1ones y clubes socia
Mov., en las condiciones que sean fljadas par el Ejecutivo de la Unidn Mundial

L



6.4

6.5

6.6
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Macanl a condlclon que la Gnica representacidn de todos los organismos y clubes
de aquel pais en el Congreso mencionado en la parte 7 de m&s abajo, no seréd ma-
yor que la representa01on que le hubiera 31do a31gnada a aquei'pais en caso que
existlera en el mismo una Organizacidn Nac1onal

En caso que la Organizacidn Nacional existente se divida y quede fragmentada, la
Unidn Mundial Macabi tomard medidas para 1a reunificdcidn de todos los clubes e-
«Tstentes en dicho pais en una sola Organizacidén Nacional.y, en caso que los es-

fuerzos de reunificacidn lleguen a fracasar, el Ejecutivo decidirid cual es la que

serd la Organizacidn Nacional en aquel pais.

6.5.1. Una nueva Organizacién Nacional o el Club Macabl en un pais donde no exista
una Organizacidn Nacional, que solicita ser aceptado como miembro de la U-
nidn Mundial Macabi, presentard al Ejecutivo una golicitud a través de la
Confederacidn a que pertenece, como 3€ define en la seccidn 12, y la soli-
citud detallard el alcance de las actividades y el ditmero de participantes
activos en la organizacidn, aclarando asimismo la edad de los participantes.

6.5.2. El Ejecutivo con el asesoramiento de la confederacidn pertinente aprobari
o) rechazaré‘la solicitud de afiliacidn al Movimiento, tal como se mencio-
na en la subclafisula 6.5.1. anterior, de acuerdo con los criterios y las
condiciones de calificacidn que decida el Ejecutivo.

6.5.3. .El Ejecutivo con el asesoramiento de la confederacidn pertinente tiene
derecho a aceptar un club local o una nueva Organizacidn Nacional que no
cumpla con -las condiciones de aceptacidn establecidas respecto a candida>
‘tos para la' afiliacién, en la capacidad de mlembro asociado.

6.5.4.- E1l Ejecutdvo tendra derecho a reconsiderar las dec131ones de rechazo de
sollc1tudes o la aceptacidn de miembros asociados.

Un Organismo Nac1onal que no estd integrado por clubes, pero que comprueba su a-

poyo, partlclpa01on o actividad en la Unidn Mundial Macabi, puede ser aceptado

como miembro de acuerdo con condiciones espec1ales de aceptacién segln sean fija-
das por el Ejecutivo, siempre que NO ex1sta una Organlzac1on Nacional en dicho
bais.

Los miembros de la Unidén Mundial Macabi ser&n llamados en adelante Miembrés del

Mov1m1ento o por las iniciales'M. MY

Sélo Miembros del Movimiento ser&n representados en laslinstituciones de la Unién

Mundial Macabi. ' :

7.- CONGRESO DE LA UNION MUNDIAL MACABI

7.1 DEFINICION

t . B
7.1.1. El Congreso de la Uni6én Mundial Macabi es el organismo supremo del Movi-

‘miento (en. adelante: nel Congreso").

7.1.2. §B1 Congreso de reunira una vez cada cuatro afios. El Ejecutivo decidiri la

'fecha para la pealizacidn del Congreso. en el cuarto afio de actividades

después de su establecimiento, ¥ 1a‘comunicaré~a cada Miembro del Moyi;

miento con cuatro meses de anticipacién.

ceddenn
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7.1.3.

El Congreso tendrd lugar en Israel, a menos que, por motivos excepciona-
les, por lo menos dos tercios del total de miembros del Ejecutivo tomen

la de01516n que tenga lugar en otro sitio.

7.2 ORDEN DEL DIA DEL CONGRESO -

7.3

r

7.4

7.2.1.

7.2.2.

E1 Congreso discutiré los asuntos que figuren eniel Orden del Dia del Con-
greso, tal como se especifiquen en 13 citacidn que deberd ser enviada por

el Ejecutivo a cada Miembro del ‘Movimiento, por lo menos éeis semanas an-

tes de la fecha fijada para la reunidn del Congreso.

Cada delegado al Congreso, dentro del significado de la subclafisula 7.4

de mas abajo, tandrd la posibilidad de someter al Ejecutivo, hasta la a-

- pertura del Congreso proposiciones para variaciones,‘enmiendas y agrega-

dos al Orden del Dia. El Ejecutivo someterd las proposiciones a.la Comisidn
permanente del congreso, el cual considerard las proposiciones para varia-
ciones, enmiendas y agregados y le comunicard al respecto a la Presiden-

cia del Congreso.

FUNCIONES DEL CONGRESO

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

DELEGADOS AL CONGRESO

Recibir informes por escrito y/o informes verbales complementarios del
Ejecutivo, como igualmente de los Jelegados que representan a Miembros

del Mo?imiento o confederaciones, sobre sus actividades, ¥y conducir un de-
bate sobre los mismos.

Decidir sobre las lineas de actividad y los lineamientos de la Unidm Mun-

- dial Macabi

Debatir y tomar decisiones sobre los asuntos.que figuran en el Orden del

.Dia del Congreso.

Debatir ¥ decidir variaciones en la constitucidn, propuestas por escrito
por el Ejecutivo saliente y/o. delegados del Congreso.

No se dec1d1ra ninguna variacidn en la Constitucidn a menos que la propo-
sicidn para la variacién sea 'sometida por escrito por lo menos 42 dias
antes del Congreso al Secretario Honorario del Movimiento, quien la dis-
tribuird a todos los Miembros del Mov1m1ento.

Una variacitn de la Constitucién entrard a reglr desde la fecha en que se
apruebe una resolucidn por la variacidén y en adelante, o desde una fecha
posterior tal como se haya fljado en la resolucibn de la variacidn.

Con el objeto de eliminar todas las dudas - las estipulaciones de la Cons-
titucidn enmendada no seran aplicables a la aprobacidn del nﬁmero de de-
legados del Congreso en el cual se haya aprobado la resolucidn de enmienda.
Elegir las instituciones del Movimiento tal coﬁo se especifica en la
Constitucidn. '

Elegir.los miembros del Ejecutivo como se éspecifica en la subclasula

7.7.9 de més abajo.

7.4.1.

i

Lcs delegados al Congreso sér&n'fijados:por.ia’Comisién de Mandatos Mencio-

pado en lavsubclaﬁsulab7.5.l.'dé mas abajo.
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7.4.2
7.4.3.
VIR

7.5

|

La Comisién;de Mandatos fijard los delegados de acuerdo a las siguientes

reglas: : ,

7.4,2.1. Cada miembro asociado ¥y cada Miembro del Mdvimiento funqionando
con hasta cincuenta miembros reglstrados activos, tendrd derecho
a mandar un delegado observador al Congreso. El delegado observa-
dor serid un delegado al rongreso con todos los poderes, excepto

derecho al voto. '

7.4.2.3. Cada Miembro del Movimiento funcionando con entre 500 y 1000
miembros activos tendrd derecho & enviar dos delegados al Congreso.

7.4.2.4. Cada Miembro del Movimiento‘fun01onando con mas de 1000 miem-
bros activos tendrd derecho, ademas de los dos delegados mencio-
nados‘en 1a subclafisula 4.2.3. de arriba, a enviar un delegado
adicional por cada 1000 miembros activos, siempre que el total de
delegados no ‘sobrepase los 10. '

7.4.2.5, El.nﬁmero de miembros activos en cada Miembro del Movimiento se=
4 determinado en virtud de la declaraéién por escrito del Pre-
sidente © gecretario del Miembro del Movimiento y en virtud de
la aprobacién del miembro del Ejecutivo que llene las funciones '

i de.Secretario Honorario. |

En caso de informes contradictorios, }a.Comisidn de Mandatos. de-
terminard el nmero de delegados a que tiene derecho el Miembro
, del Movimiento en discusidn.

7. u 2.6, La Ccomisiénde Mandatos determlnaré el n@mero de delegados toﬁando
en ' consideracidn el debido pago POT cada miembro de la cuota im-
puesta tal como s€ pefiere en 13 subclafisula 11l. 3.8.3.

E1 Consejo de Veteranos del Movimiento, t +al como sé menciona en la parte

10 de mas abajo, tendrad derecho 2 enviar hasta cinco delegados al Congreso.

Todas las personas que formen parte del Ejecutivo a visperas del Congreso,

seran delegados ex-oficio al Congreso, con derecho .a voto.

INSTITUCIONES DEL CONGRESO

7. 5 1.La Comisidn de Mandatos: - estaré integrado por miembros. del Tribunal de Ho-

7.5.2.

7.5.3.

nor del Movimiento y 1o pre31d1ra el Presidente "del Tribynal de Honor del
Movimiento.

E1 Presidium del Congreso - E1 Congreso estaré dlrlgldo por el Presidium,
que estard compuesto por el presidente del Mov1m1ento; el Presidente Ho-
norario del Movimiento y Sus Vices—Pre31dentes, el Presidente del Ejecutivo
y el Presidente de las confederaciones.

La Comlslﬁn Permanente—Una Comisidn que estaré compuesfa por 15 delegadds,
quienes seran elegidos en 1a Sesibn " jnaugural del Congreso. La composi-
cidn de miembros de la Comisidn Permanente peflejard, dentro de lo posi-
bﬁé, la representac1on proporc1onal'de los Miembros del Movimiento en el
CSngreso.La ComisibénPermanente elegird su Presidente ¥ fijard sus métodos

de trabajo.La Comisién"Permanente~determ1naré 1os cambios en el Orden del

Y A
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pia del Congreso mencionados en la subcla@sula 7.2. de mls arriba y asi-
mlsmo discutird, centralizari y procesari las resoluciones y que sean a-
probadas por las diversas comisiones del Congreso.
La Comisidn Permanente atenderd tanto a las resoluc1ones de las diversas
‘ comisiones qué sean aprobadas por una mayoyia devsus mienbros, como 1d§
i : proposiciones de la minoria. !
Las resoluc1ones y proposiciones de.la ComisdiBn Peprtidnente serfn presentadas
a la con51derac1on y resolucidn del Congreso pleno con la facilidad otor-
gada igualmente a una minoria de la Comisitn de hacerse oir ante el Comgre-
so en Pleno. .
Un tema que um@ cierta Comisidn.Especifica determiné que sobrepasa su esfera
de competencia y que sea representado de acuerdo con la peticidn de una
minoria para ser debatido-en la Comisidh Permaneénte, Yio serd presentado apte
| el Congreso en Pleno. ‘
7.6  VOTACIONES

7.6.1. Cada delegado tiene derecho a un voto. La votacidn se efectuard mediante

la presentacidén de una tarjeta de delegado. :
.. %.6.2. Cada delegado presente en el Congreso tendrd derecho a votar por derecho
por hasta dos delegados que no se encuentren preéenteg, a condicidn que
estos delegados le otorguen poderes, y que los delegados presentes repre-
senten el mismo Miembro del Movimiento.
El nGmero de delegados con poder provenientes de Latinoamérica y Australia ’
serd hasta de 3 representantes de acuerdo a las estipulaciones precedentes.
Con la excepcidn del poder de un delegado de la delegacidn de Israel, un
poder como el mencionado m&s arriba no serd posible bara un residente per-
manente de Israel (para este objeto, un inmigrante que haya estado en
Israel por mds de un afio es un residente permanente en Israel)
7.6.3. Cualquier voto por poder seré acompaﬁado por una notlflcac;on de nombra-
miento dlrlglda al Presidium del Congreso.

7.6.4. La part1c1pac1on de los delegados al Congreso €n virtud de su capacidad de.

miembros del Ejecutivo en visperas del Congreso, ¥y de los delegados que

s
;
¢
1
N
j
;

representen el Consejo de Veteranos del Mov1m1ento, es personal y los
mismos no podrén representar a, ni. ser reprgsentados por, - otro candidato.
7.5.5. Con la excepcién'de las enmiendds a la Constitucién, todas las resolucio-
nes del Congreso serdn aprobadas por una simple mayoria.
7.6.6. En. caso de empate en una votacidn, un mlembro del Pre51d1um del Congreso
que esté dlrlglendo la se81on en que se reallza la votacidn, tendrd dere-
cho a un voto adicional decisivo. ' | .
7?6.7. Una enmienda a la Constltu01on seré aprobada por una mayorla de por lo me-
nos treé cuartos delegados al Congreso con derecho a voto, ¥ que asimismo
hayan votado en persona o hayan votado por poder mediante mandato tal co- ; o
mo se menciona en la subclatisula 7.6. 2 de arrlba y que haya sido desig- i ’

nado por su poderdante, por escrito, para votar por la enmlenda en la

Constitucidn.

| | | | VA
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7.6.8.
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TLECCIONES AL EJECUTIVO : .

|2

|
; i
Toda votaciﬁn en el Congreso sera abierta, salvo que al menos una cuarta
parte de .08 delegados al Congresc pidan que se realice una votacidn
una votacidn secreta. En este caso, la votacidn tendrd lugar en una urna,

en la forma que determine el Presidiem del Congreso.

\

7.7.1. Los candidatos a cualquier puesto del Bjecutlvo serén las personas cuya

7.7.2.

7.7.3.

7.7 M.

7.7.6.

7.7.7.

7.7.8.

candidatura haya sido presentada a.la Comisibn que organiza el Congreso en

representaq;on del Ejeecutivo saliente, acompafiada por-su consentimiento.

Una persona que no sea miembro de Macabi no serd elegida ni serviré como

miembro del Ejecutivo. ‘
Cada regidn (en adelante: confederacidn) serd representada en el Ejecutivo

de acuerdo a la siguiente base:

América Latina . : 10

Israel i ' 8 '
Norteamérica 5 |
Turopa ; 6 '
Africa del Sur 3

Australia 3
El Bjecutlvo tendra derecho a cooptar hasta 10 mlembros adicionales, to-

mando en consideracidn las circunstancias personales y/o cambios sustan-
ciales en el conjunto de miembros de la confederacidn y/o establecimiento
" de una nueva Organlza01on Nacional.

Cada coopcidn al Ejecutlvo requiere la aprobac1on de por lo menosttres

cuartos del total de miembros del Ejecutivo, ya sea en votacidn o por

escrito.

Ademas de los miembros del Ejecutivo g€ han sido elegidos de acuerdo a la

subclatisula 7.7.3. de mas arriba, y en 1as subclafisulas 7.7.9., 7.7.10 ¥
7.7.11 de més abajo, otros 10 miembros adicionales seran elegidos en for-
ma personal; de los cuales 6 seran residentes de Israel.

La candidatura de los mlembros del Ejecutivo tal como se establece en la

subclalsula 7.7.6 de arrlba, serd propuesta por el Presidente del Ejecu-

tivo saliente y/o por los delegados Qpe representan el Miembro del Movi-

miento al que pertenece el candidato, ¥ respecto a residentes de Israel,
sus candidatura podrén ser igualmente propuestas por otros miembros que
conozcanlde las.actividades de los candidatos y su contrlbu016n al lide-
pazgo de Macabi en 1a didspora antes de su Ali4 a Israel.

7.7.8.1. Los candidatos al puesto de miembro del Ejecutivo en represen-
tacidn de 1as confederaciones serin determinados mediénte el a-
cuerdo ‘de los Miembros del Movimientg integrantes de la confe-
derac1on o mediante una eleccibn por los Miembros del Movimien- -
to, con cada Miembro del Mov1m1ento detentando el mismo nﬁmero
de votos en estas elecciones como tenga delegados representéhdo+
1o en el Congreso. La lista de candidatos propuesta por la con- §

federacidn preeisa la aprobacién del Congreso. :

B . i
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7.7.9.

7.7.10

7.7.11

7.7.12

e e PP T s

7.7.13

etz S

8.~ PROCEDIMIENTOS DEL CONGRESO P o . !

7.7.8.2. Eniausencia de una confederacidn o en ausencia de un acuerdo
. entre los miembros del Movimiento integrantes de la confederacidn
la Comisidn Permanente del Congresoldegidiré'la asignacidn de a-
sientos entre los Miembros del Movimie?to de la citada confede-
c16n. 1 :
7.7.8.3. Cuando un miembro del Ejecutivo representante de un Miembro del
; Mov1m1ento y confederacidn se retire o de]e de ser actlvo en su
organ1zac1on, el Miembro del Mov1m1ento tendré derecho a nombrar-
le un reemplazante. La sustitucidn de un delegado de un Miembro
del Movimiento en el Ejecutivo se realizard en consulta con la
confederacidn.
En todo caso, no serd posible volver a designar como miembro
del Ejecutivo a quien representaba un Miembro del Movimiento y
fue reemplazado, sino después del Congreso,'excepto un miembro
del Ejecutivo que representaba a un miembro del Movimiento y que
'penuncid a consecuencias de su Alii a Israel.
Bl Congreso,‘ademés de los miembros elegidos para el Ejecutivo, tal como ;
se establece mds arriba, eligird miembros del Ejecutivo para los puestos
siguientes: '
Presidente Honorario |
Presidente Honorario Suplente
fresidente
Vice-Presidente
Presidente del Consejo del Movimiento
Presidente del Ejecutivo
Hasta 3 Presidentes Suplentes del Ejecutivo
Tesorero Honorario '
Secretario Honorario.
El Presidénteésaliente del Movimiento y el Presidente del Ejecutivo sa-
liente seran miembros del Ejecutivo. v
Los Presidentes de las confederaciones, o. sus representantes,‘serén miem-

bros del Ejecutivo v servirin como Pre31dentes Suplentes del Eiecutivo.
El Vice-Presidente y el Presidente Suplente se reunirin en Israel por..lo

menos una vez al afic con el Presidente y el Ejecutivo para preparar propo-
siciones relativas a las lineas generales de actividad o para considerar
las mismas, como asimismo examinardn el presupuesto anual propuesto, que
seran posterlormente sometido a la aprobacidn del Ejecutivo en su reunidn

anual (el Ejecutlvo Plenario) y se ocuparén de los asuntos relacionades

con el mismo . . .
Un miembro del Ejecutivo que haya servido en. un puesto especifico en los

Gltimos dos Ejecutlvos anterlores al Congreso, durante el periodo comple—

to: de ese Ejecutlvo no podrd ser elegldo al mismo puesto. P

8.2 El Presidente de la Unidn Mundial Macabi inauguraré el Congreso o, en su ausencia,

el Presidente del Ejecutico o quienquiefa qﬁe sea designado por 81 para inaugurarlo.

qov,/v--.
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8.2 Antes del comienzo de los debates, de acuerdo con el Orden del Dia, el Congreso
elegiré una Comisidn Permanente y cualquier otra Comisidn que sea necesaria para
dirigir y atender los &suntos del Congreso.

8.3 | Cada Comisidn en el Congreso estard compuesta por el nfimero--de delegados que sean
nombrados por el Congreso, y su Presidente serd uno de los mlembros. Las proposi-
ciones concernientes a las Comisiones y los candidatos que deberén servir en los
mismos se recibir@n antes que sea posible antes de la primera asamblea Plenaria
del Congreso.

8.4 Se guardardn actas de cada Asamblea Plenaria del Congreso y de los.debates de las

Comisiones. Un informe ccompleto de las resoluciones tomadas por el Congreso (en ade-

lante: "el Informe") serd distribuido por el nuevo Ejecutivo entre todos 108 dg€-

legados al Congreso dentro de tres meses de su preparacidn.

8.5 E1 informe constituira el acta oficial del Congreso a partir de dos meses de haber

sido distribuido, a menos que se acepten variaciones o enmiendas por escrito.

Las propuestas a variaciones o enmiendas al informe seran discutidas en el Ejecuti-

vo y el informe que se aprobard en la misma reunidn seré el informe aprobado ¥y

obligatorio.
8.6 . El1 Congreso determinard el orden y la conduccién de los trabajos.

i

9.~ CONGRESO EXTAORDINARIO

Serd posible tonvocar a un Congreso extraordinario en cualgquier momento, después que
una resolucidn a tal efecto haya sido aprobada por una mayo?ia del total de miembros
del Ejecutivo; o de acuerdo con la solicitud de por lo menos un tercio del total de los
tenedores de derecho a voto en el Congreso tal como se especifica en la subclafisula
7.4 de mis arriba.

La citacidn sobre la convocacidn del Congreso extraordinario y las razones para convo-
carlo se distribuirdn por lo menos dos meses antes de la fecha de convocacidén del Con-
greso extraordinario. La funcidn del Congreso extraordlnarlo seglin las razones para su

convocatoria y sus procedimientos, mutatis mutatis, seran los mismos de un Congreso

ordinario.

10.-'CONSEJO DEL MOVIMIENTO

El Consejo del Movimiento es el organismo asesor del Ejecu=ivo. El Presidente del Con-

sejo y sus miembros, con un maximo de 70 miembros, serén elegidos por el Congreso.
El Consejo actuard de acuerdo con las resoluciones de sus representantes en el Congreso
¥y designaré-a tres representantes en el Congreso.

El Consejo deberd peunirse no menos de una vez al afio.

11.- EL EJECUTIVO

11.1 La sede del Ejecutivo estaréd en Israel

11.2 Poderés y obligaciones del Ejecutivo
" El Ejécutlvo serd el representante oflc;al de la Uni6én Mundial Macabi y ejercerad

su accidn en las siguientes materias:

!_'--./--n
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111.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.2.9.

11.2.10

11.2.11

!
Aconsejaré ayudard y guiard a través de las confederac1ones, supervi-
sard y coordinard las actividades de los Mlembros del Movimiento en to-

do cuanto sea necesariov cada vez.

.Ejecutaré todos los trémites v se hard cargo de todos los arreglos y con-

tratos con gobiernos, organismos municipales, organizaciones nacionales
e internacionales, agencias de lzs Naciones Unidas, organizaciones de-
portivas y culturales, clubes, asociacicnes o individuos, cuandoquiera
que el asunto sea compatible con los intereses de la Unidn Mundial Ma-
cabi o o sus afiliadas. |

Adquirird, comprara, vendard, arrendari, tomard en arriendo, terminard

_arriendos y transferird propiedades, ¥y tomard en arriendo, control o

usufructo terrenos en cualquier lugar que sed, 20 Israel o en la

Di&spora.

Cobrard contribuciones, contratard y obtendré empréstitos o juntaréd fon-

-dos en. cualquler forma permisible, ya sea contra otorgamiento de garan-

tias o no, cargard, hipotecard cualquier propiedad, § parte de ella,
presente o futura, de la Unidn Mundial Macabi.

Recibird herenc1as, asignaciones anuales, pensiones o beneficios, y ac-
tuard como apoderado en nombre del Movimiento o en nombre de cualquier
organismo de los Miembros del Movimiento o de quienes tienen intereses

y miembros.

.Designard un abogado o abogados y le/les daré cualquier autoridad o po-

der para actuar en nombre de la Unidn Mundial Macabi, y revocara cual-
quiera tal designacidn seglin le parezca convenlente.
Exigira, demandard y obtendrd pagos de dinero y/o garantias para la

Unidn Mundlal Macabi de parte de cualquier persona, compafiia, institu-

"cidn, agencia gubernamental o internacional, o cualquier otro organismo,

ya sea persona individual o juridica, y otorgard, firmard y extendera
recibos of1c1ales, desestimientos y exenclones en nombre de la Unidn

Mundial Macabi.

Publicard, junto con y con la ayuda de las confederaciones o los Miem-
bros del Movimiento, libros educativos, publicaciones, periddicos in-
formativos.y cualquier otro material impreso, en cuanto sea neceéario
para uno o mas Miembros del Movimiento, y en 1os diferentes idiomas

que sean necesarios. ‘

Hard fun01onar comlslones regionales que constituirdn el contacto entre
las confederaciones y los Miembros del Movimiento en '1as diversas reglo—
nes y el Ejecutivo (en adelante: los Departamentos)

Elegird subcomisiones segﬁn sea necesario de entre sus mlembros y dec1—
dlrd los poderes de las subcomisiones.

Consultaré con el Presidente de las confedera01ones én casos excepcio—,

* nales y/o en casos de emergencia y/o en casos de crisis mundial.
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11.3 E1 Ejecutivo

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5.

'

El Ejecutivo serd responsable por el correcto ¥y eficiente funcionamiento
cotidiano de l1a Unién Mundial Macabi.

No se aprobard ninguna pesolucidn concerniente a materias de importan-
cia excepcional a menos que todos los Miembros del Ejecutivo hayan re-
cibido notificacidn anticipada al respecto 21 dias antes de la fecha
fijada para la aprobacidn de la resolucidn. La citada notificacidn se-
ra entregada ya sea €n persona o en alguna otra forma' usando alguno de

1os medios de comunicacidn aceptados.

'E1 Ejecutivo distribuird en forma regular las actas de sus reuniones a

‘“todos los miembros, junto con cualquier otra informacién pertinente, pa-

ra poder permitirles & todos sus miembros que expresen su opinidn sobre
asuntos que precisen una opinidn o decisidn.

En la citacién por escrito para las reuniones del Ejecutivo, despachadas
a los Miembros del Ejecutivo, las materias que Se someteran a discusidn
serén especificadas, tal como lo determine el Presidente del Ejecutivo
y/o el secretariado y/o por lo menos un décimo del total de Miembros del
Ejecutivo. ’

cada Miembro del Ejecutivo tendra derecho a expresar Ssu opinidn, ya sea

verbalmente durante Su debate o por escrito, después de haber recibido

" con una anticipacidn pazonable una notificacibn sobre el debate que ten-

drd lugar, y sobre 1as materias a tratar en tal debate.

A los miembros del extranjero que no estén presentes en las reuniones
del Ejecutivo se les solicitaréd que envien sus comentarios ¥ respuestas
por telegrama dentro de dos gemanas de la solicitud de sus opiniones.
En caso que no Se haya recibido una respuesta dentro del plazo indicado
anteriormente; su falta de respuesta esta jinterpretada como acuerdo
tacito.

Los .Miembros del Ejecutivo se peunirén por 10 menos una vez al mes y 1a
uno de los cuales serd el Presidente o uno de

asistencia de 8 miembros,
¢n la ley (quorum) . En caso que el presidente y todos

105 suplentes, Se€g
los suplentes Sse encuentren ausentes, el quorum legal sera por 10 menos

el 51% del total de miembros del Ejecutivo residentes en Israel. |
11.3.5.1. Si una mayoria de 1os Miembros del Ejecutivo, siguiendo una
recomendacién del Presidente del Ejecutivo, encuentran que
uno de los miembros del ejecutivo, NO estad cumpliendo debida-
mente sus funciones como Miembro del Ejecutivo, se 1e pedird
a tal miembro que renuncie a su puesto.
Tanto el miembro como el Ejecutivo estén facultados para po-
- pep este asunto en discusidén para su resolucidn ante el Tri- }
bunal de Honor. %
11.3.5.2. Si resulta que un Miembro del Ejecutivo elegido sobre base i

personal ha fallecido, © es incapaz de continuar ejerciendo i
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) ’ ' ‘sus funciones; el Ejecutivo tendra derecho a cooptar otra per-
sona en su lugar. | |
11.3.5.3. Si resultare que un Mle.bro del Ejecutlvo ocupando un puesto
vi jtal como se ha definido en 1a Subcla@sula 7.7.9. estéfimpe-
? dido de continuar actuando en forma activa y fegular,kel Eje-
_cutivo tendré derecho a reemplazarlo por otro miembro que sea
designado por el Ejecutivo, de entre sus miembros o mediante
! la cooptacidn de un nuevo miembro.
11.3.5.4. .Si el puesto de Presidente del Ejecutivo quedara vacante, el
|E3ecut1vo elegird, por una mayoria de por lo menos 51% del

total de los miembros del Ejecutivo, a un Presidente alterha-
tlvo entre los miembros del Ejecutivo. Si una mayapia tal

‘como se ha indicado no es alcanzada, 16s miembros del Ejecu-
tivo por una mayoria de nds -del 51% por lo menos de todos los
miembros, podrdn elegir un Presidente.sustituto afn si el can-

didato no estd incluido en los mlembros-del Ejecutivo

Si una mayoria tal como se ha indicado no es alcanzada, den-
tro de seis meses de haber quedado vacante el puesto de Pre-
sidente del Ejecutivo, el Presidente del Ejecutivo seri ele-
.gido de entre los Miembros del EjeCUtivo'por una mayoria sim-
ple de los participantes en la votac1on.

11.3;6 11.3.6.1. EL Ejecutivo convocard al Congreso y enviara una citacidn a
cada Miembro del Movimiento en la fecha de reunidn del Con-=
' greso, junto con el Orden del Dia.

11.3.6.2. El Ejecutivo presentara un informe al Congreso sobre sus ac-
t1v1dades desde su eleccidn.

11.3.7 11.3.7.1. las decisiones del B]ecutlvo seran aprobadas, si no se ha de
termlnado otra cosa, por votacidén abierta y una mayoria sim-
ple de los miembros del Bjecutlvo que estén presentes y que
voten, agregando los votos de miembros del Ejecutivo cuyos
$ votos hayan sido recibidos por escrito:

11.3.7.2. Si la cuarta parte o mas de los miembros del Ejecutivo pre—
‘sentes en una reunidn solicitan que haya votacidn secreta so-
"bre algln asunto especiflco, los miembros presentes en la

]reunlon votarén en votacidn secreta, y en caso que el asunto

en cuestidn sea una materia de fondo, y que a los miembros

" del Ejecutivo en el exterior se les haya solicitado expresar

su opinidn -sobre el asunto, el voto'sobre'este asunto especi- E
- fico serd postergado hasta la proxima reunién y los miembros
: del Ejecutivo, dondequiera se hallen, recibirén un informe

~ sobre el caso. ‘Cada miembro del Ejecutivo que solicite ex- |

' presar su opinién sobre un asunto de fondo, tal como se ha ‘ %

' mencionado, tendrd oportunidad de hacerlo. dentro de un so-

' bre cerrado que estard inserto dentro de otro llevando su

' n-_-/--.c : X ' :




‘ nombre. Al tiempo de la votacidn, y después de haberse a-

; clarado que tal miembro tenga efectivamente derecho a voto,
el sobre en el que estd expresada su opinidn serd extraido
del sobre que tiene el nombre del miembro,y el sobre en el que
estid expresada su opinidén seré introducido en la urna, mien-
tras que el sobre que lleva su nombre ;eré destruido.

11.3.8. 11.3L8.1. Por lo menos una vez al afio, una reunidn del Ejecutivo sera
4 convocada con el cardcter de Ejecutivo Plenario.
11.3.8.2. En cada reunidn del Ejecutivo Plenario, las siguientes mate-
rlas seran puestas en discusidn en el Orden del Dia:

Informes de los -diprectivos del Ejecutivo
Informes de 1los representantes de las Confederaciones

Informes de los representantes de todas las. 'Institucicnes del
Movimiento.

Aprobacidn del Presupuesto Anual

Aprobacidn del plan de act1v1dades para el afio de actividades
siguiente a la convocacidn de la reunidn Plenaria del
Ejecutlvo.

Discusidén y fijacidn de politicas.
11.3.8.3. Una de las comisiones del Ejecutivo Plenario serd una Comi-
. sidn para asuntos financieros, la que examinard el informe
Financiero del afio de actividades anterior y preparard el
presupuesto para el siguiente afio de actividades.

' La comisidn someterd sus comentarios sobre el afio pasado ¥y

expresara su opinidn sobre el presupuesto en curso sometido
ala aprobacidn del Ejecuulvo Plenario.
Lz Comisidn determinard asimismo la categoria de los Miembros
_del Movimiento ¥ la cuota individual de miembro fijada para
|

i ! cada Miembro del Movimiento perteneciente a cada categoria.

11 u, La Secretaria .

V 11.4.1. La administracidn de los asuntos cotldla ws de la- Unlon Mundial Macabi

E estard a cargo de la Secretaria. ,
: 11;4.2. La Secretaria es el brazo del Ejecutivo y todos lés poderes del Ejecuti-
vo le son encomerdados, a menos que el Ejecutivo decida lo contrario.
Las resoluc1ones que no sean de los temas cotidianos, ‘requerirén la a-
probacidn del Ejecutivo.
11.4.3 El Secretariado se ocupard de ejecutar todas las decisiones y los pla-
nes que hayan sido determinados por el Congreso y/o el Ejecutivo, y se

ocuparé de ejecutar las lineas de accidn del Ejecutivo.
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11.4.4 Los Miembros del Ejecutivo que detentan los. sagulentes puestos son
miembros del Secretariado: C ' ' '
Présidente del Movimiento

Presidente del Ejecutivo

Presidente Suplente del Ejecutivo
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11.3.8. 11.3.8.1.

11.3.8.2.

11.3.8.3.

i

La Secretaria

nombre. Al tiempo de la votacidn, y después de haberse a-
clarado que tal miembro tenga efectivamente derecho a voto,

el sobre en el gue estd expresada su opinidn serd extraido
del sobre que tiene el nombre del miembro,y el sobre en el que
estd expresada su opinidén seré introduéido en la urna, mien-
tras que el sobre que lleva su nombre seré destruido.

Por lo menos una vez al afo, una reunidn del Ejecutlvo sera
convocada con el cardcter de Ejecutivo Plenario.

En cada reunidn del Ejecutivo Plenario, las siguientes mate-

rlas seran puestas en discusidn en el Orden del Dia:

Informes de los -directivos del Ejecutivo

Informes de los representantes de las Confederaciones

Informes de los representantes de todas las ‘Instituciones del
Movimiento.

Aprobacidn del Presupuesto Anual

Aprobacidén del plan de act1v1dades para el afio de actividades
siguiente a la convocacidn de la reunidn Plenaria del
Ejecutlvo

Discusidn y fijacidn de politlcas.

Una de las comisiones del Ejecutivo Plenarlo serd una Comi-

- sién para asuntos financieros, la que examinard el informe

financiero del afio de actividades anterior y preparard el

presupuesto para el siguiente afio de actividades.

' La comisidn someterd sus comentarios sobre el afio pasado ¥

expresara su opinidn sobre el presupuesto en curso sometido

a la aprobac1on del EjeCULlVO Plenario.

Lz Comisidn determinara asimismo la categoria de los Miembros

_del Movimiento y la cuota individual de miembro fijada para

cada Miembro del Movimiento perteneciente a cada categoria.

11.4.1. La administracidn de los asuntos cotldla ws de la Unlon Mundial Macabi

estard a cargo de la Secretaria.

11;4.2. La Secretaria es el brazo del Ejecutivo ¥y todos lés poderes del Ejecuti=

vo le son encomendados, a menos que el Ejecutivo decida lo contrario.

Las resoluc1ones que no sean de los temas cotidianos, requerir&n la a-

probacidn del iEjecutivo.

41.4.3 EL Secretariado se ocuparg de ejecutar todas las decisiones y los pla-

nes que hayan sido determinados por el Congreso y/o el Ejecutivo, y se

ocuparéd de ejecutar las lineas de accidn del Ejecutivo.

11.4.4 Los Miembros del Ejecutivo que detentan los: SJgu1entes puestos son

miembros del Secretariado:

Présidente del Movimiento

Présidente del Ejecutivo

Presidente Suplente del Ejecutivo

§
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TesoreroéHonorario R i

Secretario Honorario

Presidente de los Departamentos ' o »

:Pres1dente del Comité Organlzador de la Macabeada

Representante de Macabi Israel .

Presidente de las Federaciones del Exterior de encontrafSe en Israel

11.4.5 E1 Presidente de la Secretaria es el Presidente del Ejecutivo

11.4.6 La Secretaria determinard por si mismo sus procedimientos de trabajo.

11.4.7 Todas las decisiones de la Secretaria le serdn distribuidas a todos
los miembros del Ejecutivo. v

11.5 Comisidn Revisadora

11.5.1. Una Comisidn Revisadora estard compuesta por tres miembros y serd deter-
minada por el Congreso. i
11.5.2 La funcidn de la Comisidn Revisadora es 1a de revisar las actividades del
. Ejecutivo, del Secretariado y de las instituciones del Movimiento.
ii.5.3l Treinta dias antes de la convocatoria del Ejecutivo Plenario y/o del
Congreso, la Comisidn Revisadora le entregarad sus conclusiones al Pre-
sidente del BjecﬁtiVo y someterd un informe completo al Ejecutivo Ple-

' nario'yld al Congreso.

12.- LAS CONFEDERACIONES

-

; 12.1 La confedera01on es la asociacidn regional de asociaciones nacionales de los
t - miembros de la Unidn Mundial Macabi.
12.2 Para los fines de esta Constitucidn las’ confederaciones son:
 Macabi Israel

Organizacidn Nacional de Australia

Organizacidn Nacipnai de Africa del Sur : .
Organizacidn techo de las Organizacione§ Nacionales db'Europa

|

Organizacidn techo de las Organizaciones Nacionales de América Latina

Organizacidn techo de las Organizaciones Nacionales de Norteamérica

:
i
:
;
;
;
!

12.3 Los Miembros del Movimiento podr&n participar Gnica ylexclusivamente en la con-
federacidn apropiada a la ubicacihn geogréflca de dlcho Miembro del Movimiento.

12.4, La tarea de la confederacidn es la de iniciar y organlzar reuniones regionales,
juegos Macabeos reglonales de acyerdo.a la aprobac1on del Ejecutlvo cursos, es-

. tudios, semiparios y cualquier otra funcién que el Ejecutivo decida a31gnarle a
12.5 ad%?%gﬁgﬁﬂigﬁgqén actuara de acuerdo con sus propios reglamentos. Los regla-
mentos de las con%ederaciones deberdn incluir los metas y principioé de la
Unidn Mundial Macabi tal como se establecen en esta Cénstifucién.

12.6 'Ningﬁn Miembro dei Movimiento incluird en su Constitucién y/o en sus reglamen-
- tos y/o en las dlrectrlces de una Organizacidn Territorial afiliada a &1, una

6rden - que contradlga a esta Cosntitucidn y no actuaré en contrad1cc1on a esta
Const1tuc1on. ;
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13.- TRIBUNAL DE HONOR |

13.1

13.2
13.3
13.4

13.5°

13.6

13.7 .

{

i

1

!.

El Trlbunal de Honor (en adelante: el trlbunal) estard compuesto por 7 miem-
bros. De estos, 1ncluyendo el Pre31dente del Tribunal, cuatro miembros serén
residentes en Israel, mientras que los otros tres pueden ser re31dentes en el
extranjero. - | ; . P

El Presidente seré una persona con educacidn juridlca.

E1l Miembro del Trlbunal no serd miembro del Bjecutlvo

E1l Tribunal serd convocado para tratar de controver31as y asuntos en litigio

i que que surjan dentro de la Unidn Mundial Macabl y que el Ejecutivo no haya
' tenido éxito en resolver mediante un acuerdo, esto si fuera requerido para

. ello. ! - ‘

Una peticidn para; convocar el Tribunal serd presentada por el Ejecutlvo y/o un
miembro de las 1nst1tuc1ones del Movimiento y/o a solicitud de un miembro del
Movimiento y/o de’ una persona allegada al marco de Macabl, toda vez que la par-’

te afectada sollc1ta una decisidn de la Corte y/o se con51dera perjudicada injus-

. tamente como resultado de una decisidn aprobada por una de las instituciones

de la Unidn Mundiél Macabi.

Las dec151ones del Trlbunal serdn definitivas y obllgatorlas a todas las partes’

, relac1onadas con el asunto en discusidn. . 5

En caso que quede.vacante el lugar de un Miembro dellTrlbunal de Honor o que
|

~un miembro del mlsmo se vea 1mp031b111tado de cumplir sus funciones, el Plena-

13.8

4.~

rio del Ejecutlvo‘de81gnara a sus reemplazantes.

Bl Pre31dente del Trlbunal determinard en cada caso lo adecguado y se dlscutlré el
tema. El Trlbunal determlnara el procedlmlento legal., i

|

I

BL PRESIDENTE

14.1

14.2

14.3

- El Pre51dente del Mov1m1ento representaré ala Unlon Mundlal Macabi en las reu-

niones y actos ¢mportantes, en coordinacidn con el Ejecutivo.

EL Presidente del :Movimiento serd un Miembro de Macabi y gozard de plenos de-

rechos como Mlembros dei. Ejecutivo.

“ El Presidente del Mov1m1ento deber& con]untamente con el Presidente del Ejecuti-

1
vo, salvaguardar los principios y asuntos 1deolog1coséde1 Movimiento, tal como

se prescribe en la Cosntitucidn. o o

15.- SERVICIO COMUNITARIO : ' :

15.1. Los Miembros del Ejecutivo ejercerén sus funciones en '‘forma voluntaria y no

16."

: gozaran de remunera:idn respecto a sus act1v1dades como Miembros del Ejecutivo.

15.2

' ciones en forma individual bajo ninguna forma que sea,
. i . ni

La Unidn Mundial Macabi no distribuiri a los Miembros n1 utilidades ni subven-

LIQUIDACION

16.1

En caso de llquldac1on de una confederac16n y/o un Miembro del Mov1m1ento, to-
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vendeen

dos los derechos relacionados con el mismo, serén transferidos'a 1a Unién Mun- -
dial Macabl o a cualquier organismo pGblico designado por ésta.

16.2 La Unién Mundial Macabi se llquidaré inica ¥ exclu51vamente mediante una reso-

,lucidn del Congreso O de un Congreso extraordina?io y por una mayoria de por lo

menos tres cuartos del total de delegados al Congreso que tengan derecho a Vvo-

to y que voten en persond, ¥ gi estuviera autorizados a nombrar representantes,

pur Sus representantes. |

16.3 En caso de la quulda01on de la Unidn Mundial Macabi, tal como se estipula en

la subclaﬁsula 16.2 de mas arriba, sus bienes.serv1rén para el pago de sus deu-
das, y todo el saldo de sus propledadeé en Israel y. en el exterlor serd traspa-
sado a la Confederac1on ¥acabi Israel, 2 menos que tres cuartos del total de
:delegados al Congreso que haya determinado 12 llquldac1on, haya dec1d1do otra
cosa y haya deferminado alguna otra inst1tuc16n como rec1p1ente. En cualquier
otro caso, ek organismo recipiente debera ser und 1nst1tuc1on reconocida como

institucidn plblica de acuerdo con 1a clafisula 9 (2) de la Ordenanza de Impues-

.to a la Renta de Israel, ¥ deberé ser una institucidn cuyos cbjetivos son simi-

lares a los de la Unidn Mundial Macebi.

17.- VERSION OFICIAL

En caso de.contradicciongs en las distintas traducciones de la Constitucién, serd el

o

original en Hebreo, el dpcumento vélido.




AGREGADO A

COMO SIGUE " EMBLE”A

\
!
I
i
.
‘
b
N
;
|
|

i

.

DEL MOVIMIENTO!

1
.
!
!
i
| ‘
:
| !
t
]
]
. i
| H
| B
i H
I y e :
; P
: B .
: ; |
i 1
i : J
l ' |
: !
-J i
l H
K
| :
i
b ;
L !
E !

té



REUNIONES PLENARIAS

INFORMES

ISRAEL
25 - 29 de Abril 1991

ed




CONTENIDO

TZROT oo e e e oo e e e T ‘ 1
S3aludo del Presidente - Sr.Marcos Arbaitman .........c.-ceeeme 3
‘% Saludo del Chéirman _ &r _Michael Kevehazi ..........c.ccevromorr 4
é Informes
% Consejo del Movimiento _ Dr.Israel Peled ......... 5
é Macabi Israel - Itzjak Caspi .. ..----0--- 6
é confederacion Europea Macabi - Michel Grun ......--.«---- Q
;? Confederacidn Latinoamericana Macabi - Jack Terpins ....---.---- 10
é Macabi Sudafrica - Natie Libsrman ....-...--- 13
‘2 Macabi Australia — Bernie Gold ......------- 16
g Confederacion Norteamericana Macabi - Reoy Solomon . ....-----ec 22
Macabi Estados Unidos " _ Robert Spivak .........-- 24
Macabi Canada - Sidney Greenberg ie..-...28
Secretario Honorario — Ran Yegnes ......--..----" 30
Tesorero Honorarico '~ Jaccobo Gitlin ... 34
% Comisién de Finanzas - Igal Carmi .........----" 36
Departamento Latinocamericano - David Korenfeld ......... 38
Depart.Europa—Paises de Habla Inglesa - Mervin Muravitz........-. 46
E Comisién de Estados Unidos . Igal Carmi .......------- 52
2 Comisién de Deportes _ Arie Rosenzweig .......-- 54
é Comisisén Iakir Macabi _ — Israel Ben Nun .........- 56
Comisién de Educacién _ Michael Kevehazi ......-- 57
Comision de Inspeccién _ . © _ Zyi ShUTE . .aieeeeeee 61
E Macabim y Centro Educativo — Dr.Israel Peled .......--- 73
f Comisién de Alia vy Klité - Louis Gecelter .......-.-- 74
f Museo vy Archivo » - Rivka Rabinowitz .......- 76
i Kfar Hamacablah _ . . - Yaacov Goldwaser .....-.-- 80
é Comisién Sicnista - Dr.Israel Peled ......--- 82
% Secretario General - Eyal Tiberger .......---- 83
é Composicioén de las Comisicnes de Unién Mundial Macabi.........--- 88

s




IZKOR

Desde nuestra ultima reunién, en el XXI Congreso de Unién
Mundial Macabi realizado en Mayo de 1990, han fallecido va-
rios gueridos y actives miembros del Movimiento, entre ellos,
algunos de manera sorpresiva que se encontraban en la cuspide
de su actividad.

El Movimiento Macabeo Mundial perpetuara sus memorias.

DR-ROBERT ATLASZ - Vice Presidente Honorario de Unidn
Mundial Macabi fallecio el 19 de Mayo de 1990 a los 92 afios.

Nacide en Berlin, adontélogo, fue un Vigoroso deportista
del Club Judio de Deportes Bar Kojba, en el que sobresalid en
atletismo antes de desempefiarse <omo Director de Deportes del
Club. En tal cargo, acompaiid a la delegacién de Macabi Ale-
mania a la Primer Macabeada en 1932.

"cuando me inicié en el Bar Kojba de Berlin, estébamos en
el puesto dieciseis a nivel nacional. Cuando los nazis subie-
ron al poder, habiamos alcanzado el quinto lugar” manifesto
orgullosamente en un reportaje reciente.

En 1937 realizé su Alia, estableciéndose y practicandoc su
profesion de odontélogo en Tel Aviv. Ademas, ha contribuido
con sus profundos conocimientos de deportes, al incipiente
movimiento deportiveo en Eretz Israel; y en 1950 fue Director
de Deportes de Unién Mundial Macabi, colaborando en el resta-
blecimiento de los Juegos Macabeos luego de 15 anos de
interrupcién. De 1961 a 1969 fue Presidente de la Comisién
Organizadora de las Macabeadas.

Durante ese periodo luché por el reconccimiento de las
Macabeadas en el Comité Olimpicc Internacional, vy dicho even-
to se adjudicé 1la posicioéon de evento deportive regional reco-
nocido por 1la Federacién Internacional del Deporte.

Recibié la Condecoracién Iakir Macabi.

HERMAN DEUTSCH - Falleci6 el 6 de Noviembre de 1990. Fue
Presidente de Macabi Norte, Capitan de la Seleccién Israelidi
en la Copa Davis y Jefe de la Delegacién Macabil a los Juegos
en Asia.

Nacié en Viena y realizé su Alid en 1938. Llev6é a la Se-
lecciébn Israeli de Tenis de Mesa al Campeonato Mundial en Bu-
dapest en 1950. La Seleccién se clasificéd en el séptimo lugar

Organizéd las competencias de Tenis de Mesa en la 3era.
Macabeada y fue Presidente de la Comisién de Tenis hasta la
1ia.Macabeada.

Recibié la Condeceoracién Iakir Macabi.
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GEORGE FLESCH - Fallecio el 24 de Noviembre de 1990. Fue
jugador de polo acuatico en el equipo de Hacoaj. Realizbé6 su
Alia en 1933. Fue Secretario General de Macabi Israel y Miem-
bro del Segundo Parlamento, asi como Embajador de la Organi-
zacién Sionista Mundial y Bonds.

Recientemente, Unién Mundial Macabi 1le festejé su 80
cumplearios. '

Recibié la Condecoracioéon Iakir Macabi.

JOSEPH GOLDSTEIN - Fallecio el 7 de Noviembre de 1990.
"JToske" fue miembro del Directorio del Kfar Hamacabiah duran-
te muchos afios y uno de sus miembros mas activos. Su gran de-
dicacién al trabajo con la juventud lo llev6 a actuar durante
30 afios con log "Tzofim”, gsienda ademas unco de los creadores
de "Tzofim" de Ramat Hen. Asimismo, fue miembro del Consejo
Municipal de Ramat Gan.

HUGO MOSBACH - Miembro del Ejecutivo de Macabi Paris. Na-
ci®é en Alemania y comenzd su carrera Macabea en Macabi Ber-
1in. Continué colaborando y activando por muchos aflios.

ALEXANDER ROSENFELD - Uno de los iniciadores del Movi-
miento Macabeo durante la época del Mandato y comienzos del
Estado. Activo en Macabi, siendo Presidente de '"Macabi Lita".
En 1929 se eéstableci6 en Berlin vy participé en el Ejecutivo
de Macabi Mundial. Fue uno de los organizadores de la Primera
Macabeada en Tel Aviv y representante del Movimiento en va-
rios Congresos Sionistas.

MORDEJAI BEN DROR - Fallecio el 23 de Febrero de 1991.
Nacié en Polonia y a comienzos de 1918 se sum6 a las filas de
Macabi Tel Aviv, luego de su Alia. Luego de servir en la Bri-
gada Judia en el Ejército Britanico, comenzé sus actividades
como coordinador de deportes de Macabi Abshalom de Petaj
Tikva. Desde 1912 fue Presidente de la Liga. '

En 1928 se conté entre los fundadores de la Asociacién de
Futbol. Miembro de la Central Macabi desde 1924 hasta 1947,
afio en que fue electo Presidente del Ejecutivo. En 1954 fue
designado Presidente de la Central, cargo que ocupé durante
10 afios.

En 1934 fue designado para el Comité Olimpico de Eretz
Israel. Participé en la mayoria. de las Macabeadas como miem-
bre del Ejecutivca de Unidn Mundial Macabi. En 1965 asumié la
supervisién de las actividades de Kfar Hamacabiadh. Por una
cadencia fue Presidente de Macabi Israel.

Recibié la Condecoracién Iakir Macabi.
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SALUDO DEL PRESIDENTE DEL MOVIMIENTO

El gran éxito de 1a Macabeada Bar Mitzva y su gran reper-
cusién en el mundo judio, ha sobrepasado las fronteras, hecho
que permite el crecimiento ¥ desarrollo de nuestro Movimiento
y a la vez aumenta nuestra responsabilidad.

Constantemente hemos visitado nuestras instituciones en
diferentes paises V¥ continentes, comprobando las mejoras en
los deportes y en las actividades sociales y culturales. To-
dos ellos se fundamentan €en 1a educacién, con el objeto de
enriquecer ¥y profundizar e€n la identidad judia.

5i observamos que en s6lo dos afios se han establecido 38
nuevos clubes Macabi en la Unién Soviética, podemos conside-
rar tal hecho como de ia ma&s alta representatividad ademas
del continuo acercamiento de otros paises de Europa Oriental
como Checoslovaquia, Polonia, Hungria, Yugoslavia y el sin-
gular trabajo realizado por la Confederaciétn Europea Macabi.

Nuestro Ejecutivo en Israel actua exhaustivamente para
afrontar todas las dificultades de estos dos ultimos afios V¥
especialmente durante la Guerra del Golfo.

Este afic es sumamente significativo debido a dos dimpor-
tantes eventos: los Juegos Macabeos Europeos €n Marsella,
Francia y los Juegos Macabeos Panamericanos e€n Montevideo,
Uruguay. Ambos eventos han de demostrar una vez mas la fuerza
y grandeza del Movimiento Macabeo.

En este momento, debemos manifestar nuestra solidaridad
hacia =1 Estadc de Israel, con =1 objeto de lograr la paz con
sus vecinos y permitir un desarrollo tecnolégico que benefi-
ciara a todos los paises del Medio Oriente.

Para este Plenario, una veéz mas, mis augurios de armonia
y entendimientc en todos los debates, €en beneficio del Movi-
miento todo.

Jazak Veematz

Seamos Fuertes y Valientes

Marcos Arbaitman
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SALUDO DEL CHAIRMAN DEL MOVIMIENTO

Este afio se ha caracterizado por una actividad amplia y
variada. Se ha brindado especial atencién a la preparacioéon de
proyectos y programas de actividades, tanto a través de re-
cursos del Movimiento como por medio de la ayuda econémica de
diversos fondos, con 1o cual logramos ampliar y enriquecer el
marco de actividades en Israel v en el mundo.

La ampliacién de las actividades se ha visto mutilada por
causa de la Guerra del Golfo. Esperamos que la situacién re-
torne a la normalidad, Vv desde ahora somos testigos del in-
tenso movimiento turistico hacia Israel.

Los cambios producidos en Europa Oriental derivaron en el
despertar de los judios y en el retorno a los origenes. Por
un lado, las olas de Alia de la Unién Sovietica, y por otra
parte, la apertura de los clubes Macabi en otros paises de
Europa Oriental como Polonia, Checoslovaquia ¥y tltimamente en
Bulgaria.

Nos preparamos ahora para la reapertura del Museo Macabi
a nombre de Pierre Gildesgame, Museo que expone la historia
del Movimiento Macabeo en pleno.

Durante la guerra, el Kfar Hamacabi&h colaboré con el
alojamiento de los damnificados de Ramat Gan, el Kfar se ad-
judicé grandes elogios por parte de todos los entes, por Su
funcionamiento en dicha empresa.

El Centro Educativo e€n Macabim fue puesto a disposicién -
parcialmente - de nuevos inmigrantes, temporariamente, con el
objeto de contribuir a los esfuerzos de absorcion y enfrentar
asi las dificultades producidas por la situaciodn.

Dentro -  de pocos meses Se€ realizaran los Juegos Macabeos
Regionales en Marsella y Montevideo, ambos - eventos que
contaran con participaoién multitudinaria vy reuniran a miles
de jé6venes en competencias deportivas paralelas a eventos soO-
ciales y culturales.

Es un placer recibir a los participantes éen el Plenum de
Unién Mundial Macabi ¥y deseo a todos fructiferas reuniones.

Michael Kevehazi
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INFORME DEL CONSEJO

Dr.Israel Peled

El Consejo se reunié por unica vez durante el Gltimo Con-
greso, Yy a nuestro pesar an no se ha consolidado una forma
de trabajo correcta y activa, en gran medida debido al hecho
que la mayoria de los miembros se encuentran en el exterior y

es dificil reunirlos.

En la préxima reunioén, que se realizard en el marco del
Plenum, deberemos establecer las Instituciones del Consejo ¥y

determinar las lineas de accién.




MACABI ISRAEL

Itzjak Caspi,Presidente

Todos los eventos de estos dias en el pais, se ensombre-
cen por la guerra del Golfe, incluyendo al deporte, cuyas ac-
tividades son sumamente reducidas.

A pesar de ello, intentamos continuar las actividades de-
portivas, aungue en forma parcial vy junto a otros centros, a
veces en horas no comunes. Los Juegos se realizan en los lu-
gares gue se consideran menos peligrosos, con el objeto de
atraer publico, va que sin la presencia de los espectadores
los juegos pierden gran parte de su significacién. Esperamos
que al final el Gobiernc ayude en la cobertura de los perjui-
cios econdtmicos sufrides por todas las Organizaciones del
pais.

El proceso de Ali&, que comenzd aun antes de la Guerra,

c¢ontinda, aungque en menor dimensién. Macabi Israel absorbe
deportistas - nuevos inmigrantes - en todas 1las disciplinas
deportivas, especialmente en las ramas individuales. Estamos

convencidos que esta Ali& serd una bendicién para el Estado y
para el deporte israeli, por lo cual realizaremos todo lo que
esté a nuestro alcance para enfrentar los problemas que 'se
derivan de la absorcién. »

La Carrera de la Antorcha, este afio, fue en sefial de la
Alia de Rusia. El avento, organizado por Macabi Tzair fue un
gran éxito, incluso en los medios de comunicacién. Entre los
corredores hubo deportistas nuevos inmigrantes.

En el anio 1990 se realizaron en Detroit los Juegos Maca-
beos Juveniles Norteamericanos. Israel participé en los mis-
mos con una honrosa delegacién de basketball, natacidén y aje-
drez. Perc 1o m&s importante fue el nexo establecido entre
Macabi Israel y los anfitriones y otras delegaciones partici-
pantes.

Desde =1 punto de vista deportive, Macabi Israel continua
sumando logros:

1. Futbol - Las ligas de Macabi continuan en los puestos mas
altos de las ligas mayores. El Departamentoc de Fuatbol de
la Central Macabi ha sufrido un vuelco positivo debido al
ascenso de muchos equipos de diferentss ligas, l¢ que sin
dudas nos fortalece. En el a&mbito administrativo, nueve
miembros de la Central Macabi son representantes ante la
Federacién de Futbol, en la cual Azrikam Milchen es el
unico Vice Presidente y Presidente de la Comisién de Rela-
ciones. »
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En el ambito profesional, Macabi Haifa es campeona israeli’

y compite por la copa nacional. Macabi Iavne, Petaj Tikva
e Ironi de Ashdod luchan por el ascenso a la liga nacio-
nal. Asimismo, compiten en la Liga A por el ascenso a la
Liga Territorial: En en Sur Macabi Kiriat Gat, Hacoaj Ra-
mat Gan y Lazarus de Holén y en el Norte Macabi Tamara Yy
Macabi Herzlia.

2. Basketball - Macabi Israel es conductora en cuanto a los
logros y creacién de nuevos equipos. Macabi Tel Aviv con-
tinda en la vidriera del pais en Basketball e intenta con
todos los esfuerzos sobreponerse a los problemas derivados
de la situacién de seguridad. El orgullo principal es la
apertura de nuevos equipos juveniles. Macabi Haifa, Rishon
Letzion y Ramat Gan, nuestros representantes en la liga
nacional son de los mejores del pais. Macabi Hedera, Ki-
riat Motzkin v Rejovot hacen esfuerzos para llegar a dicha
liga.

DEPORTES

Volley, los equipos de la Liga de Macabi Tel Aviv ganaron el
campeonato, y luego de varios afios, la hegemonia en dicho de-
porte ha pasado a Macabi.

Handball, los equipos de Macabi son los conductores previén-
dose el ascenso de dos equipos mas a la liga nacional.

Natacién, como en muchos otros deportes, los equipos de Maca-
bi se adjudican logros y en el ultimo campeonato, Macabi Tel
Aviv fue el triunfador, Macabi Haifa y Macabi Rishon Letzion
en los dos lugares siguientes.

Yudo, tenemos una muy honrosa representacién, contando con
los excelentes logros de Yael Arad de Macabi Tel Aviv. Con-
fiamos en que ella nos traerd la primer medalla olimpica.

Tenis, los equipos de Macabi ganan siempre los campeonatos
nacionales y otras copas superiores.

Absorcién_de Nuevos Inmigranteé, En el ultimo afio el Departa-
mento de Deportistas ha integrado a Macabi deportistas de
gran nivel, preparandonos para el ‘ingreso de muchos otros.

Deportes Populares, durante el afio 1990 se realizaron aproxi-
madamente 20 eventos populares, en su mayoria marchas, en las
cuales tomaron parte miles de participantes de todo Israel.
Se destaca especialmente la participacién de empresas e 1ins-
tituciones en estos eventos de Macabi.

Para incrementarlos, hemos aumentado el numero de eventos
destinados a los jovenes y a escuelas, a cuenta de dias de
estudios. Para ello, contamos con el entusiasta apoyo de las
municipalidades.




Paralelamente a los logros, se presentan otros problemas:
determinados miembros del Parlamento intentan presentar un
provecto de ley por la cual el Consejo de Apuestas transferi-
ria las asignaciones directamente a las ligas; y como conse-
cuencia de ello desaparecerian 1los Centros Deportivos. Nos
vemos forzados a enfrentar tales tendencias que afectaran las
actividades deportivas no sélo de= Macabi sino de otros Cen-
tros yv que al final conducirén a la eliminacién de los mis-
mos. Nos complace sefialar gue las ligas de Macabi Israel han
formado un solo frente contra esa tendencia.

El Centro Macabi cumple con todos sus compromisos econéd-
micos impositivos. AUn restan discusiones sobre el tema de
los deportistas extranjercs y tampoco hay soluciones a los
problemas de los altos pagos a los mismos, a pesar que debido
a la situacién de seguridad y sus proyecciones, las ligas sa-
ben que deben permanecer dentro de cierto marco.

En el afo 1990 se envid una delegacién de nivel a Alema-
nia en el marco de intercambio de delegaciones, asi como de-
legaciones de las ligas. En 1991 saldréan varias delegaciones
(si la situacién lo permite). Ademas, en este afio festejare-
mos los 20 afios de intercambio de delegaciones entre Alemania
vy Macabi Israel. Los festejos se realizaran tanto en Israel
como en Alemania, y las delegaciones viajaréan en las dos di-
recciones. En el afio 1990 Macabi Israel envié 24 equipos en
este marco y ademas oficidé de anfitridén para el mismo numero
de equipos extranjeros. En dicho marco ha comenzado Macabi
Israel a relacionarse con las filiales de Macabi en Rusia,
encontréandonos en la etapa de coordinacién de fechas.

Asimismo, esperamos enviar en este afio delegaciones a los
Juegos Macabeos Panamericanos en Montevideo, Uruguay y a los
Juegos Macabeos Europeos en Marsella, Francia.

Para finalizar, mi agradecimiento y reconocimiento a 1los
miembros del Ejecutive Central, a las comisiones de deportes
v al personal, a Macabi Tzair, a los Presidentes de las ligas
v sus comisiones directivas y a todos los activistas que aun
en estos dias tan dificiles, logran preservar el espiritu de-
portivo y continuar sus abnegadas y fructiferas actividades.

Para ustedes, queridos Macabeos de todo el mundo que han
llegado a estar con nosotros en estos momentos, muchas gra-
cias. Nos placerd estar a vuestra disposiciédén en todo lo que
requieran durante su estancia en Israel, y continuaremos es-
forzandonos juntos en las actividades por el crecimiento de
Macabi en Israel y en =1 mundo.
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CONFEDERACION EUROPEA MACABI

Michel Grun, Presidente

En el afic previo a los Juegos Macabeos Europeos en Marse-
lla, nuevamente se produjeron varios cambios en Macabi Europa

En el ultimo Congreso, realizado en Antwerp en Noviembre
de 1990, hemos tenido el placer de recibir a varios paises
nuevos - Polonia, Checoslovaquie, Turquia y Portugal - quie-
nes se sumaron a la amplia familia Macabea. En todos estos
paises existe una dirigencia activa. El 16 de marzo de 1991
se realizé una Asamblea en Sofia sobre el tema del re-esta-
blecimiento'del club Macabi en Bulgaria.

Los Juegos Macabeos Europeos se realizaran en Julio de
1991 en Marsella. Mas de 25 paises participaran en este gran
evento judio eurcopeo. Debo sefialar que la Liga de Tenis
Israeli se negd a competir en Marsella, frente a Francia, por
la Copa Davis. Considero que Unidn Mundial Macabi deberia
reaccionar ante tal resolucién a través de I.T.A.

Arie Shimrén comenzé su shlijut en el mes de Agosto de

1990 y hasta el momento ha visitado varios paises - Irlanda,
Hungria, Francia y los paises escandinavos. Ademas, se ocupa
de preparar la parte cultural de los Juegos Europeos.

La situacién en la Unién Soviética es influénciada alti-
mamente por la situacién de seguridad en Lituania.

En parte de las comunidades judias en Vilna reina el pé-
nico, pero luego que el ejército sovietico tomé las oficinas
de Macabi, la situacioén comenzéd a retornar a la normalidad.

Se realizé6 con gran éxito, en Israel, un Seminario para
40 dirigentes de Macabi Rusia. En estos momentos, actuian en
la Unién Soviética mas de 40 clubes y esperamos una delega-
cién de 65 participantes de dicho pais para participar en los
juegos en Marsella.

Deseo retomar el tema del Congreso realizado en Antwerp y
agradecer a todos los participantes, en especial al Presiden-
te del Movimiento, Sr.Marcos Arbaitman, al Chairman - Sr.
Michael Kevehazi, al Secretario General - Sr. Eyal Tiberger y
al Presidente del Departamento Europa, Sr.Rocky Muravitz,
quienes ademas de hacerse presentes manifestaron sumo interes
por el desarrollo de la Confederacidén Europea Macabi.




CONFEDERACION LATINOAMERICANA MACABI

Jack Terpins, Presidente

"Que bueno y que dulce es que los
hermanos estén juntos..."

Salmos CXXXIIIX

Esta ultima parte de= Salmos "...gue los hermanos esteén
juntos..." equivale a Iajad; mas que nunca este deseo de
unién debe estar profundamente instalado en nuestros corazo-
nes, pues sera la forma mas eficaz de superar los dificiles
momentos que vive nuestro Pueblo en Israel.

Hemos sido nuevamente agredidos por la insensantez humana
y gracias a D-s el Pueblo de Israel, como a través de toda su
historia, ha mostradc toda su valentia y fundamentalmente que
todos 1los judios del mundo Iajad, estan en pie de lucha para
perpetuar el nombre de Israel.

S6lo espero, que cuando este informe llegue a nuestros
compafieros Macabeos en el proximo Plenum en Israel, podamos
abrazarnos y decir con felicidad '"Shalom".

Con estas pocas palabras gquiero expresar el mensaje de
todos los compafieros del Movimiento Macabeo Latinocamericano,
pasando a relatar el trabajo que hemos realizado durante el
afioc 1990, en el cual, a pesar de las dificultades - fundamen-
talmente en el aspecto econdmico - puedo considerar que ha
sido positivo, pues nuestros compafieros que dirigen las ins-
tituciones macabeas latinoamericanas han sabido demostrar una
vez mas, con alto grado de inteligencia y voluntad, superar
los dificiles momentos que estamos viviendo, manteniendo viva
la llama del judaismo y nuestro espiritu Macabeo.

Nuestra misién es la de permanecer ligados a los objeti-
vos de 1la educacién judia, a traves de todas sus formas, ¥y
una serie de actividades realizadas asi lo demuestran.

Mayo/1990 - Seminario para Dirigentes en Kfar Hamacabiah,
conjuntamente con el Departamento Latinoamericano de Unién
Mundial Macabi. Realizamos con todo éxito un Seminario de Ca-
pacitacién para Dirigentes de todo el continente, previo al
Congreso de Uniodn Mundial Macabi. El1 mismo se caracterizé por
la presencia de compafieros de casi todas nuestras institucio-
nes afiliadas y por el rico contenido del mismo, pues durante
dos dias se trabajé intensamente en temas fundamentales para
la capacitacién de nuestros dirigentes.

- 10 -
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Macabi Tzair - El trabajo de los Jjovenes de Macabi

Tzair en nuestras Instituciones ha sido realmente importante.
Paises como Uruguay, Chile, México vy Venezuela han demostrado
a través de varias actividades la fuerza de estos jévenes.
Podemos destacar, entre otras:

Seminario de Macabi T=zair - para jovenes de Argentina,
Uruguay Yy Chile en el mes de Julio de 1990 en Buenos Aires,
Argentina.

Fncuentro Continental de Macabi Tzair - Noviembre/1990 en
Caracas, Venezuela.

campamento _de Macabi Tzair - Enero/1991 en Piriépolis;
Uruguay

Asimismo, durante todo el afio se realizaron seminarios de
capacitacién. Toda esta tarea estuvo supervisada por nuestro
Sheliaj Continental, Lic.Dady Peled, quien en forma permanen-
te transité estos paises - Brasil y Argentina. En las Insti-
tuciones techo,Confederacion Brasilera Macabi y FACCMA conti-
nué con su gran labor en el area de la educacioéon no formal.

En el caso de C.B.M., el proyecto "Macabeo 2000 / Meida"
continuia con suceso en lo que hace a la capacitacién de la
joven dirigencia. Lamentablemente, por los problemas de segu-
ridad derivados de la guerra en el Golfo Pérsico, el nuevo
grupo de jovenes que estaba pronto a viajar a Israel no pudo
hacerlo.

Dentro de las principales actividades realizadas por
nuestras instituciones afiliadas, con el apoyo de CLAM, debe-
mos destacar:

Primer Encuentro Latinocamericang_de Nuevas Generaciones

Judias - Julio/1990 en Caracas, Venezuela. Encuentro con la
participacién de jovenes en edad universitaria, procedentes
de Venezuela, Colombia, Costa Rica, Panama y México. La orga-
nizacioén estuvo a cargo de CLAM Zona Norte, Hebraica Caracas
y COSLA. Como invitado especial al evento, participé Mario
Vaisman, Director Ejecutivo.de C.B.M., en calidad de enviado
del Ejecutivo de CLAM. i )

Juegos Macabeos para Veteranos - Octubre/1990 en Mar del
Plata, Argentina. Organizado por FACCMA, conté con la presen-
cia de Jack Terpins, Presidente de CLAM. '

Primeros Juegos Macabeos Masters - Noviembre/1990 en 3an

Pablo, Brasil. Organizado por la Confederacién Brasilera Ma-
cabi. Participaron més de 700 atletas de Brasil y delegacio-
nes de Macabi Tel Aviv y de Macabi U.S.A.

Festival de Danzas Israelies carmel - Diciembre/1990 en
Hebraica San Pablo, Brasil. Participaron mas de 1.500 joévenes
de diferentes paises Latinoamericanos.
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Campamento de Rikudim Ma'agal - Diciembre/1990 en Hebrai?
ca Caracas, Venezuela. Como en el pasado afio, el evento fue
un suceso con la participacion de jé6bvenes del continente la-

tinoamericano y de Estados Unidos.

VII JUEGOS MACABEOS PANAMERICANOS

Julio/1991 en Montevideo, Uruguay. Nuestro proéximo gran
evento continental. Nos mantenemos en permanente contacto
con nuestros compafiercs de Hebraica Macabi de Uruguay, Tres-
ponsables de 1la organizacién y concrecion. Por los informes
que recibimos, estamos SegUros que este evento serd un gran

éexito.
Aprovecha la oportunidad para solicitar a todos los com-

pafieros presentes en este Plenum, gue realicen todos los es-
fuerzos para 1llegar con mayocer cantidad de participantes a

Uruguay, para gue este evento sea aun muchc mas brillante.

CONCLUSTION

El presente informe es s6lo una sintesis de nuestra la-
bor. Sin duda, el trabajo por i1a continuidad del judaismeo es
una tarea dificil, pero en estos momentos, mMAS que nunca es-
tamos con todas nuestras fuerzas y con el espiritu Macabeo

IAJAD.
aAgradezco a todo el Ejecutivo y principalmente a los
Sres. Guiora Esrubilsky, José Furmanski, Francisco Reichmann,

Moisés Schnaider, Dady Peled, Mario Vaisman y Gaby Milevsky,
quienes en todo momento han colaborado con mi gestidédn.

Jazak Veematz
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MACABI SUDAFRICA

Natie Liberman, Presidente

Este afio se caracterizd por las actividades y los 1logros
alcanzados en diferentes ramas deportivas. Ademas, colabora-
ron en ello el nexo vy la colaboracién excelente existente éen-
tre las Comisiones del Ejecutivo y el Ejecutivo Nacional. Du-
rante el afio, dichas Comisiones realizan reuniones mensuales
“en todo Sudafrica.

En Febrero de 1990 se realizé el Congreso bienal de Maca-
bi Sudafrica, en Johannesburgo. En el mismo participaron
miembros del Ejecutivo, Presidentes regionales ¥y delegados.
En la misma época se realizo el acto "Deportista del Aflo 1989
de Macabi Sudafrica”. El eventa se realizé en el hotel
sandton Sun. Estos eventos, que Se€ realizan una vez por afio y
gue comenzaron en 1971, son muy especiales y oficiales. En
los mismos se honra a los deportistas veteranos V juveniles
elegidos por sus logros deportivos durante el corriente afio.
Asimismo, el promedio de asistencia oscila entre las 500 per-
sonas, en su mayoria dirigentes de la comunidad judia.

Lawm Bowls - Macabi Transvaal Sur (Johannesburgo), orga-
niza competencias mensuales inter-clubes ademas de competen-
cias anuales en Lawn Tenis y una competencia central con pre-
mios. La Comisién Nacional en este deporte organizé las com-
petencias en Bloemfontein en las cuales participaron 120 de-~
portistas, asi como la competencia anual que sé€ realiza en
todo el pais. Las competencias de golf se realizan mensual-
mente en Johannesburgo y en Ciudad del Cabo.

La competencia para juveniles se realizé en Johannesbur-
go. En la competencia nacional del campeonato de golf que se
realizé en Bloemfontein en 1990, tomaron parte 200 deportis-
tas. Del 17 al 22 de Marzo de 1991 se realizara la competen-
cia en Wild Coast Sun en la cual participaran 200 personas.

El1 Club Stage, ente societario de nuestra organizacién,
es muy activo. El altimo dia Jueves de cada mes se realizan
alli encuentros informales y .en ellos participan de 40 a S0
activistas en un evento .social de una hora y media,
comenzando a las 17,30. Se invita a oradores a saludar a los
participantes Vv & disertar sobre temas de actualidad.

Como en el pasado, se otorgan becas Macabi a fin del afo
escolar, en las escuelas judias de todo Sudafrica,a estudian-
tes que alcanzan promedios de calificaciones de 8, 9y 10 vy
asimismo por éxitos en el ambito dirigencial ¥y deportivo. Es-
te proyecto que continua,enfatiza en la existencia e impor-
tancia de Macabi en la juventud de nuestra comunidad.

- 13 -

i

T ————— AT AT

Mndiac. Lissiddd



En el afic 1991 se imprimié una agenda de Macabi. Las CcoO—’
pias se enviaron a las Organizaciones Territoriales de Maca-
bi. En Januca se llevaron a cabo servicios religiosos én Jo-
hannesburgo, Pretoria Vy ciudad del Cabo. En Johannesburgo Jjo-
venes corredores de Macabi llevaron 1l1la Antorcha Macabea a la
Sinagoga.

VISITA AL ENCUENTRO ANUAL U.S.C.S.F.I. EN BALTIMORE, U.S.A.

Fue un honor haber sido invitado a participar en dicho
forum durante mi vigita a Estados Unidos en Octubre de 1990.
El proceso de preparacién es muy interesante y espero que po-
damos concretar parte de los proyectos € jdeas en Sudafrica
Permitanme agradecer a Bob Spivak, Jeffrey Laikind v al Eje-
cutivo, gquienes me brindaron la oportunidad de participar en
el Congreso Y éen los debates, junto a la dirigencia Macabea
de Estados Unidos.

2° JUEGOS MACABEOS SUDAFRICANQS

Se estan realizando los preparativos para los Juegos Qque
cse realizaréan del 8 al 12 de Mayo de 1991. Nuevamente se es-
pera una participacidén numercsa en el encuentro mas grande
que se realiza en nuestro pais, con la participacién de 1.200
deportistas en casi 20 ramas deportivas.

Durante la redaccion de este informe, se nos ha comunica-
do que Michael Kevehazi y Bernie Gold nos visitaran durante

los Juegos. Es un gran honor y esperamos Jque Sé& sumen a ellos

mas representantes de la dirigencia mundial.

14A .MACABEADA - 1993

El ultimo afioc ha sido muy interesante. Nadie podia pre-
veer - un afic antes - los acontecimientos que Se producirian
en Sudafrica. ‘

En el mundo se ha desmoronado el sistema comunista, ha
caido la muralla de Berlin, 1los ljevantamientos en los paises
de Europa Oriental. Quién hubiera creido que nuestro propio
"Gorbachov", el Presidente F.W.De Klerk, tuviera el valor de
dejar de lado y entrar con valentia en el nuevo mundo y cons-
truir una ""nueva Sudafrica".

Nuevas posibilidades s& nos abren dia a dia. En esta épo-
ca, gque los paises de Europa Oriental estan interesadas en
mantener relaciones con nosotros, no pasa dia sin que uno u
otro misionaric llegue hasta agui, los mismos que durante 40
afios o mas, evitaron hacerlc. Debido a estos acontecimientos,
esperamos que en el futuro préximo retornemos al circulo in-
ternacional de deportes, junto a todos los paises del mundo.

En este sentido, se estan realizando grandes pasos, pero

- 14 -

s



a pesar del optimismo, éen cuestiones politicas no podemos es-

tar seguros. En cuanto a Macabi sudéafrica, €8 probable que la
realidad nos fuerce a no participar en la 14a.Macabeada, si
en el presente Plenum no se asume con valor, la exigencia de
ponerse de nuestra parte e invitarnos a participar adecuada-
mente, sin ninguna condicidén.

Nosotros, e€n sudafrica, estamos convencidos gue desde el
momento gque seamos aceptados como iguales para participar en
todos los deportes sin limitaciones, podremos participar con
una delegacioén de 350 a 400 deportistas, lo que nos converti-
r4 en la tercera delegacién €n cuanto a numero de personas,
luego de Israel y Estados Unidos.

Sefioras y Sehores, tal como decimos éen el ambito deporti-
vo: '"Ahora la pelota esta en vuestra cancha'.

No menos que la participacién plena y nuestra recepcidn
incondicional como delegacién completa de Sudafrica en todas
las ramas deportivas segin nuestra eleccién, tambien espera-
mos la aceptacion del Ejecutivo Macabeo Sudafricano V¥ de toda

l1a comunidad judia.

Solicito a este Plenum que me permita retornar a sudafri-
ca y anuncilar en los Segundcos Juegos Macabeos Sudafricanos €n

' Mayo de 1991, que hemos sido  invitados por Israel y mas aun,

que Michael Kevehazi realice este histérico anuncio.

Deseo finalizar con augurios para Unién Mundial Macabi ¥y
a la Comision Internacional de 1a Macabeada, para que€ los de-
pates sean exitosos Y fructiferos y qQue arribemos a todos
nuestros objetivos comunes de manera amistosa.




MACABI AUSTRALIA

Bernie Gold, Presidente

Me complace presentar el informe anual/1990 sobre las ac-
tividades de Macabi Australia. Este es mi tercer afio como
Presidente y estoy convencido que hemos tenido un afio fructi-
fero.

Este afio comenz6 con el 57° Carnaval Masters en Perth e
inmediatamente se realizoé la apertura del 8° Carnaval Juve-
nil, también en Perth —-ambos fueron grandes éxitos. En el mes
de Agosto enviamos una delegacién a Detroit a participar en
los Juegos Macabeos Juveniles Norteamericanos. Este afio fina-
liza con el Carnaval 58° en 1a Costa de Oro, Queensland.

Como siempre, he viajado por varios lugares representando
a la organizacién. Participé en AGM en Perth, Brisbane y Mel-
bourne Yy €en un AGM especial en Sidney. Asimismo, tomé& parte
en las reuniocnes de Unidn Mundial Macabi y de la Comisién In-
ternacional de la Macabeada en Israel y en Estados Unidos.

He sido elegido para representar a Macabi en el Ejecutivo
Australiano de 1la Organizacién Sionista, participando en va-
rias de sus reuniones.

Participé en eventos comunitarios y en almuerzos realiza-
dos en el Club "Y" en Melbourne en los cuales fui disertante
invitado. Asimismo, participe en varias reuniones del grupo
gque se organizd en Melbourne por parte de los Presidentes de
Organizaciones Judias Nacionales, grupo que desea permanecer
en contacto mas estrecho con el Ejecutivo y el Consejo de la
Comunidad Judia Australiana. Durante la ultima semana de No-
viembre participaré en las reuniones anuales de ECAT en Can-
berra, en las cuales se& contara con la presencia del Primer
Ministro y de importantes funcionarios gubernamentales.

EL EJECUTIVO

El1 trabajo en el presente afioc fue menos intensiva que en
1989, afio en el cual se realizé la Macabeada.
Continué en mi funcidn como Presidente del Ejecutivo ocupan-—
dome del trabajo cotidiano. Debido a la partida hacla China -
por los ultimos cuatro meses - de nuestro tesorero, Alan
Silver, me he ocupado también de la contaduria.
Edna Silver continud ayudandonos en el trabajo de la Secreta-
ria a la vez que Gary Hartmann edité dos perioédicos del Movi-
miento y organizé el tema de medallas para el Carnaval, etc.

Como siempre, he mantenido contacto corriente con las di-
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ferentes regionales y en especial con el Director del <Carna-’

val de/la Costa de Orag, Gerald Moses.

EL_CONSEJO

Han c¢ontinuado en sus cargos de Vice Presidentes de AMF,
log Sres.Tony Tate (Australia Oeste), Steve Carvin (Australia
Sur), Howard Posner (Queensland) ¥y Robert Lange (Nueva Zelan-
dia). Tom Goldman renuncié y su lugar fue ocupado por un cor-
to periodo por Caroline Stern.

El anterior Presidente de AMF, David Grace, reemplazé a
Joe -Krampel como Vice Presidente de Victoria AMF. Mejoraron
las relaciones entre los entes gubernamentales y el Ejecutivo
de AMF. '

CARNAVALES EN PERTH

Deseamos agradecer profundamente a los organizadores de

los Carnavales. A Marc Adonis (Senior) y . a David Saunders

(Junior).

A pesar que el Carnaval se realizé inmediatamente después

de l1la Macabeada, ¥y considerando los problemas que hubo con’

las compafiias aereas, debemos estar satisfechos del ntmero de
participantes.

Agradecemos a la Comunidad Judia de Perth por su excelen-
te labor.

Valoramos y reconocemos la visita del Presidente de Unidn
Mundial Macabi, Sr. Marcos Arbaitman, de Brasil, quien nos
honré en la Apertura del Carnaval Senior.

Nuevamente, reitero 1o que sefialé el afio pasado, a mi

criterio, no se deben realizar los dos Carnavales en la misma -

ciudad y al mismo tiempo.

58° CARNAVAL

Consideroc que la decision de Macabi Queensland de reali-

zar por primera vez el Carnaval fuera de la ciudad capital,’

ha sido excelente.

Todos los hechos sefialan que la realizacién del Carnaval
en zona turistica, contribuye a su éxito. S6lc es lamentable
el hecho que el numero de deportistas que llegan del exterior
sera este afio inferior a otros. Estados Unidos, Colombia 'y
canadéa, quienes se mostraron dispuestos a enviar delegacio-

nes, no 1o haran. Igualmente Rusia y varios paises de Asia.

Nuestras felicitaciones a Gerald Moses, Director del Car-

naval y a los miembros de la Comisién Organizadora. Deseamos .
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mencionar especialmente a quienes colaboraron ¥y prepararon el

cassette video y el excelente folleto que se envié a la mayo-
ria de los miembros de Macabi Australia.

9° CARNAVAL JUVENIL

Es esta la segunda vez que el Carnaval Juvenil se realiza
en Melbourne. La Comisién Organizadora, dirigida por Joe
Krampel, programa su apertura para el Domingo 13 de Enero de
1991. La inscripcién indica que la cifra de 1.000 deportis-
tas, que fue el indice de participacién en 1984 en Melbourne,
se repetira esta vez. Nuestras calidas felicitaciones a
Macabi Victoria por la organizacién de este ‘evento.

59° CARNAVAL

A fines de 1991 se realizara en Melbourne el 59° Carna-
val. He sido honrado para dirigirlo. Es con placer que infor-
mo Qque casi todos los que estuvieron involucrados en el 55°
Carnaval, aceptaron colaborar con la Comigién Organizadora.

10° CARNAVAL JUVENIL

Macabi NSW presentsd su candidatura a ser anfitrién del
10° Carnaval en Sidney. Se prevé que el mismo se realizaréa a
mediados de Enero de 1992.

LOS ESTADOS

De todos los informes de los Estados, se desprende que
este ha sido un fructifero afio. Espero ahora recibir sus in-
formes anuales.

REUNIONES U.M. M. Y I.M.C.

El XXI Congreso de Unién Mundial Macabi se realizé en
Israel en €l mes de Mayo. Australia fue representada por
David Grace, Tony Tate, Michael Wrublewski y vo.

Louis Platus y yo hemos participado en l1as reuniones de la
Comisién Internacional de la Macabeada y e€n una reunioéon espe-
cial realizada durante los Juegos Juveniles en Detroit.

Las préximas reuniones de U.M.M. V¥ I.M.C. se realizaran
en Israel en Abril de 1991. Considero gque Australia debe es-

tar representada por s6lo tres delegados y cada cuatro afios,
en el Congreso, debe poseer representacion completa.

VIAJES
Nuevamente, nuestro agradecimiento a Tom Goldman, que se
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ocup¢ de todos los detalles referentes a nuestros viajes.
Ahora, que los problemas de las compafias aéreas se han solu-
cionadc, deseo intentar lograr un acuerdo mejor con la Compa-
fita Compass Airlines.

TESORERIA

con 1la participacién de un gran numero de deportistas éen
los pré6ximos carnavales - adultos ¥ juveniles - nuestra si-
tuacioén financiera €5 mejor que nunca. A pesar queé en €l mo-
mento gque escribo este informe aun no he visto el informe del
Tesorero, estoy sSeguroc que cuando el Ejecutivo actual finali-
ce su cadencia a fin de Febrero, poseeremos un redito de Uuss
50.000.~- Este saldo incluira el descuento del corriente afio
en 1la Compahia de viajes ANSETT pero no incluiré nuestro sub-
aidioc para viajes al carnaval o al Fondo Especial.

COMISION ORGANIZADORA DE LA MACABEADA

El Presidente Louis Platus presentaré gu informe e€n las
reuniconeg VY ante 12 realizacidén de los Ju=gos €n otros dos
afios V¥ medio, Sseé deberan efectuar las nominaciones de la de-
legacitn.

ASOCIACION

A principios de 1990 recibimos las autorizaciones de la
Corporacion de Asuntos Vvictorianos para asociarnos. Nuestro
profundo agradecimiento a David Grace por su ayuda en el tema

SUB_COMISION DE CONSTITUCION

La Comisidn, dirigida por Tony Tate, Phillip Brandon ¥
David Grace. presenté ante el Ejecutivo. 8 principios de No-
viembre, €l porrador de las nuevas reglamentaciones. Siempre
pensé que habia necesidad de crear una Sub comisién, y ahora,
en los afios 90, se produce una real necesidad de l1a misma.

Las mismas Sé& realizaran en el Hotel park de 1la Universi-
dad Bond. 10S dias 5,6 V¥ 7 de Enero de 1991. Alli se resolve-
r4 con respecto & 1a adopcion de las reglamentaciones pro-
puestas sobre 1la Asociacion ¥ 1a aprobaciodn de las designa-
ciones para la delegacion a la 1laa. Macabeada. Agradezco a
Judah Moses por SU'aceptaciOn para presidir dichas reuniones.

PRENSA
Nuevamente Macabi se ha ad judicado una amplia cobertura
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periodistica por medio de los periédicos judios de Sidney vy’
Melbourne. Agradecemos profundamente a los editores deporti-
vos Mike Golland (Sidney) ¥y Ashley Browne y Jeff Gordon (Mel-
bourne) por su continuo aporte a Macabi y al deporte judio.

También mi columna personal sobre deportes, que continud

apareciendo regularmente en los periédicos en Sidney ¥y Mel-
bourne, fue util en vistas a la Macabeada en Perth.

JUEGOS MACABEOS JUVENILES NORTEAMERICANOS

El Jefe de la Delegacién, Alan Silver y su asistente, Tom
York, informaron sobre dichos juegos que desde el punto de
vista deportivo fueron un éxito para Australia. Espero sus
informes y a mi criterio, apoyo 1a idea de la participacién
de Australia cada dos afios en l1os Juegos Juveniles en Estados
Unidos. Se debe mejorar la organizacioéon de la delegacién ¥y
elegir a las futuras directivas de las delegaciones. AMF fue
representada en dichos juegos por Louis Platus y por mi.

JUEGOS MACABEOS EUROPEOS / PANAMERICANOS

Consecuentemente con nuestra resolucién en las reuniones
del pasado afio sobre permitir la participacién de Australia
en dichos Juegos que se realizaran en Julio de 1991, publici-
tamos en todos los periédicos judios avisos solicitando di-
rectores de delegaciones para cada equipo. Hasta el momento,
creemos que cada delegacién constara de aproximadamente 30
deportistas.

LIBRO DEL CARNAVAL

El editor del libro original, Brian Kino, aceptéd actuali-
zar la edicién con mi ayuda y la de su esposa Nita.

MAP

A pesar que hemos recibido una autorizacioén primaria de
Unién Mundial Macabi para establecer la Confederacién Asia-
pacifico, la autorizacién final se otorgara en la reunién del
Congreso Especial que se realizar& en Abril en Israel.

No obstante mi apoyo a la nueva Confederacién, MAP, con-
sidero que en la medida que no respondan mayor numero de pai-
ses, no se justificara el tiempo vy los esfuerzos empleados en
ello. S6lo Nueva Zelandia y Japén se mostraron interesados
luego de las reuniones realizadas durante la 13a. Macabeada.

CONCLUSION

El afio 1990 ha sido exitoso para el Movimiento Macabeo en
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Australia. En esta oportunidad deseo agradecer a todos agque-’
llos que durante los tres afios de mi Presidencia han trabaja-
do conmigo, apoyando vy colaborando en los numerosos éxitos.
En el futuro, activaré en el Movimiento en cualquier car-
g0 gque se me requiera.
Para finalizar, deseo a todos que el afio 1991 sea un afio
de salud, paz y bienestar.

T~



CONFEDERACION NORTEAMERICANA MACABT

Roy Solomon, Presidente

Nos proponemos fortalecer la posiciébn de la Confederacidn
Norteamericana y asegurar su existencia por muchos e impor-
tantes motiveos.

Nos sentimos estimulados por la relacién entablada entre
los miembros de 1la Comisién Americana para el Deporte en
Israel vy los miembros de Macabi Canada y somos concientes de
las amplias posibilidades de trabajo en equipo en vistas al
desarrollo de programas. Uno de nuestros objetivos es el de
afianzar el mensaje del Movimiento en el ambito de la Jjudei-
dad norteamericana. Con el apoyo de las comunidades y YM-YWHA
intentaremos promover actividades deportivas vy culturales.

Deseamos unir todas las Ligas, ya gque ello nos fortalece-
r4 y nos permitira incrementar las actividades. En Toronto ¥y
en Montreal, las oficinas regicnales de Macabi pasaron a
J.¢c.c. yvalyY, respectivamente. Comenzaron a realjizarse compe-
tencias deportivas, Macabeadas y se expusieron y posters de
los Juegos Macabeos Juveniles vy de la Macabeada en Israel.

Los funcionarios de Macabi se desempefian en sus cargos en
Yy - J.C.C. Por ejemplo, Ricky Reef, miembro de Macabi, actua
como Presidente de la Comunidad Judia de Washington. Sidney
Greenberg, Bernie Offstein, Abe y Mary Luxenberg y yo, todos
juntos activamos en Y-J.C¢.C. Bob Spivak ha invitado a varios
miembros de Macabi Canada a las reuniones del Ejecutivo de
U.S.C.5.F.I. Dichas reuniones brindaron muchas posibilidades
a los dos paises. Jeffrey Laikind visito Canada y se reunio
con varios miembros del Ejecutivo.

Hemos conversado sobre posibilidades comunes COMO la or-
ganizacién de competencias deportivas. La competencia de
squash entre Estados Unidos Yy Canada se programa para reali-
zarse en Nueva York a fines del mes de Mayo. Esperamos que la
misma sea un estimulo que colabore en el mejoramiento de
otras ramas deportivas ¥y permita a los deportistas conocer Ssu
posicién en dichas competencias. Ademas, tratamos sobre la
posibilidad de afiliar miembros a Macabi Norteamérica. Debe-
mos realizar un gran trabajo sobre el tema y tomar varias re-

soluciones.

En los Juegos Juveniles que Sé& realizaron en Agosto en
Detroit, participaron mas de 2.000 jévenes. Los Juegos alcan-
zaron un gran éxito pero faltd en ellos contenido Macabeo.
Con la intervencién de Barbara Lissy, Ricky Reef, Ittamar
Herman y vo, confiamcs en que tal problema sera superado.
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En el Acto de Apertura de los Juegos de Baltimore en 1992
se ejecutara la musica de la cancién de la Macabeada durante
el desfile de los deportistas e intentaremos asegurar que to-
das las delegaciones posean identidad Macabea.

Ademas de los Juegos de Baltimore, que se encuentran en etapa
organizativa, se rezalizarén - €n el verano de 1991, 3 eventos
Macabeos Regionales en varios lugares de Estados Unidos.

Al igual que otras Confederaciones, atravesamos dificiles
momentos en el plano econémico, especialmente en cuanto a re-
caudacion de fondos. Pero estamos seguros que si invertimos
esfuerzos, lograremos recaudar los recursos necesarios para
las organizaciones ¥y Sus actividades.

Nos encontramos trabajando en conjunto con el Departamen-
to Norteamericano en vistas al Plenum. Los miembros de nues-
tra Confederacibén desean actuar mas intensamente en Norteamé-
rica como representantes de Unién Mundial Macabi, por lo que
presentamos nuestras ideas en una carta que enviaramos a
Michael Kevehazi y a Arie Rosenzweig. En las préximas reunio-
nes deseamos debatir sobre las maneras de desarrollar un pro-
grama que responda a las necesidades del Movimiento Macabeo.

En este momento, tiempo de guerra, recuerdo la reunién
realizada en el Congreso, €n l1a cual escuchamos por parte de
los comentaristas ¥y periodistas sobre deportes sus protestas
sobre el bajo nivel deportivo de la mayoria de nuestros atle-
tas. Sin lugar a dudas, es posible mejorar ¥y mucho:; y al res-
pecto sefialamos nuestras propuestas. Pero, dichos comentaris-
tas no sefialaron 1o principal: L2 Macabeda no es s6lo un
evento deportivo sino un importante medio para atraer a los
judios de todo el munde vy afianzar Su identidad Jjudia e
israeli. Ellos no han comprendido que cada unoc de los gue es-
taban sentados frente a ellos estaba dispuesto a viajar a
Israel sélo para participar de la vivencia de compartir el
Acto de Apertura. La situacioen actual. fortalece dicha sensa-

cién mas gue nunca.

Mientras escribo este informe, nuestras plegarias se di-
rigen a 1las familias en Israel, porque la paz retorne a la
zona muy pronto. ‘

Estoy convencido que todos trabajaremos juntos para ase-
gurar que la 14a.Macabeada sea la mas éxitosa.

-
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MACABI ESTADOS UNIDOS

L3 LAl e e —————

Robert Spivak, Presidente

El comienzo del nuevo afio ha sido un buen tiempo para no-
sotros, para efectuar una mirada retrospectiva hacia los me-
ses pasados y manifestar nuestra satisfaccién. Me complace
informar gque a traves del continuo apoyc de los voluntarios
de la Comisién, se ha logrado que el afo haya sido exitoso.

A continuacioén, parte de nuestros logros:

1. AMPLIACION DE ACTIVIDADES:

Uno de nuestros objetivos fue el incremento del publico
destinatario. En dicho marco, produjimos y editamos un pe-
riodico tres veces en el afio, que llegbé a mas de 30.000
personas. Se realizé un esfuerzo especial para entrar en
contacto con los medios de comunicacién, lo que nos permi-
ti6é publicar mayor cantidad de historias y articulos. Pa-
ralelamente, incrementamos nuestros esfuerzos en localizar
ex deportistas de la Macabeada para que participen en
diferentes encuentros.

Durante el afio pasado, logramos crear dos nuevas regiona-
les ademas de la promesa de crear otras en este afio. La
primera regional es Nueva vyork, bajo la conduccidén de Toni
Wortman v Ron Carner. Alli se realizé una amplia actividad
que 1incluyé una carrera de cinco kilémetros, Teatro, etc.
Sandi Bloomberg se ocupa de las actividades de 1los
vOCeros.

La segunda regional, en San Francisco, creada con el apoyo
del Fondo Koret es dirigida por Irwin Bear. En sus progra-
mas se incluyen deportes Yy encuentros. El1 2 de Mayo ofre-
ceran una cena en honor del jugador 49 del equipo de
futbol de San Francisco Harris Barton.

U.8.C.8.F.I. se complace en informar sobre la formacién
del equipo Alumni. Se planean programas de encuentros
sociales cuyos objetivo principal es la preservacién del
involucramiento permanente de deportistas veteranos Yy

activistas.

2. REUNIONES ANUALES DE LA MACABEADA

a. Octava Reunién

La dirigencia de U.S.C.S.F.I. de todo el pais, seé reu-
nié en Baltimore del 19 al 21 de Octubre para la octava
Asamblea anual de la Macabeada. E1l principal objetivo
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de la misma fue organizar la delegacién para la 1l4a.
Macabeada y sacar conclusiones de la pasada.

El entusiasmo en vistas a la Macabeada se manifesté en
el evento de apertura - desde el Kabalat Shabat hasta
la clausura, el dia Domingo. Nuestro programa incluyo
la presentacion de veteranos deportistas de la Macabea-
da quienes nos hicleron participes de sus experiencias
personales. Ademas, Sé€ demostré la capacidad de los de-
portistas de la Macabeada y los deportistas del futuro.
Fue éste el encuentro mas grande celebrado hasta ahora
vy se incluyeron muchos nuevos miembros. Participaron
mas de 130 delegados, incluyendo a los miembros de la
Comisién Organizadora, Directores de deportes, entrena-
dores, directores de grupos ¥y ex-deportistas.

E1 ambiente fue muy positivo y la excitacién crecié a
medida gque continuamos programando los Juegos de 1la
14a. Macabeada.

b. Novena Reunion

Se encuentra en plena preparacién la Convencién anual
que se realizara en Filadelfia del 11 al 13 de Octubre
de 1991.

Esta Convencién sera diferente - se ampliaran los gru-
pos de trabajo y las reuniones, cuyo objetivo seré
incluir a todos los participantes voluntarios.

El1 12 de Octubre se honrara a Mel Miller, Presidente
Nacional de Golf, por su actividad en nuestra organiza-

cidén.

COMPETENCIAS NACIONALES DE GOLF

Bajo 1la conduccion de Mel Miller, Presidente Nacional de
Golf, continua ampliandose el programa de competencias na-
cionales. Se incluiran tres nuevas ciudades, S5an Francis-
co, Denver Y Baltimore., en el marco de 20 competencias.
Nuestras competencias tuvieron gran éxito tanto en la re-
caudacién de contribuciones como éen los logros de
U.S.C.S.F.I. - FPrevemos la continuaciébn del éxito de este

importante programa.

VII JUEGOS MACABEOS PANAMERICANOS

Barry Gurland, Presidente General de la delegacién de Es-
tados Unidos a 1los Juegos Macabeos Panamericanos, se pre-
para para una excitante competencia en Montevideo en Julio

de 1991.

La delegacién estadounidense participara en doce o m&s ra-
mas deportivas. En esta oportunidad deseo augurar éxitos a
todos los participantes en el evento.

P I




59° CARNAVAL DE MACABI AUSTRALIA

Richard y Arlene Batchley, los Presidentes Generales del
evento, cuentan con la participacion de la delegacién de
Estados Unidos en este evento que Se€ realizara desde el 25
de Diciembre de 1991 al 5 de Enerc de 1992 en Sidney,
Australia.

14A. MACABEADA

La Comizién de Macabi Estados Unidos organiza la delega-
cion de deportistas a los Juegos Macabeos. Nos proponemos
llevar la delegacién mas grande que participara en la vi-
vencia junto a jovenes judios de todo el mundo.

He asumido 1la responsabilidad de continuar siendo Presi-
dente junto a Jeffrey Laikind v Si Atlas como Vice Presi-
dentes encargados de los deportes, finanzas VY personal.
Continuamos incluyendo en nuestra dirigencia a 30 Presi-
dentes de ramas deportivas y 20 Presidentes de Comisiones.
Estamos sSeguros que con la ayuda de tan maravilloso grupo
de voluntarios, crecera el valor de los Juegos lo que ha
de permitir formar la delegacién mas grande gque haya par-
ticipado alguna vez.

JUEGOS MACABEOS JUVENILES NORTEAMERICANOS J.C.C.

Del 19 al 26 de Agosto de 1990 se realizaron en Detroit,
los V Juegos Juveniles Macabeos. Participaron mas de 2.500
deportistas de 56 delegaciones, compitiendo en 15 deportes

‘diferentes.

Ha sido para nosotros un gran orgullo la numerosa presen-

_cia de jévenes.

Los proximos Jjuegos Se realizaran en Baltimore éen 1992.
Sera esta la primera vez que los Juegos sé realicen en 1la
costa oriental.

PROGRAMA DE CORREQ DIRECTO

U.s.¢.5.F.I. utiliz® un programa de correo directo como
suplemento de otras actividades recaudatorias. Esta acti-
vidad nos satisfizo en sus resultados ya que colaboré en
publicitar nuestras actividades. '

ACTIVIDADES VARIAS

La Comisién Americana para el Deporte en Israel se enorgu-
l1leci6é de ser la auspiciadora de los Juegos de Basketball
de Macabi Tel aviv frente a Los Angeles Lakers, el 15 de

Octubre de 1990.

En el pasado mes de Agosto estuvimos involucrados en la
realizacién de la gira de la delegacion juvenil israeli de
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la Escuela de Tenis
Bat-Iam, realizada en la costa oriental.

Los j6venes deportistas, quienes efectuaron demostraciones
en New Jersey, Orlando, Miami, Hollywood (Florida), Fila-
delfia y Washington D.C., probaron positivamente que el
deporte es una parte importante de 1la absorcién de nuevos

inmigrantes en su nuevo pais.

del Centro Deportivo y Cultural de

P
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MACABI CANADA

Sidney Greenberg, Presidente

Los miembros de Macabi Canada de todo el pais se dedica-
ron a la campafia de recaudacidn de donaciones y deteccién de
deportistas para la 14a.Macabeada. Las Comisiones regionales
trabajan activamente y en este afio hemos creado las filiales
Maritimes (en la regién oriental) y Otawa, como regionales
separadas de la Comisién Nacional.

E1l 10 de Marzo de 1991 se realizé en Toronto, en el Cen-
+ro Comunitario, la inauguracioén de la sala Macabi a nombre
de Irving Ungerman. En el acto participaron miembros del Eje-
cutivo de Macabi quienes llegaron para honrar a Irving Unger-
man, activista en 1a recaudacién de donaciones y en la am-
pliacién de las actividades de Macabi Canada.

En Montreal, la oficina regional de Macabi Quebec fue
trasladada a Ym-YWHA-J.C.C. - En todo Canadd se mantiene un
estrecho contacto con Yy-J.C.C.

Ultimamente se realizé en Montreal el torneo de basket-
ball de Y y Macabi, para los jugadores de las escuelas secun-
darias. E1 torneo fue un gran éxito. Se programan varias ac-
tividades de ese tipo., & realizarse en diferentes ciudades.
Las Comisiones regionales de Canada programan torneos de golf

en sus zZonas.

CENTROS COMUNITARIOS

Juegos Macabeos Juveniles Norteamericanos

Los juegos en Detroit se realizaron exitosamente y parte
de los organizadores canadienses disfrutaron de tan maravi-
llosa experiencia. canada fue representada por Edmonton diri-
gida por el Presidente Regional y miembro del Consejo Nacio-
nal Howie Sniderman. Hamilton. Ottawa, Toronto V¥ Montreal ba-
jo la direccién de Bob Luxenberg, miembro del Ejecutivo y de

la Comisisén de Deportes.

Todas las Comisiones trabajan activamente con el objeto
de mejorar la identidad macabea en los proximos juegos que se
realizaran en Baltimore en 1992.

Juegos Macabeos Panamericanos

Segun la resolucién del Ejecutivo, no POSeEmos presupues-
to acorde para el envio de deportistas a Uruguay. Se ha rea-
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lizadeo un intento de interesar y estimular a las personas a-

participar por su cuenta. Hasta el momento no hubo gran inte-
rés. En la ultima reunién del Ejecutivo se resolvié gque de-
bemos enviar una representacién canadiense a los Juegos en
Uruguay y por ello saldra una delegacién reducida que por su-
puesto representara a Canada con honor. Para los préximos
Juegos Panamericanos se realizaran esfuerzos por enviar una
delegacidén numerosa a representar a Canadéa.

RECAUDACION DE FONDOS

La campafia "Exodus" fue la actividad cuspide en la campa-
fia de recaudacién de fondos de la comunidad judia de todo el
pais. Canadé se ubica en un alto nivel mundial en la recauda-
cion de fondos para dicha campafia. Actualmente nos encontra-
mos en la segunda etapa, confiando en que lo lograremos tam-—
bién esta vez.

VISITAS

Fred Worms ha visitado Canad& vy se reunié con varios
miembros del Ejecutivo y miembros del Movimiento Macabeo. Le
hemos concertado encuentros con Ben Weider para tratar sobre
la posibilidad de su involucramiento en el Museo Macabi a
nombre de Pierre Gildesgame.

Rivka vy Benjamin Rabinowitz nos visitaron en Canadéd y en
las reuniones mantenidas se traté sobre muchos temas, €n es-
pecial sobre los eventos culturales en la préxima Macabeada.

Jeffrey Laikind visité Canadd y se reunié con varios

miembros del Ejecutivo - Se debatié sobre muchos temas comu-
nes a Canada& y a Estados Unidos.

NADANDO HACIA ISRAEL

Abe vy Mary Luxenberg se proponen ampliar este programa
combinando carreras ¥y natacion, con el objeto de aumentar el
namero de participantes. ‘

Nos complace y nos honra la inclusién de Fred Oberlander en
el International Jewish Sports Hall of Fame.

Trabajamos con ahinco para establecer un programa de cuo-
ta de afiliacién para nuestra organizacién, lo gque nos ayuda-
ra a promover el nombre de Macabi en todo Canada. Todos acti-
vamos conjuntamente y esperamos - en el futuro - continuar
ampliando las actividades de Macabi Canada.




SECRETARIO HONORARIO

Ran Yegnes

Por primera vez, se creé una situacién en la cual el Se-
cretario General del Movimiento y el Secretario Honorario in-
gresaron en funciones casi al mismo tiempo. Por lo tanto, el
primer periodo fue dedicado al estudio vy deteccién de las ne-
cesidades vy a los temas gue reguieren afianzamiento, mejora-
miento, correcciédn y ampliacion.

Paralelamente a la falta de comunicacién anterior con el
Movimiento y sus funcionarios y a la falta de conocimiento
previo del Movimiento, sus. ocbjetivos y sus actividades, exis-
tia la ventaja de entrar al cargo con una apertura liberada
de pre conceptos.

Luego del periodo de estudio, elaboré pensamientos e i-
deas relativos a los temas que exigen renovacion y modifica-~
cion, confiando en que €n el futuro podré someterlos a exame-
nes practicos.

ACTIVIDADES

1. Los cambios producidos en Europa Oriental despertaron al
judaismo en es0S paises, a la vez gue€ una gran Alia.

Es este un judaismo no sionista. no obstante, el hecho de
su existencia vy la Ali& de parte del mismo, presenta dos
desafios ante el Mcovimiento. El1 primero, crear, organizar,
establecer y ampliar las filiales del Movimiento en la
Unioén Soviética y en los paises de Europa Oriental. El se-

gundo, absorber a los inmigrantes aqui, en Israel.

En vias de cristalizacidén, se nos presentan dos problemas
basicos. El1 problema presupuestario gue se desprende -
principalmente, de 1la reduccion de los presupuestos ¥y
asignaciones del Movimiento Sionista, V¥ el segundo, que el
Movimiento, en Israel - a diferencia de los Movimientos €en
1a Diaspora, se ocupa S0l0 de deportes, lo gque nos limita
el area de accion en el ambito de la absorcién.

sSi deseamos participar‘ en los citados temas, deberemos
preocuparnos por recaudar fondos y preparar la infraes-
tructura que nos permita activar en el Estado de Israel.

A pesar de las dificultades, apoyamos activamente la orga-
nizacién en la Unién soviética. Rocky viajo enviado por la
Secretaria y como consecuencia de su viaje se mejoré la
comunicacién entre las filiales de la Unidn Soviética y 1la
Secretaria. Se realizara un esfuerzo para proveer a dichas
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filiales de material y contenidos macabeos. Se prepard una-

carpeta con material csobre Janucé en idioma ruso y ademés
hemos recibido en Israel una delegacién de dirigentes y
deportistas de todas 1las filiales de la Unién Soviética.

Debido a problemas presupuestarios y éen vistas de las ne-
cesidades de las diferentes Organizaciones Territoriales,
nos abocamos a conseguir ayuda y apoyo de 1los diversos
Fondos que estimulan proyectos educativos. Dos de ellos
merecen mencién especial: Fondo Dorén y Fondo Pinkus.

a. Fondo Dorén - En el marco de la profunda colaboracién
con el Fondo Dorén, logramos este afio, por primera vez,
ampliar nuestras actividades a Latinoamérica, V¥ ahora
se ha agrandado el numero de paises que reciben ayuda
del Fondo en la concrecion de sus proyectos educativos
- Inglaterra, Hungria, Francia, Espafia, Argentina, Uru-
guay y Brasil. Se trata de una ayuda presupuestaria
significativa, destinada a la capacitacion de la diri-
gencia local con orientacién judia y sionista.

b. Fondo Pinkus - Nos encontramos en pleno proceso de pre-
sentacion de las propuestas de programas para la apro-
bacién del Fondo - "La iucha por la supervivencia del
Puebloc Judio, Pasado y Futuro...", que se& occupa de 1la
identidad judeo-sionista y Macabea, destinado a los Jo-
venes de los clubes Macabli.

Entes adicionales a los cuales recurrimos son: Fondo
Estatal de Distribucién de Legados, Ministerio de Edu-
cacién y Ministerio de Turismo, de los cuales
solicitamos ayuda para los provectos educativos para
estimular a los jovenes miembros de Macabi a visitar
Israel en el marco de nuestros programas.

Nuestro agradecimiento al apoyo V¥ contribucién de Fred
worms, Fondo de Educacién del Movimiento. Este Fondo cola-
bora en la ampliacidn de la estructura educativa a través
de 1la ediciédn y produccién.de programas educativos en las
Organizaciones Territoriales de acuerdo a las necesidades
locales y la profundizacién en la educacién en el marco de
los joévenes miembros del Movimiento que llegan a los pro-
gramas educativos éen Israel.

Estos programas Se realizan en conjunto con Melitz - Ins-
tituto para el Judaismo y Sionismo.

A pesar de la grandeza del Movimiento vy su expansion en
todo el mundo, no se& conoce suficientemente su actividad y
su exclusividad. La "clandestinidad’ con que sé realizan
las actividades del Movimiento constituye, a nuestro cri-
terio, un obstaculo en su desarrollo y en el logro de par-
te de sus objetivos. Por ese motivo, resolvimos dedicar
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esfuerzos especiales a publicitar al Movimiento y sus ac-—

tividades. Ultimamente, hemos tenido dos oportunidades de
hacerlo.

La delegacién de Macabi de Gran Bretafia que visitara
Israel durante la guerra del Golfo, visité una base de
Tza'hal, se reunié¢ con el Presidente del Parlamento, con
el Primer Ministro, con miembros del Parlamento y se acre-
dité una importante cobertura periodistica. La delegacién
de Macabi Belgica, que llegara por varios dias, se reunid
en Kfar Hamacabiadh con el Teniente Coronel Najman Shai,
Vocero de Tza'hal.

Nos proponemos preparar elementos para presentar al Movi-
miento, va gue no se posee material ordenado scbre el mis-
mo aparte de la Macabeada. En la primera etapa se produci-
r4 un programa de diapositivas "La Historia del
Movimiento'", que Vya se& encuentra €n fase adelantada de
preparacién. El programa trata sobre la historia de Union
Mundial ‘Macabi y sus ambitos de accioén. Dicho programa se
enviar& a las Organizaciones Territoriales.

Asimismo, sSe programa para un futuro cercano la edicién
del Newsletter, periédico del Movimiento.

ACTIVIDADES DE LA SECRETARIA

En sus reuniones, la Secretaria debate los temas centrales
del Movimiento Vy corrientes, aplicando las resoluciones
del XXI Congreso vy €l programa de trabajo para los cuatro
anos. :

Sobre temas esenciales se preparo material para los deba-
tes, incrementando el involucramiento de los miembros en
el proceso de toma de resclucicnes y su implementacién.

Entre otros, se presento a la Secretaria un informe sobre
las actividades de las Comisiones vy los Departamentos,
tratandose ademas sobre los siguientes temas: Macabin,
Kfar Hamacabiéh, sistema de shlijut y aprobacién de los
shlijim, trabajo conjunto con Melitz, programa Tapuz de
Latinoamérica., relaciones con diversos Fondos, Juegos Re-
gionales V¥ delegaciones de Israel, informes de los miem-
bros del Ejecutivo sobre sus giras por diferentes Organi-
zaciones Territoriales, eventos centrales como 1los de Ja-
nuca, proyecto sobre los 500 afios de la expulsion de 1los
judios de Espafa, Plenum v reuniones de la Comisién Inter-

nacional de 1la Macabeada.

PERSONAL

No se produjeron variantes en la estructura ni cambios en
el personal.

i




No puedo finalizar este informe sin elogiar a los enmplea-

dos a cuyo frente se ubica el Secretario General, Eyal Ti-
berger. Si en este afo se han producido adelantos, si las
visitas que llegaron a Israel fueron exitosas, si se
abrieron puertas al Movimientc ante los Fondos, si tienen
ustedes la impresién que en vistas del Plenum se ha reali-
zado una labor preparatoria ordenada vy si sienten que el
personal trata de responder a vuestras expectativas, es
sefial que compartimos la sensaciéoén que se trata de un
equipo abnegado ¥y eficiente, merecedor de reconocimiento y
felicitaciones.
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TESORERO HONORARIO

Jacobo Gitlin

E1l presupuesto para el afio 1990, por un total de U$S
480.000, refleja el programa de trabajo del Movimiento e in-
cluye todas las actividades con excepciédn de las Insti-
tuciones del Movimiento.

El Movimiento se ha ocupado de variadas actividades edu-
cativas vy de la capacitacién de dirigentes de Latinoamérica y
Europa. Han llegado grupos de Latincamérica y de Europa y en-
tre ellos una delegacién de la Unién Soviética que incluyd 40
miembros entre deportistas y dirigentes de las filiales de
Macabi en dicho pais.

Los ingresos del Movimiento provienen de fuentes indepen-
dientes. Los recursoeos se componen de cuotas de afiliacién de
todas las Organizaciones Territoriales, frutos de los bienes
del Movimiento, Macabi Israel, Keren Hai y otras colaboracio-
nes, de 1las cuales las mas sobresalientes son las de Fred
Worms y Max Sheldon (destinadas a las actividades educativas)
y las asignaciones del Keren Dorén destinadas a las activida-
des de Macabi en el exterior. Agregado a ello, Fred Worms
asigné una suma de U8$S 165.000 para las refacciones del Museo
y Archivo y para la computarizacién de éeste tiltimo. Por ello
le manifestamos nuestro profundo agradecimiento.

Debemos destacar que la Organizacién Sionista ha suspen-
dido sus asignaciones al Movimiento Macabeo, con excepcién de
las de Shlijim, y aun en este rubro se efectuan afio a ahno

recortes presupuestarios.

El gobierno continua con su politica de congelacién del
valor cambiario del délar, hecho que crea dificultades adi-
cionales al Movimiento, ya que por una parte, la mayor parte
de 1los ingresos son en dbélares y por otro lado, se ha produ-
cido un incremento del indice de precios, lo gque provoca di-
ficultades en los esfuerzos por preservar una actividad ba-

lanceada de ingresos V¥ egresos.

El presupuesto para el afio 1991 se presenta semejante al
del afio 1990, hecho cuya significacién es una disminucién
real del presupuesto, ya que el valor cambiario del ddélar se
mantuvo en aproximadamente 2 .shekels durante todo el afio.

14A.MACABEADA

Consecuentemente‘ con las resoluciones del Congreso sobre
la designacioén del Tesorero del Movimiento y de acuerdo a la
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Constitucion del mismo y de la Comisiédn Internacional de la-

Macabeada, hemos comenzado a trabajar en la preparacién de la
estructura vy organizacién de 1la Tesoreria y Departamento de
Contaduria de la 1l4a.Macabeada, va que mi prop6ésito es comen-
zar a preparar el sistema que incluiréd, entre otros:

1. Presupuesto y seguimientoc presupuestario

2. Lineas de Trabaio :

3. Reglamentacidén de concesiones v adquisiciones

4. Lineas de licitaciones

5. Organizacién del Departamento de Tesoreria y Contaduria,
incluyendo el reclutamiento de personas aptas para la
funcion

6. Calculos y propuestas de costos de los deportistas

7. Personal

Con el objeto de preparar el material he solicitado al
Chairman de Unién Mundial Macabi (*) ¥ al Presidente de 1la
Comisién Organizadora de la Macabeada. se me provea de:

1. Programa de Trabajo Vv calendario de la 14a.Macabeada en
general y de cada Departamento en particular
2. Todos los datos basicos para la programacién de la Maca-

beada

Todas las“solicitudes v referencias sobre el tema de 1la

Tesoreria aun no han sido respondidas.

(*) E1 Chairman del Ejecutivo de Unién Mundial Macabi sefiala
que: "Lo citado es inexacto. El1 material solicitado no esta

bajo mi tratamiento’.




COMISION DE FINANZAS

Igal Carmi, Presidente

La Comisién de Finanzas, como ente que determina la poli-
tica administrativa de los fondos del Movimiento, aprobé el
presupuesto del mismo para el afio 1990 por un importe de Uuss
480.000, acentuando las actividades educativas en Latinoamé-
rica v en Europa Oriental.

Las fuentes de financiacién de las actividades del Movi-
miento se transformaron todas en fuentes independientes, ya
que la Organizacién Sionista, que por afios colaboré directa-
mente con el presupuesto del Movimiento, cesd sus aportes de-
bido a sus problemas presupuestarios. El Movimiento se acos-
tumbré a esta nueva situacién y se activaron fondos exclusi-
vos para la financiacién y apoyo de determinadas actividades.

Fred Worms cre6é un fondo para educacién cuyo objetivo es
el de producir material educativo actual en todas las Organi-
zaciones Territoriales, realizacién de seminarios y Cursos de
capacitacién - de esta manera pudimos continuar las activida-
des educativas del Movimiento.

Con el apoyo en el trabajo por parte del equipo en Israel
y en los diferentes paises, logramos activar al Fondo Dordn
para 1la financiacién de actividades en 7 Organizaciones Te-
rritoriales en Europa y Latinoamérica. También las cuotas de
afiliacién en este afio, se transformaron en una fuente de in-
gresos significativa para el presupuesto del Movimiento y se
constituyeron en un factor de apoyo de las actividades.
En contraposicion, el Fondo Hai, que durante los ultimos tres
afios fue una importante fuente de ingresos, ha dejado de
funcionar y considero que en el Plenum, la Comisiédn de Finan-

zas debe emitir su opinién al respecto.

Durante 1990 finalizamos todas las actividades de conta-
duria relacionadas con 1a 13a.Macabeada. Destaco con satisfa-
ccion gue la misma finaliz6 sin déficit, lo que hubiera in-
fluenciado negativamente en el presupuesto del Movimiento.

MACABIM

El Centro Educativo del Movimiento fue activado en su afio
de prueba. En el invierno 89/90 y en el verano de 1990, los
jovenes del Movimientc llenaron las habitaciones con progra-
mas educativos macabeos. Pero a partir del 2 de Agosto de
1990, el Centro Educativo quedd vacio de janijim vy la anula-
cién de los programas Tapuz para el invierno 90/81, provocod

gran perjuicio al Centro.
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Para solucionar tal problema ecconémico y considerando la’

necesidad de aportar al esfuerzo nacional en la absorcién de
la Alia, hemos llegado a un acuerdo con el Gobierno para al-
quilar las habitaciones del Centro Educativo a los nuevos in-
migrantes. A pesar de ello, dejamos varias habitaciones para
las actividades del Movimiento que se reanudaran cuando 1los
janijim del Movimiento retornen a Israel - quizas en el vera-
no de 1891.

HOTEL KFAR HAMACABTAH

El1 Hotel ha atravesado uno de los afios mas dificiles de
su historia. El cese en el turismo como consecuencia de 1la
crisis en el Golfo provocéd muchas cancelaciones y una ocupa-
cién sumamente baja.

Por este motivo - contrariamente a los afios anteriores -
no se transfirié la asignacion anual al Movimiento, y ello
ayudé en la dificil situacion del Kfar Hamacabiéh.

Debo destacar que el Hotel, desde entonces, atravesdé un
dificil proceso de saneamiento, especialmente con el despido
de muchos fieles y antiguos empleados. Con ello, debemos re-
cordar que aun no hemes salido de la crisis a pesar que los
primeros meses del afio presupuestario 1991 indican una ten-
dencia muy positiva.

FONDO INTERNACIONAL

El Fondo continud manteniendo su valor real también en
este afio, continué de manera tradicional colaborando con el
presupuesto del Movimiento - U$S 30.000 y participé en la fi-
nanciacién de los Juegos Macabeos Regionales.

Para el proéximo afio deberemos determinar 1la politica eco-
némica para la 14a.Macabeada. No hay duda gue este complicado
tema seréd tratado en las préximas reuniones y estoy convenci-
do que con la ayuda de la experiencia de la dirigencia del
Movimiento, lograremos fijar marcos presupuestarios qué nos
permitan realizar la mejor Macabeada.

Deberemos continuar afianzando = las fuentes de ingresos
del Movimiento, enfatizando en la utilizacién de los fondos
existentes y en el desarrollo de nuevos.




DEPARTAMENTO LATINOAMERICANO

David Korenfeld, Presidente

Las comunidades judias de la Diaspora afrontan actualmen-
te un desafio de enorme envergadura histoérica. Se registran
en ellas fuertes tendencias a la dilusién de la identidad na-
cional judia en las nuevas generaciones. Este proceso, de ca-
racter silencioso vy gradual. se manifiesta, entre otros as-
pectos, en la pobreza cultural judia de sectores importantes
de dichas comunidades, en su desconocimiento de aspectos ba-
sicos de la historia judia, en sus limitadas inquietudes res-
pecto al judaismo, en su no-integracién activa a los marcos
comunitarios. Estos graves problemas son el producto de com-
plejas fuerzas histéricas ligadas al tipo de situacidén nueva
que viven los judios en esta era. Esta situacién plantea una
responsabilidad colectiva de primer orden a todo el pueblo
judio v a su centro nacional, el Estado de Israel. Es impres-
cindible renovar esfuerzos para asegurar y desarrollar la
continuidad nacional. Union Mundial Macabi, que supo dar una
respuesta integral a otra vieja necesidad del pueblo judio,
su renovacioén fisica a partir de su ideario nacional, siente
que la probleméatica delineada le atafie en el mas alto grado.

Unisén Mundial Macabi agrupa una amplisima red de institu-
ciones establecidas en mas de 45 paises, que cuentan con nu-
tridisimos activos societarios; ello convierte a Macabi en la
organizacién judia de mayor membrecia del mundo actual. En
estas condiciones, agrupando en su Se&no la mayor parte de las
juventudes judias con algin nexo con las comunidades y frente
al avance de los procesos agimilatorios, Macabi tiene plena
conciencia histérica de que le corresponde reinterpretar el
mensaje original de los fundadores del movimiento macabeo en
términos de la situacién judia contemporanea Yy priorizar ¥y
multiplicar sus esfuerzos educativos. Con esta orientacion,
Macabi Mundial viene desarrollandoc una fuerte accién para
acentuar en las instituciones macabeas, junto a sus tradicio-
nales funciones deportivas, la labor de educacién parasiste-
matica de los Jjovenes en los 'valores judios y en la identifi-
cacién para con Israel y el Sionismo.

Se hace necesario al respecto, una revisién en profundi-
dad de las estrategias hasta ahora utilizadas. A partir de
una perspectiva nacional judia adecuada a la problgmética del
Pueblo Judio en la Gltima parte del siglo XX; disefiar nuevas
alternativas de solucién € implementarlas con la mayor

eficiencia organizacional.

* Una primera linea de accién debe ser la de cerrar filas en
torno a la escuela judia, pilar de la coptlnuldgd nacio-
nal, renovando su curriculum vy dando amplia consideracién
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a las cuestiones centrales que se le plantean a un joven
judio en este tiempo histérico. Al mismo tiempo, para es-
timular la motivacién de los jovenes frente a la educaciédn
judia, las Instituciones deben revalorizar plenamente an-
te ellos, la significacién de la educacién dentro de la
institucién como eje de la vida, como asi el papel rector
de los educadores.

* Una segunda linea de accién ha de ser la fortificacién del
rol de las estructuras juveniles -léase Macabi Tzair o De-
partamento de Juventud- dentro de la vida comunitaria.
Ellos son una fuente de gran riqueza de valores que pueden
nutrir con su labor y su ejemplo vanguardista a las nuevas
generacilones. 3Su situacién actual, en muchos casos de se-
mimarginacién, debe ser reemplazada por una situacién de
relevancia vy privilegio, qgue corresponde a sus méritos
histéricos v a su significacién educativa.

¥ Una tercera linea de trabajo, debe pasar por la realiza-
cién de  un enérgico esfuerzo de democratizacién de las
instituciones comunitarias. Sera dificil atraer a las
fuerzas mas lucidas y preparadas de las nuevas generacio-
nes, si no se da esta democratizacién como requisito pre-
vio e imprescindible.

x Una cuarta linea de accién, ha de hallarse conformada por
la renovacién de la accién en el campo de 1la creacién
cultural judia. Deben asumirse cabalmente la necesidad de
fomentar y promover por todos los medios este plano, sin
el cual la vida judia carecera de referentes.

* Una gquinta linea de accién ha de encaminarse hacia los
universitarios vy la generacién de continuidad, ofrecien-
do en este plano desafios & inquietudes para restablecer
el puente con €sS0S sectores que en nuestros dias se

encuentra casi derruido.

Por ultimo, todas las lineas de trabajo mencionadas ¥y
otras desde va posibles, deben ligarse estrechamente y tener
su norte fundamental y su fuente de inspiracién en el hecho
central de la vida judia contemporéanea y futura, el Estado de

Israel.

ACTIVIDADES DEL DEPARTAMENTO LATINOAMERICANO
DESDE_EL_XXI CONGRESO HASTA ENERO DE 1991

* pesde el momento en que finaliz6é6 el Congreso, donde se

aprobara el programa presentado para los proéoximos cuatro
afios, el Departamento siguié una linea coherente con su

tarea educativa.

x Los preparativos ante la llegada de los 8rupos anunciadog,
se combinaron en todo momento con la tarea de esc}aregl—
miento que realizamos en el ambito de nuestras Institucio-

nes en Latinoamérica.
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Escuela de Madrijim de Hebraica Miami - No es la primera’

vez que esta Escuela llega a Israel bajo la responsabili-
dad de Macabi Mundial. A la organizacién - totalmente a
cargo del Departamento - se sumé el Sheliaj en Estados
Unidos Ori Eilan. El grupo, integrado por 19 jévenes, par-
ticipé en un programa excelente y de alta motivacién du-
rante 42 dias.

El programa estuvo basado en las necesidades que la Insti-
tucién nos habia planteado, producir - por sobre todas las
cosas - la dificil tarea de la continuidad. Al tratarse
de jévepes que por primera vez llegaban a Israel, el pro-
grama contempld un amplio conocimiento del pais, combinado
con seminarios de capacitacién y esclarecimiento en 1los
cuales los temas basicos fueron centrados en Identidad Ju-
dia, Israel y Pertenencia al Pueblo Judio.

Confiamos en que esta hermosa experiencia de los jévenes
americanos de habla hispana, influya en su institucién vy
en sus dirigentes, para que afio a afio, grupos juveniles de
la misma disfruten de la posibilidad que ofrece la viven-
cia israeli., la que por sobre todas las cosas, posee un
valor espiritual incalculable.

Macabi Tzair de Uruguay - Esta Institucién, a diferencia
de sus pares del continente, mantiene una determinada co-
herencia con los principios bésicos del Movimiento. No se
trata de un nombre para mantener a los jévenes en activi-
dad, sino que asumen una actitud comprometedora para con
ellos, su comunidad y de manera especial con Israel.

Es uno de los Movimientos Juveniles del continente - junto
a México - que afio a afio envian a sus jovenes a capacitar-
se en programas largos. Tal fue el caso del periodo que
finalizamos, en el cual un grupo - pequefio en esta oportu-
nidad - estuvieron divididos en dos importantes programas:
Etgar, con una permanencia de seis a ocho meses en Israel,
cuya base es el Kibutz y salidas periédicas a conocer el
pais y a Seminarios sobre temas especificos como Identidad
Judia, Historia, Actualidad de Israel y Medio Oriente, Po-
litica interna y externa, campamentos de capacitagién y
otros aspectos que implementaran al regreso a su pais.

Otro de los grupos participé primero de 1la vivenc;a.en el
Kibutz donde el Ulpan de hebreo fue una de sus act1v1da§es
principales v luego de cuatro meses ingresaron a} Majén
Lemadrijim en Jerusalem. Alli permanecieron cagac1téndose
en diferentes disciplinas que hacen a su forma010n_ Perso—
nal y luego en la tarea diaria de madrijim del Movimiento.
Estos jévenes que participan éen el Majon, son los que en
general continuan en el Movimiento hasta cump%lr.la etapa
por 1la cual asumieron su compromiso de 90nt1nu1dad, para
luego - en su mayoria - concretar sSu Al%é. Este aspecto
final, vy Qque caracterizara a Macabl_Tzalr Uruguay en los
ultimos afios, se ve un Ppoco desdibujado actualmente. En
las ultimas generacicnes de jovenes conductores del Movi-
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miento -si bien consideran a la Ali& entre sus objetivos
principales como algo ideolégicamente coherente- en la
practica ha desaparecido ese fluir natural gue los carac-
terizara. A pesar de ello, continuan actuando dentro de
los canones educativos establecidos desde su creacibdn,
constituyendo un verdadero ejemplo continental.

Macabi Tzair de México c.D.I. - A fines del mes de Julio,
arriba al pais por 10 meses, el grupo del Centro Deportivo
Israelita de México compuesto por 14 jévenes en total vy
llegan a traves de Macabi Mundial en un programa que com-
prende: 6 meses de kibutz, para luesgo dividirse en Majon
Lemadrijim, programa Marva con el Ejército de 1Israel vy
programa Overseas con la Universidad de Tel Aviv. Durante
los seis primeros meses el grupo permanecio en el Kibutz
Nitzanim. Alli recibieron atenciodn de Macabi Mundial con
visitas de dos a tres veces por semana, no s6lo ello sino
que todos los meses participaron - por espacio de cuatro o
cinco dias cada vez, €n actividades con Majleket Hanoar
Ve'hejalutz relacionadas con Su programa llamado "Etgar
Tnuati". E1 grupo ha tomado parte en dos seminarios con
Macabi Mundial. Uno en Macabim y otro en Kfar Hamacabiah.

Esta parte del Movimiento en México, seé ha caracterizado
por ser el unico pais de Latinocamérica ¥ diriamos del mun-
do, que hace de sSus Madrijim una ley. de brindarse a
Israel por un afio. La actitud va tradicional, da cabida a
diferentes intereseés de sus jovenes lideres responsables
de la continuidad. La primer parte - comun a todos - es de
seis meses de permanencia en un Kibutz, donde mes a mesS,
reciben por parte de Unién Mundial Macabi y del Departa-
mento de Hancar Vve'hejalutz, un programa especial acorde
con las necesidades de la Institucién. Ellos son Madrijim
va en actividad y la maycr parte de lo que reciben esté
basada en la Hadraja, destinado a su implementacidn prac-
tica en su labor institucional. Finalizado el periodo de
Kibutz, se produce una divisién del grupo en la cual se
ponen de manifiesto los deseos personales de cada uno. Hay
quienes se incorporan al Majén Lemadrijim para tener algu-
nos meses mas de capacitacién en la disciplina conductiva.
Otros Se incorporan al programa 1Marva', de tres meses con
el Ejercito de israel, 1los cuales se consideraran en el
futuro en el caso que los participantes concreten su Alia.
También estéan los gue se incorporan al programa "oyverseas'
que organiza 1a Universidad de Tel Aviv y que les permite
vivenciar 1la vida en ese ambito, ademas de capacitarse en
diferentes temas como Historia, Judaismo, Israel, Tanaj,
Medio Oriente, etc. Como se podra observar, las variantes
son importantes ¥ permiten a los jévgnes canalizar sus in-
quietudes hacia diferentes areas de interes.

Durante toda su permanencia en el pais édquiereq fundameq—
tal importancia los seminarios de_Unlén @undlal Macabi,
organizados por el Departamento Latlgo§mer1cano. Lgs M?'
drijim se capacitan en materias espe01flc§s como Historla
de Israel a través de sus Guerras. Educacién Informal,
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espac1o.de

Juegos, Rikudim, Antisemitismo, Holocausto, Politica Na--

cional, Realidad Israeli, Actividades expresivas, viven-
ciales y deportivas. La orientacién para su continuidad en
el Movimiento Jjuega un papel fundamental, utilizéandose
gran parte del tiempo en fijar lineamientos coherentes.

A manera de cobservacién, sefialamos que una Institucidn co-
mo el C.D.I. de México, con un potencial juvenil realmente
increible, deberia promocionar mas las experiencias en
Israel a traveés de variados programas existentes. En cier-
ta época llegaban grupos numerosos de dicha Institucién al
programa de "Shnat Hajshara”, vy muchos de ellos regresaban
a la vida Institucional influenciados por las vivencias en
Israel. El pais ofrece una variante muy atractiva en mate-
ria de programas, los que podrian enriquecer las propues-
tas del Comité de la Juventud del C.D.I. Esto es parte del
desafio que recomendamos.

Universitarios de Hebraica Caracas, Venezuela - Despues de
muchos afios, algo mas de diez, volvimos a tener un grupo
de Universitarios de Hebraica de Venezuela. 16 jovenes
participaron en el programa de 42 dias preparado especial-

mente. Dado el caracter del grupo, la tarea puso énfasis
en los aspectos esclarecedores, ya que llegaban con muy
pocos conocimientos del 1lugar - Israel - y muchos menos

aun de los acontecimientos que sé estaban produciendo en
la zona de Medio Oriente. El programa se preparo teniendo
en cuenta el caracter del grupo, que en Su mayoria no ha-
bian estado nunca en Israel. Ello nos obligé a programar
de tal manera que puedan obtener un conocimiento general
de todo el pais, de Norte a Sur. La llegada de este grupo
se produjo justamente con la invasién de Irak a Ruwait y
el consiguiente aumento de la tensiéon mundial. Esta situa-
cién conspiré con el clima en el cual se desarrollaba el
programa, en el cual, a pesar de todo, el interés de la
gente producia un equilibrio tal que permitia continuar.
Loz 42 dias estuvieron plagados de actividades donde los
contenidos y 1los métodos para que estos lleguen fueron
realmente los adecuados. Jerusalém., el Kibutz, Seminario
con Unién Mundial Macabi., Campamento en el mar y el cono-
cimiento del pais al cual vya hemos aludido, crearon la es-
tructura para que las motivaciones fueran mayores.

te grupo nos hizo recordar la de
aguellos que llegaron en los afios 1979/80, llencs de espi-
ritu de entrega y ganas de aprender. Pero, lo que no al-
canzamos a entender, es el enorme vacio que se produjo du-
rante los ultimos diez afios. No podemos decir que durante
ese lapso, suficientemente prolongado, Hebraiga Caracas_no
tuvo juventud. La Institucién ha estado ligada a Unién
Mundial Macabi por diferentes factores, como.la represen-
tacién por medio de shlijim, Macabeadas Nacionales, Pana-
mericanas Yy Mundiales. En ningun momento ge co;té el lazo.
Pero en lo referente a actividades educgtlvas junto ‘a .la
Institucion madre, el tiempo tfanscu;rldo entre el ultimo
grupo que recibimos hace diez aflos y éste cuyo programa

La predisposicién de es
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agaba de finalizar, debe llamarnos poderosamente la aten-
cién, ya gue ha sido un tiempo prolongadeo vy significativo.

Frente a la actitud preocupada de los padres de los jove-
nes que permanecian en Israel, debido a 1la situacién de
seguridad originada por el conflicto en el Golfo Pérsico,
el Departamento asumidé la tarea de mantener a los mismos
informados dia a dia - a través de las Instituciones - de
1o que sucedia en el pais y de los pasos que 1los grupos
daban en la concrecién de sus programas.

El Departamento mantiene una comunicacién muy fluida con
todas las afiliadas en el continente. Ello nos permite es-
tar mas cerca de la labor que se desarrclla diariamente en
cada lugar. Al mismo tiempo, enviamos materiales y de ma-
nera especial, en lo relacionado con esclarecimiento e in-
formacion. No olvidemos que el sensacionalismo que tanto
angustié a las poblaciones judias de la Diaspora y la de-
sinformacién por momentos intencionada, requirié que el
tema se enfrentara con determinacién y claridad.

Una de las tareas fundamentales en la comunicacion es el
envio constante de video-cassettes conteniendo las graba-
ciones de los principales acontecimientos que se van suce-
diendo en el pais. Dicho material fue elogiado por nues-
tros representantes ya que les permite ver y observar -
muchas veces - la otra cara de lo que en Latinoamérica se

recibia.

El problema creado en el Golfo Pérsico y su repercusién en
el mundo entero, ejercid definitivamente una influencia
nefasta para todos nuestros programas. No obstante ello,
nos encontramos con que ya en plena organizacién, la lle-
gada de los grupos peligraba por motivos diferentes. De
pronto, un organismo cuya misién es clara, ya gue para €so
existe, como plantar arboles en todo el pais, sale a com-
petir con entes gque tradicionalmente organizan el "Progra-
ma Tapuz", anunciando o prometiendo apoyo mediante presu-
puestos que no fueron reunidos para ese fin. E1 K.K.L.
cumple una misién especifica y no tiene ningun derecho de
sorprender a sus donantes desviando dineros para otros ob-
jetivos. Por otra parte, si pien se hace dificil de enten-
der la actitud del K.K.L., no menos sorprendente es la
asumida por Directores Institucionales - espec%almentg de
las Instituciones mas grandes - que por una diferencia éen
los precios son capaces de aceptar programas mucho més
cortos, de contenidos pobres e indisciplinarse ante una
Federacién a la que pertenecen, Yy mucho méas, descon001eqdo
a la Institucién Central de la que forman parte. Unién
Mundial macabi no competira con el K.K.L.t ya que poseemos
objetivos totalmente diferentes. Lo que Si debe admitirse,
es que si un organismo dispone de pgesupuestos sobrantes,
puede contribuir con los mismos a mejorar programas - como
en este caso el Tapuz. Pero el programg,_su preparacién vy
sus contenidos, son exclusivos del Movimiento al cual per-

tenecen las Instituciones.
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Especial atencién merecio la intervencién directa en el

"Keren Dorén" por parte del Departamento. A tal punto gue
1as solicitudes presentadas fueron tenidas en cuenta y el
Keren aceptdé realizar un aporte considerable para diversos
proyectos a concretarse en Argentina - Adopciéon de Insti-
tuciones pequefias por las mas desarrolladas -—; Brasil -
Team Teachers, Programa de capacitacién de dirigentes, VY
en el caso de Uruguay, provectos a desarrollarse en el
marco de los VII Juegos Macabeos Panamericanos.

Delicado estudio ha merecido "La Institucién del Sheliaj",
a los efectos de producir una continuidad més activa o la
modificacién del modelo existente.

La situacion reinante, como consecuencia de la actitud de
la Organizacién Sionista Mundial con su constante recorte
del presupuesto de shlijim, sumado a la falta de colabora-
cién de las Instituciones afiliadas, que son las que reci-
ben al sheliaj. nos pone frente a una situacién muy seria,
en la cual, lo que se mantuvo con tanta firmeza - la shli-
jut como lazo con Israel - peligra al punto de amenazar
con desaparecer en un corto lapso de tiempo. La negativa
de las Instituciones del continente, en participar en par-
te de los gastos de mantenimiento de un sheliaj contribuye
sin lugar a dudas, & la desaparicién de la "Institucioén” a
la que aludimos. La Organizacion Sionista Mundial tendria
que tenernos en cuenta. ya que el Movimiento Macabeo cons-
tituyve un potencial nada despreciable en el continente.
Por otra parte, la conduccién Institucional debe hacer 1lo
imposible para sostener el lazo, contribuyendo con un mi-
nimo indispensable. Hacemos - a través de este informe -
un llamado a ambas partes, si de alguna manera deseamos
mantener una coherencia con los objetivos bésicos del Sio-
nismo activo.

Con mucho entusiasmo fue tomada la idea de enviar una de-
legacién de veteranos israelies de basketball a los Juegos
organizados en 3an pablo, Brasil., por la C.B.M. Este envio
constituyé todo un éxito, no s6lo en los resultados sino
en los climas que S€ vivieron en San Pablo al presentarse
una delegacién de Israel Dicha participacién acercé al Mo-
vimiento en Latinoamérica a verdaderos valores del depo;te
israeli, guienes sé constituyeron €en centro de atr§c010n
del publico brasilero. Esta actitud merece sSeér tenida en
cuenta y repetirla en cada oportunidad similar.

Un proyecto vya finalizado y con las fechas de .llegada,
destinado a Directores Deportivos de Latingamér}ca, tuvo
que ser suspendido como consecuencia de la 51tuaoléq en la
zona y con 1los mismos argumentos qué fuera suspgndldo el
Tapuz. Todo el proyecto habia sido elaborado junto & la

JWB, Majleket Hanoar Ve'hejalutz ¥ la JCC.

1 Museo de Macabi Mun-
ta de introducir en Sus
estras Institu-

Especial atencion esta mereciendo &
dial. Desde el Departamento, Se€ tra
modernos sistemas, todo lo referente a nu




ciones en Latinocameérica. Pero, la falta de respuestas lla--

ma la .atencion. En repetidas oportunidades requerimos se
nos enylaran los Cuestionarios cumplimentados por todas
las afiliadas. No existe siquiera una carta explicativa de
esa falta absoluta de respuesta. Ello nos apena, ya que
duele observar un Musec, en el cual Latinoamérica' - gue
a;gumenta poseer el 50% del Movimiento -apenas figura, ca-
si no existe. La conduccién Institucional responsable en
alimentar con informacioén una realidad continental -que no
lo hacg— es la unica culpable que las instituciones lati-
noamericanas no existan para el mundo Macabeo. Las solici-
tudes son acompafiadas de un ruego casi vehemente.Pero el
silencio sigue siendoc la respuesta, actitud imposible de
comprender.

* A solicitud especial de los Shlijim. se han lanzado pro-
gramas especiales para Januca, de orientaciéon v especifi-
cos en algunos casos. A Venezuela por ejemplo, se le enviod
gg programa completo para los ocho dias de Januca, dia por

ia.

EL DEPARTAMENTO LATINOAMERICANO A PARTIR DEL 15.1.91

Expectativas diversas se habian creado antes de la fecha
en que vencia el ultimatum que el Consejo de Seguridad de 1las
Naciones Unidas habia dado a Irak. En el exterior, la ten-
sién que la prensa escrita vy televisada crearon, fue adqui-
riendo proporciones sumamente serias, lo que provocd que los
padres de los jovenes que permanecian en Israel, solicitaran
a los mismos su inmediato regresc a sus paises.

En la noche del 16 al 17 de Enero, comenzdé la guerra y
hoy, ya finalizada, nos abocamos a reorganizarnos en los pre-
parativos para los programas que hemos de realizar en el pro-
ximo verano, Y gue en algunos casos han de reemplazar a los
cancelados en los meses de Enero-Febrero. Estamos seguros queé
la llegada de dichos grupos nos permitirad retomar 1la accién
educativa gque ha sido prioridad absoluta del Departamento La-

tinoamericano.

La judeidad del mundo, y de manera especial los Macabeos,
se unieron en diferentes grupos, llegando a Israel en visitas
de solidaridad para con €l Estado y su pueblo. En la delega-
cién Argentina participaron el Presidente de FACCMA, Sr. Ma-
rio Tannembaum y el 3Sr. Adolfo Mogilevsky. Junto a la delega-
cién de Uruguay llegaron los Sres. Moisés Soloducho vy Ernesto
Stolowicz y entre los prasileros llegé el Sr .Gaby Milevsky,

Director de Hebraica San Pablo.

Jazak Veematz

i




DEPARTAMENTO EUROPA Y PAISES DE HABLA INGLESA

Mervin (Rocky) Muravitz, Presidente

Los miembros del Departamento son muy activos y las reu-
niones se realizan el primer Domingo de cada mes.
purante la redaccién de este informe aun estamos bajo los
ataques de los misiles Scud, vy nuestra situacién no esta cla-
ra. Cada dia realizamos nuevos programas para retornar a la
vida normal en la medida de lo posible. Nos preparamos para
cristalizar nuestros objetivos con la esperanza que los pro-
gramas de verano reciban todo el apoyo, una vez terminada la
guerra. Nuestras actividades durante esta época incluyen es-
pecialmente Seminarics para Dirigentes v Deportistas de Euro-
pa y nuevos programas para los campamentos de verano destina-
dos a jovenes europeos.
Paralelamente, el Departamento continud con su actividad co-
tidiana - edicién de material de esclarecimiento, actividades
en los clubes, envio de material de capacitacion y envio de

shlijonim.

1. Delegacioén de Dirigentes de Francia

El Seminario para dirigentes, realizado por Macabi Francia
durante el Congreso, contribuyé a incrementar las activi-
dades de Macabi en dicho pais. Debemos hacer lo posible
para que estos seminarios logren una continuidad que sin
duda, colabora en gran medida a las actividades.

2. Programa de Trabajo para Cuatro Afios

En el marco del Programa para Cuatro afios que el Departa-
mento presentara ante el congreso, las actividades educa-~
tivas fueron el centro del mismo. La linea de accién se
bas®é en el envio de shlijonim por un corto espacio de
tiempo a los clubes, con el objeto de concretar activida-
des educativas, transmitir el mensaje macabeo y por SsSu-
puesto, trabajar en los programas de verano de Unién Mun-

dial Macabi en Israel.
En este ultimo ambito,
cipioc. Con el objeto de contribui
ca, viajdé un shlijén a Francia.

a Irlanda del Norte Vv a Inglaterra,

tareas educativas.

existe respuesta positiva en prin-
r a los festejos de Janu-
Proximamente viajara otro
para desarrollar

3. Verano de 1990

Llegaron dos grupos de Macabi Gran Bretafia por un periodo
de tres semanas. Uno de dichos grupos efectuara paseos por
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espac1o.de
losfestejos.de

el pais y el otro partici i
o1 pais dirigentes? iparé en un programa de capacita-—
Estos programas fueron preparados por el sheliaj de Macabi
y Hanoar Ve'heijalutz, por lo cual tenemos involucramiento
parc%a; en su concrecién. De todas maneras, a pedido del
sheliaj, el Departamento organizdé un seminario de dos dias
para los participantes, en el Kfar Hamacabi&h, con presu-
puesto de Unién Mundial Macabil.

El Seminario se centraré en: Conocimiento de la estructura
dileovimiento, Historia Macabea y actividades en 1los
clubes.

Actividades en los Clubes

Ccuando Arie Shimrén, el sheliaj central en Europa entrd en
funciones, una de las misiones encomendadas por el Depar-
tamento fue la ubicacién de los clubes en Europa, ©O sea,
recepcién de informacién sobre su ubicacién y sus activi-
dades. ’

Dicha misién comenzd hace casi un afio v hasta ahora el pa-
norama es s6lo parcial.

Espero, que con la ayuda de Arie Shimroén, recibamos una
figura general sobre Europa.

Shlijim a Europa

En los meses de Julio-Agosto, se realizé una capacitacién
corta para los shlijim que saldran hacia Europa.

a. Sheliaj Central en Europa - Arie Shimrdn

b. Sheliaj en Gran Bretafia - Avijai Elbaz

c. La shlijut de Henri Benchimol finalizara proéximamente.
E1l Departamento se€ encuentra €n comunicacién permanente
con los factores pertinentes con el objeto de lograr el
presupuesto necesario para la continuacién de la shli-

jut en Francia.

Majoén Lemadrijim

Este afio llegaron tres miembros de Macabi Gran Bretaha.
Lamentablemente, comenzamos con ellos con la pierna iz-
quierda, ya que no recibimos 1la informacidn adecuada sobre
su llegada, pero la continuacién fue mejor. Logramos re-
clutar a Debbie Castel quien se ocupd de este grupo,.nueva
inmigrante de Gran Bretafia, miembro de Macabi ¥y residente
en Jerusalém. La actividad educativa con este grupq.ge
realiza una vez cada dos semanas. LoS @adrljlm
participaron en la recepcién a la delegagién de Cricket de
Londres y en un campamento de Macabi Tzalr en Sucot.

Programas de verano 1991

En vistas del hecho gque hasta el dia de hoy no se ha rea-
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10.

iizado una actividad organizada por parte del Departamento’

en todo lo relacionado con los programas de verano de Jjo-
venes europeos en Israel, y en vistas de las conclusiones
de las delegaciones que llegaron de Gran Bretafla v del he-
cho que el Departamento no tuvo influencia sobre .el pro-
grama durante su permanencia en Israel, el Departamento
produjo un programa variado con orientacién deportiva, con
el objetivo de incrementar el numero de grupos.

con el objeto de lograr el éxito del proyecto, se preparéd
un folleto detallado sobre @l programa y un cassette de
video que se entregd a los participantes en el Congreso en
Antwerp en Noviembre de 1990.

E1l potencial en Europa e€s muy grande y Macabi - con su
gran numero de clubes - constituye un buen motivo para que
los mismos se ocupen de reclutar a los jévenes que parti-
ciparan en los programas.

Recepcion de la delegacion de cricket de Macabi Londres

La delegacién llegd &l pais por una semana, con el objeto
de competir con la seleccién israeli y otros equipos.

El Departamento organizd6 una recepcién para los partici-
pantes en la cual participaron representantes del Ejecuti-
vo de Unién Mundial Macabi y miembros del Departamento.
Asimismo. se realizaron encuentros de trabajo con el Pre-
sidente de Macabi Inglaterra, Clive Geller, para 1la am-
pliacioén del marco de actividades.

Delegacién de Dirigentes V Deportistas - Union Soviética

La cuspide de las actividades del Departamento en el ulti-
mo medio afic fue la recepcién de la delegacién de Macabi
Unién Soviética. El grupo llegé por dos semanas durante
las cuales participaron €n Seminarios sobre judaismo, sio-
nismo y Macabi.

Estamos seguros que ahora tenemos excelentes emba jadores,
va que debido a 1a visita vy al Seminario, podran ampliar y
variar el marco de actividades en los clubes Macabi de ese

pais.

Equipo de material de Januca para la Unioén Soviética

El material fue preparado pdr Unién Mundial Macabi'ep con-
junto con Melitz. con . quien realizaron actividades

conjuntas con el objeto de’ determinar contenidos en la
practica educativa.

El material incluye cassette de video. librq de esclarecl-
miento Vv activacion, janukia y otros articulos que ser-
viran a las actividades de 1os clubes en Januca.

Ademas, se preparo material sobre Pesaj vy se envi6 a la

Unién Soviética.

¢4




11.

13.

14.

Eventos de Januca

a. Se enyié material de Januca en idioma ruso a los clubes
Macabi en Bulgaria, Checoslovaquia y Polonia.

b. Se envié material de Jarnuca a Portugal vy Hungria.

¢. Un representante de Macabi Tzair viajo a los eventos de
Januca en Francia, por una semana y participé en el ac-
to en la Embajada Israeli en el marco del evento comu-
nitario, bajo el auspicio del Intendente y en las acti-
vidades educativas y de esclarecimiento en el Club en
Sarcelles.

d. En Moscﬂ_se realizé una Carrera de la Antorcha. La mis-
ma partié del Consulado israeli a través de las calles
de Moscu, hasta el Gran Templo.

e. Por primera vez se realizaron Carreras de la Antorcha
en Portugal, y como siempre en Gran Bretafia y Suecia.

.Fondo Dorén

Tres paises de Europa recibieron apoyo econémico para Sus
actividades - Hungria, Francia y Espafia. Se acordd que
Unién Mundial Macabi sera responsable del seguimiento vy
concrecion de los programas. Es destacable, que el pro-
yecto conjunto con el Fondo Dordn se desarrolla con gran
éxito ya por tercer afio consecutivo.

Programa Educativo para Marsella

El Departamento formd un equipo que preparé un programa
educativo a realizarse en Marsella ¥y presentdé una hoja de
trabajo al Congreso é&n Antwerp.

Se prepard un programa audio-visual sobre los once depor-
tistas asesinados en Munich y un Seminario. Un nuevo
inmigrante de la Unién Soviética encenderéa la Antorcha de
los Juegos V¥ madrijim de Macabi Tzair participarén en las
actividades educativas durante los Juegos.

Vvisita de Rocky Muravitz a la Unién Soviética

a. Reunién con la Dirigencia Macabea en Lita V¥ Moscu.

b. Gira por los clubes Macabi de Lita, Moscu, Georgla VY
Ucrania.

¢c. Preparacion de 1la delegacién de dirigentes - esclareci-
miento, deteccién ¥ clasificacién.

d. Presentacién de la idea de realizar una Carrera en Babi
Yiar, que se concretara en Riev en Noviembre de 1991.

- 49 -

'y

ey




16 .Partici

15.visita de Rocky Muravitz vy Eval Tiberger a Francia

a. Reunién con el Ejecutivo de Macabi Francia ¥y Macabi
Paris.

b. Coo?dinaciOn respecto a la concrecién de un programa de
Seminarios con el Fondo Dorén.

Programa de continuacidn del trabajo del sheliaj Macabi
Henri Benchimol.

d. visita al Club Macabi en Sarcelles.
e. Debates con funcionarios de la Agencia Judia y de la

Organizacién Sionista Mundial.

pacién en el Congreso de Macabi Europa en Antwerp

Presentacién de un programa de trabajo para las activi-

a.
dades en Europa - Eyal Tiberger ¥ Rocky Muravitz.

b. Programacién de las campafias de verano conjuntas con
representantes de Polonia, Checoslovaguia y Hungria.

¢c. Organizacién de programas educativos e€n Escandinavia.

17.Agencia_Judia

E1l Departamento presenté ante la Agencia Judia un programa

de actividades para Europa Oriental.
A continuacién la lista de proyectos programados para Ma-
cabi Unién Sovietica:

a. Campamentos de verano para nifios y Jjévenes de Unién So-
viéetica - Julio/Agosto de 1991.

b. Programa juvenil en Israel - Agosto/1991.

c. Shelialj Macabi ~a 1la Unién Soviética - A partir de
Septiembre de 1991.
d. Seminario de Capacitacion de Dirigentes - Octubre/1991.
_ Noviembre/1991.

e. Seminario de Dirigentes €n Israel

f. Produccién de material educativo.

s de todo el mundo, Qgue
atravesamos han visitado
- festejdé el Bar
g0 muchos amigos.

Deseo destacar a varios dirigente
durante los dificiles momentos que
Israel en sefial de solidaridad. Michgl Grun
Mitzva de su hijo en Jerusalém y trajo consi

Posteriormente, ilegbd en visita de sO aridac
man participé en 1a delegacion de solidarida e

lidaridad. Natie Liber-
gsudafrica.
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regresar

y prometid
bi Gran Bretafia durante la nisma.

clive Geller, llegd antes de la guerra
con el Ejecutivo de Maca

agradezco al Secretario General - Eval Tlberger, a Dordn
gimji, Director del Departamento, a Eileen Goldstein, Secre-
taria, y @& taodos leos miembres del Departamento y personal,

por su ayuda Yy apoyo.

|
+
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COMISION DE ESTADOS UNIDOS

Igal Carmi

Durante el afio, la Comisién de Estados Unidos se ocupd de
varios aspectos: apoyo en la organizacién de los Juegos Maca-
beos Juveniles realizados en el mes de Agosto de 1990 en De-
troit. En los Juegos participaron aproximadamente 2.200 joéve-
nes de 47 comunidades de Norteamérica y nueve delegaciones
adicionales del mundo. entre ellas, por vez primera, delega-
ciones de la Unién Soviética. La delegacién de Israel, de 27
participantes. representd con honor al pais acreditéandose
agradables logros en las competencias deportivas.

En la organizacién de los Juegos tuvo involucramiento di-
recto el sheliaj Ori Eilan cuya actividad logrd el reconoci-

mientoc de todos los factores comprometidos con la organiza-

cién de los juegos.

Es de destacar especialmente que los Juegos en Detroit se
realizaron con gran éxito y son un positivo elemento para la
infraestructura macabea en Estados Unidos. En el evento tomé
parte una representacién del Movimiento compuesta por Michael
Kevehazi -Chairman del Movimiento, Arie Rosenzwelg -Presiden-
te de 1la Comisién Organizadora 14a.Macabeada, Rivka Rabino-
wicz -Directora del Museo ¥ Eyal Tiberger -Secretario General

Los Juegos, en el afio 1992, se realizaran en Baltimore.
Mariland. Los miembros de la Comisién Organizadora llegaron
en gira a Israel en el mes de Octubre de 1990, realizando
reuniones de trabajo en el Kfar Hamacabidh, con Arie Rosenz-
weig, Ori Eilan vy Eval Tiberger. En dichas reuniones se trato
sobre la labor conjunta en vistas a los juegos.

Asimismo, se preparo una hoja de trabajo sobre los Jjuegos,
que enfatiza en la necesidad de incrementar el involucramien-
to del Movimiento en todo lo que se€ refiere a contenidos sio-

nistas, israelies vy Macabeos.

En el verano pasado, Ori Eilan finalizé su exitosa shli-
jut de tres afios. Debido a los dificiles problemas presupues-
tarios en la Organizacién Sionista, e recorté el presupuesto
para el sheliaj en Estados Unidos. Dicha shlijut colaboré en
el proceso de profundizacién de las actividades macabeas en
el ambito de la juventud judia del contineqte. . .
Se examina la posibilidad de encontrar soclos én la financia-
cién del sheliaj para la Comision Americana para el Deporte
en Israel, Macabi Canada, confederacién de Centr9s Comunita-
rios, Departamento de Hanocar Ve'hejalutz ¥ Macabi. Espgramos
poder renovar esta shlijut que Colaborarg en la ampliacién de
las activi e Macabi en Estados Unidos.
Anteaingthﬁiiadde shelialj permanente, Itamar Herman, she-
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1iaj de Messada y miembro del Ejecutivo de Union Mundial Ma-
cabi, actua como representante del Movimiento en Estados Uni-
dos. Itamar actua también como representante de Macabi ante
1a Comisién Organizadora, con la estrecha colaboracién de la
comisién Americana para el Deporte en Israel, Macabi Canada y

la Comisién Organizadora.

En el marco de una gira organizada por Messada y Macabi,
saldrada en el mes de Marzo, Moshé Erez, piloto de la Fuerza
Aérea, a una serie de conferencias en las universidades y di-
ferentes comunidades de Estados Unidos. La gira es parte de

de un programa de varios afios y que

un proceso educativo,
despierta gran interés entre loz miembros de las comunidades.

‘h




COMISION DE DEPORTES

Arie Rosenzweig, Presidente

Los eventos deportivos por parte de Unién Mundial Macabi
se realizan de acuerdo al programa multianual en los diferen-
tes continentes, organizados por las Confederaciones y clubes
locales.

A. RESUMEN DE LOS EVENTOS DE 1990

1. Agosto/1990 - Juegos Macabeos Juveniles Norteamericanos
- Detroit - Estados Unidos. En los mismos participaron
aproximadamente 2.200 jovenes de Estados Unidos, Cana-
d&, México, Australia, Inglaterra, Venezuela, Unién So-
viética e Israel. Los Juegos alcanzaron un gran éxito
organizativo vy en especial es destacable el Acto de A-
pertura en el cual participaron mas de 15.000 personas.

2. Septiembre/1990 - Juegos Macabeos Masters - San Pablo,
Brasil.

3. Diciembre/1990 - Carnaval de Macabi Australia

B. PROGRAMA MULTIANUAL DE EVENTOS

1) 8 - 12 de Mayo/1991 - Juegos Macabeos Sudafricanos

Juegos Macabeos Panamericanos
Montevideo, Uruguay

2) 4 - 13 de Julio/1991

Juegos Macabeos Europeos
Marsella, Francia

3) 11 - 18 de Julio/1991

4) 25.12.91 - 5.1.92 - carnaval Macabi Australia
Melbourne, australia

Juegos Macabeos Juveniles
Norteamericanos - Baltimore,
Estados Unidos

5) 19 - 25 de Agosto/1982

14a. Macabeada - Israel

1

6) 5 - 15 de Julio/1993

C. CODIGO DE CONDUCTA EN JUEGOS REGIONALES Yy EN LA MACABEADA

E1 cédigo de Conducta segun el cual_ participaran }os
deportistas en los Juegos y eventos regionales de M;izgl Z
en la Macabeada, se encuentra en procesc de preparac .

éd




su finalizac%én se ha de concretar de manera acorde duran-
te las campahas deportivas.

REGLAMENTO DE 1LOS JUEGOS REGIONALES

El Reglamento fue preparado por la Comisién de Depor-
tes v aprobado por el Ejecutiveo Mundial. Los Juegos Maca-
beos se regiran por el mismo.

COMISION DE LOS JUEGOS MACABEOS JUVENILES NORTEAMERICANOS

%a Comisiép estad compuesta por representantes de Unién
Mundial Macabi, Macabi Canad&, Macabi Estados Unidos vy
J.C.C.A.

La Comision se reune con una frecuencia de varias ve-
ces al afio, coordina y supervisa los Juegos. El éxito de
los Juegos produjeron una ola de Juegos Regionales en Es-
tados Unidos, en J.C.C.A.. en los periodos entre los Jue-
gos Norteamericanos.

Vemos un buen futuro a este evento, ampliacion de los
marcos e incremento en el numero de participantes. Ademés,
se espera que el nexo entre los Juegos Macabeos Juveniles
Norteamericanos y la Macabeada en Israel, contribuyan a la
profundizacién de las relaciones con J.C.C.A. ¥y al
mejoramiento de los niveles deportivos.

EQUIPOS DEPORTIVOS EN GIRA Y COMPETENCIAS EN ISRAEL

Para Julioc de 1991 se programa una gira de equipos de
futbol de Detroit, Estados Unidos, en Israel, organizada
por Unién Mundial Macabi.

CURSO DE DIRECTORES DEPORTIVOS DE CENTROS COMUNITARIOS
LATINOAMERICANOS

Se programd® un cCurso especial para Directores Deporti-
vos de los Centros Comunitarios Latinoamericanos. El mismo
fue preparado por el Departamento Latinoamericano, la Cg-
misién de Deportes, V la Sojnut. Debido a los acontecl-

mientos en la zona fue suspendido.
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COMISION "IAKIR MACABI"

Israel Ben Nun, Presidente

La Comision actua segun el Reglamento de la Condecoracién
Iakir Macabi Mundial, o sea:

La "Condecoracion Takir Macabi se otorgaréa a los miembros
del Movimiento en reconocimiento a su actividad especial en
el marco de accién internacional del Movimiento. Los recepto-
res de 1la condecoracibén seran aprobados por mayoria del 75%
del Plenario del Ejecutivo Mundial. La Comisién recomendaré
una lista de postulantes, de no mas de diez por afio, en la
gue incluira representantes de todos los continentes que ten-
gan como minimo 65 afics de edad.

Esta Condecoracidn podréa ser conferida también "post mor-
tenm” y asimismo a los dirigentes qQue hayan fallecido durante
su actividad, aun si no han llegade a la edad requerida.

Las Condecoraciones se inscribirdn en un Libro de
Registros. La Condecoracion sera de oro.

Unién Mundial Macabi podréa otorgar una condecoracién es-
pecial a quien no es miembro del Movimiento, én sefial de re-
conocimiento a su colaboracién.”

La Comisién se reune periédicamente al recibir las reco-
mendaciones de las cinco confederaciones del Movimiento res-
pecto a los miembros que S& destacaron a traves de significa-
tivas colaboraciones éen el progreso del Movimiento, tanto en

el ambito internacional como dentro del marco de la Macabeada

Al recibir 1las recomendaciones junto al material sobre el
postulante, la Comisién se reline para clasificar las propues-
tas y recomienda por Su parte guién de los postulantes - a
criterio de la Comision - €5 acreedor de la Condecoracion.

ion del Ejecutivo del

La lista se presenta a la aprobac . _
reuniones plenarias o

Movimiento, por lo general antes de 1as
del Congreso.

el momento han recibido la Conde-

Debo destacar que hasta _ D S
o el mundo, incluso "post mortem”.

coracién 49 miembros de tod

ido el interrogante si se debe
en €l numero de receptores de 1la

Condecoracién, con el objeto de preservar St VlgenClaoliciéi
vez Qque resaltar la exclusividad de la misma. La res

sobre este tema es responsabilidad del Ejecutivo.

Ultimamente se ha produc
considerar una reduccion
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COMISION DE EDUCACION

Michael Kevehazi, Presidente

La Comisién de Educacioén actud segun el programa de tra-

bajo presentado para los proéximos cuatro afios, aprobado por
el ¥XI Congreso. El programa esta basado en proyectos
educativos exclusivos cuyo objetivo es profundizar y enri-
quecer la educacién Judia, Sionista y Macabea de las Orga-
nizaciones Territoriales.
La actividad educativa se acredité una gran atencién y dis-
fruté de condiciones coémoedas debido al orden de prioridades
del Movimiento y como consecuencia de ello, en el aspecto
presupuestario.

1. FONDO DE EDUCACION

Se crebé el Fondo de Educacién, por iniciativa y con apoyo
de Fred Worms, Cuyo objetivo es enriguecer las actividades
educativas en el &rea de las Organizaciones Territoriales
Macabi. E1 programa actua en conjunto con "Melitz" - Ins-
tituto para el Judaismo y Sionismo, incluyendo las si-

guientes areas de acciédn:

a. Edicion de material educativo para los shlijim y coor-

dinadores educativos en las Instituciones - El material
incluye libros, cassettes video, diapositivas, cassé-
ttes de musica, sobre los temas: Identidad Judia, Fes-
tividades de Israel, Eventos Especiales Vy Alia.

b. Capacitacién de los shlijim del Movimiento - Capacita-
cién de dos dias en el Instituto "Melitz". Incluye es-
tudio y ejercitacién para la direccién de talleres sO-
bre temas relevantes ¥y conocimiento de diferentes pro-
gramas educativos. Ello agregado al proceso regu%ar ‘de
capacitacion de shlijim a través de la Organizacién

Sionista Mundial.

c. Seminarios para grupos juveniles del exterior - Durante
=1 afio se han realizado Seminarios ¥ Talleres para gru-

pos de jévenes de Macabi del extericr - yatinoamérlga,
Europa V¥ Norteamérica, con la colabor3010p del equ}po
de "Melitz", ocupandose de los temas: Identidad Judia,
Relaciones Reciprocas Israel - Diaspora, Holocau§t9,
‘Demografia y Alila. Asimismo, dichos grupos han partici-
pado en Seminarios del Movimiento en los cuales se tra-

taron temas de Historia. Actividades del Movimiento en
Israel v en el mundo, Estructura organizat

iva y funcién
del Movimiento en la comunidad Judia.
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d. Produccidn de equipo educativo para l1a Unién Soviética

v Europa.o?iental - Se produjeron dos equipos educati-
vos en idioma ruso para los miembros de los clubes Ma-
cgbl en la Unioén Soviética y en Europa Oriental. Los
mismos, sobre temas de las Festividades de Israel - Ja-
qucé y Pesaj. incluyen libros, detalle de tradiciones,
Jgegos, cassette video Vv cassettes de canciones.

Dichos equipos han sido enviados a los clubes Macabi en
la Unioéon Soviética, Polonia, Checoslovaguia V¥ Bulgaria.

Actualmente se encuentran e€n preparaoién dos equipos

destinades a los temas del Dia del Holocausto V¥ Dia de
la Independencia.

e. Seminario para ia delegacién de Macabi Union Soviética

—_ Octubre/1990 - E1l Seminario se realizdé en conjunto
con el equipo de Melitz, tratandose dos temas centrales
- Identidad Judia Vv Festividades de Israel.

PROYECTOS EDUCATIVOS CONJUNTOS CON EL FONDO DORON PARA
EDUCACION Y BIENESTAR

En este afio hemos presentado propuestas para proyectos
educativos.

El1 Fondo ha aprobado el apoyo econoémico para la realiza-
ciébn de programas educativos é€n siete paises, segun el
siguiente detalle: .

a. Hungria - Seminaric de capacitacion de Dirigentes Jove-

nes en Hungria Vv en Israel, con la participacién de 15

personas. El Seminario trataré temas generales V¥ del
Movimiento. Los egresados de dicho seminario se inclui-
ran en el equipo profesional que vya actua en la filial
Macabi en Budapest. .

b. Francia - Seminario de Capacitacién de Dirigentes Jove-
nes e€n Francia v en Israel, provenientes de diferentes

Instituciones.

c. Gran_ Bretafia -E1 proyecto ya se desarrolla en Gran Bre-
tana por tercer afio consecutivo - Se trata de un pro-
grama de Capacitaoién de Dirigentes en los clubes V¥
variados programas educativos - E1 mismo constituye un
modelo digno de imitacién para concretar en conjunto

con el Fondo Dorén.

d. Latinoamérica

Laclnoal=- ==~

1. Argentina ) _ _
Se aprobd el proyecto "adopcidn de Pequenas Insti-

tuciones del Interior per las méas desarrolladas".
gn dicho marco. equipos de 1las instituciones 'mas
desarrolladas de Buenos Aires se ocuparan de.lns—
truir V¥V orientar a los equipos de las instituciones
mas pequefias Vv alejadas de dicho centro.

- 58 -

oL




II.Brasil

Durante el afio se realizaran dos Seminarios en cu-
YOS marcos participarén 40 dirigentes locales en un

programa que se ccupard del Desarrollo de la Diri- -

gencia, Funcién del Dirigente Comunitario, Isr
Actualidad. - 1srasl v

III.Uruguay

Se aprobaron dos proyectos centrales que se concre-
taran durante los Juegos Macabeos Panamericanos en
Montevideo. en Julio de 1991. Se trata del Festival
de Rikudeil Am, con la participacién de conjuntos de
todo el continente y Seminario Continental de jani-
jim de Macabi Tzair.

3. DESARROLLO DE PROGRAMA EDUCATIVO EN EL MARCO DEL FONDO PA-

RA LA EDUCACION JUDIA DE LA DIASPORA "L.A.PINKUS"

Nos encontramos en pleno proceso de cristalizacién del
programa educativo para la juventud judia Macabea de la
Diaspora, que ha de combinar la profundizacién del conoci-
miento y la creacién de la identificacién personal con la
historia de Israel, en forma de juegos imaginativos, acti-
vidad inter-activa con los recursos mas modernos de la
tecnologia educativa. ’

La idea basica es que el programa combine la historia del
Pueblo de Israel en diferentes épocas y lugares comenzando
desde los Hasmoneos hasta la era contemporanea.

En el marco de la preparacién del programa, se llevé a ca-
bo una jornada de estudio, en Kfar Hamacabidh en el mes de
Diciembre de 1990. E1 programa incluyd una conferencia in-
troductiva a cargo del Dr.Eli Ben Gal, Historiador del Mu-
seo de la Diaspora, quien determind los &mbitos y la esen-
cia del programa; ademas., una presentacién a cargo de
David Korenfeld, Avi Stein y Amos Leheman, referente al
publico destinatario, presentacién que colaboré en la de-
terminacién de las lineas de accién.

Es de destacar la amplia participacién de los representan-

tes del Ejecutivo de Unién Mundial Macabi, delegados de-

Hanoar Ve'hejalutz, Macabi Israel y por supuesto, repre-
sentantes del Fondo Pinkus.

El programa se realiza en conjunto con Hanoar Ve'hejalutz.

PROGRAMA DE VERANO

En este afio hemos consagrado esfuerzos y recu;sog.yara el
janijim del

desarrollo de programas educativos para 1los
Movimiento Macabeo.

tah




v ey T———— T

Debido a los acontecimientos en el Golfo Pérsico, hemos

debido posponer el proceso de comercializacion de dichos
programas. Esperamos que aun no sea tarde y podamos traer,
también en el préximo verano, varios grupos de Europa, Es-
tados Unidos vy Latinoamérica.

El programa incluye temas Macabeos: Programas comunes con
los janijiim de Macabi Tzair en Israel, recepcién por parte
de las familias de dichos janijim, excursiones en conjun-
to, visitas a los clubes deportivos de Macabi,
competencias, visitas al Centro Educativo en Macabim, al
Kfar Hamacabidh, al Museo y Seminarics Macabeos.
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COMISION DE INSPECCION

Zvi Shure, Presidente

La Comisién ge Inspeccién se reunié¢ en varias oportunida-
des durgnte el afio, determinando lineas de trabajo y fijando
los &mbitos de su acciédn:

a. Seguimiento de la concrecién de las resoluciones del XXI
Congreso.

b. Concrecién de las etapas del programa de trabajo para 1los
préoximos cuatro afios.

c. Andlisis, programacion vy concrecion de la 13a.Macabeada.

A continuacién, el seguimiento de la concrecién de las
rescoluciones del XXI congreso.

I. GENERAL

1. Resolucidbn N°123

"E]l Congreso manifiesta ante la Organizacién Sionista
Mundial y la Agencia Judia, su profunda preocupacion
por no transferirnos los fondos que le permitan a Unién
Mundial Macabi continuar su actividad en todo el mundo
en los ambitos de la educacion v el deporte judio y de-
plora la conducta de los siete miembros de la Organiza-
ci6én Sionista Mundial que fueron invitados a participar
y no asistieron”.

a. Debido a la reduccién presupuestaria de la Organi-
zacisén Sionista Mundial v de la Agencia Judia, se
realizaron solicitudes a diferentes departamentos
en relacién a proyectos exclusivos. Parte de ellos
recibieron apovo y otros fueron rechazados debido a

falta de presupuestos.

b. En respuesta a la inasistencia de los representan-
tes de la Organizacion sionista Mundial al ultimo
Congreso, Se envié una carta de protesta al Presi-
dente, Sr.Simja Dinitz, quien envié una carta de
disculpas augurandeo la continuacién del trabajo
conjunto entre 0.S.M. y Unioéon Mundial Macabi.

2. Resolucién N°14

"E]l Congreso exhorta a Union Mundial Macabi y a Macabi
Israel a continuar afianzando los marcos v los elemen-
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necesarios para la absorcién de miembros macabeos que
concretan su Alia".

Unién Mundial Macabi colaboré en los esfuerzos por ab-
sorber a los olim miembros de Macabi, especialmente en
el &ambito =social. Los Olim fueron invitados a eventos
festivos del Movimiento, incluidos en 1las Comisiones
del Movimiento, se los afilidé gratuitamente al Club
Kfar Hamacabidh por espacio de un afio y en varios casos
incluso recibieron apoyo econémico

El Centro Educativo en Macabim fue puesto a disposicidn
- en parte - para el alojamiento de olim durante dos
afios, como avuda en solucicnar la problematica de la
vivienda para Olim.

La Comisién de Absorcién inicié contactos con la Muni-
cipalidad de Ramat Gan, tendientes a ayudar a los Olim
que estudian en los Ulpanim, a través de diferentes ac-
tividades sociales.

Macabi Israel se concentré espacificamente en la absor-.

cién de Olim en las ligas deportivas, brindando espe-
cial atencién a quienes se destacan competitivamente.
Es posible ampliar las actividades para los Olim miem-
bros de Macabi que no son deportistas sobresalientes.

Resolucidén N°15

"g1 congreso felicita la apertura del Centro Educativo
Mundial en Macabim solicitando el apoyo del Movimiento
todo en su desarrollo y crecimiento y agradece al Eje-
cutivo de Macabim por sus esfuerzos y contribucién™.

Al finalizarse la construccion del Centro Educativo en
Macabim y su apertura a las actividades, se realizaron
en el mismo programas educativos, jornadas de estudio y
cursos para jovenes de Latinoameérica, Estados Unidos vy
Europa, en el marco de programas de verano, invierno vy

Seminariocs.

Durante el afio se alojaron cientos de jévenes israelies
v del exterior - é&n total 5.000 alojamientos.

El fundamento es que todos los miembros del Movimiento
que llegan a Israel se alocjan en el Centro para las ac-

tividades Educativas.

i isi ic la Guerra,
Debido a la crisis en el Golfo Pérsico y a .
se redujo la actividad y el Centro Educativo fue desti-

nado a la absorcion de 0lim.

Resolucién N°17

"g1 Congreso felicita al Ejecutivo de Unién Muqdial Ma-
cabi por 1la presentacién del Programa de Trabajo para
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II1.

los pr?ximos cuatro afios. Se solicita a todos los dele-
gados 1nformar del mismo a sus Ejecutivos. Toda enmien-
da o modificaciéon debera ser presentada dentro de los
tres meses de la fecha, luego de lo cual, el mismo sera
considerado aprobado™.

Debido a gue nc 3e presentaron propuestas de cambios
para el Programa de Trabajo para los préximos cuatro
afios. el mismo fue aprobado constituyéndose en la base
vy marco definitorioc de las actividades del Movimiento.

SIONISMO

1.

8

Resolucién N°1

"kl Congreso exhorta al Ejecutivo de Unién Mundial Ma-
cabi la preparacién y presentacién de propuestas para
proyectos educativos Yy sionistas macabeos - dando
preferencia a Europa Oriental - y su posterior presen-
tacién para la aprobaciéon presupuestaria de la Sojnut y
la Organizacién Sionista Mundial™.

Unién Mundial Macabil presentd propuestas para proyectos
educativos - sionistas - macabeos a los Departamentos
de la Organizacién Sionista Mundial v de la Agencia Ju-
dia. segun el siguiente detalle:

1. Carreras de la Antorcha en los eventos de Januca.

2. Juegos Regionales en Marsella v Montevideo, Semina-
rios y Programas educativos.

3. Actividades en la Unién Soviética y en Europa
Oriental.

4. Curso de Capacitacién de Dirigentes de la Unién
Sovietica.

5. Preparacién de shlijim para proyectos exclusivos VY
periodos cortos.

Dichos proyectos sé& adjudicaron el apoyo de la Organi-
zaciébn Sionista Mundial v de la Agencia Judia V¥ nos
permitieron ampliar vy enriquecer el marco de activida-
des en las diferentes Organizaciones Territoriales.

nual para la distribucién de
‘'en todo el mundo, tendiendo a
de la mejor manera posible, in-
hlijim para diferentes misiones
por temporadas breves.

Se presento el programa a
shlijim del Movimiento
aprovechar los recursos
cluvyendo la salida de s
cortas del Movimiento Vv

Resolucion N°Z

1 Ejecutivo a adecuar sus activi-
tructurales y a8 la forma de tra-
sta Mundial®.

"g1 Congreso exhora a
dades a los cambios esS Ctur
bajo de la Organizaciéon Sioni

éd
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Al crearse la Autoridad Superior en Educacién y al
efectugrge la unién de diferentes departamentos bajo un
marco unico, nos preparamos para las actividades de
acuerdo a la nueva estructura, incluyendo la deteccién

v clasificacién de shlijim con
\ antecedentes formales
para una labor decisiva. ©

Resolucién N°3

"E]l Congreso resuelve que el Presidente de la Comisién
Sionista de Unién Mundial Macabi serd a la vez el re-
presentante del Movimiento ante el Ejecutivo del Movi-
miento Sionista".

Segun la resolucién del Congreso, el Dr.Israel Peled
fge designado miembro del Ejecutive del Movimiento Sio-
nista, en su calidad de Presidente de la Comisién Sio-
nista de Unién Mundial Macabi,

Resolucidén N°4

"E1l Congreso recomienda que los miembros del Ejecutivo
en Israel y en las Organizaciones Territoriales de la
DiAspora sean mas activos y se involucren activamente
en el Movimiento Sionista™.

Segun la opinidn de la comisién se debe enfatizar aun
mas en el incremento de las actividades e involucra-
miento de los miembros del Ejecutivo en Israel y en las
Organizaciones Territoriales. La Comisién Sionista de-
terminé lineas de accion en el marco de la creacion de
la Autoridad Superior en Educacioéon, con el objetivo,
entre otros. de ampliar la relacién entre los miembros
del Ejecutivo del Movimiento y los representantes de
dicha Autoridad, con el objeto de atraerlos hacia 1las
actividades Macabeas ¥ recibir su apoyo en las mismas.

Resolucién N°5

"E1 Congreso recomienda que la Comisién Sionista efec-
tiue el seguimiento de las resoluciones del Congreso
Sionista y del Comité de Acciébn Sionista, actuando para
jncluir en los mismos y en los temas pertinentes, al

Movimiento Macabeo" .

La Comision Sionista presenté propuestas de resolucién
al Comite de Accion Sionista, tendientes a preservar

los intereses del Movimiento.

Resolucion N°6

"El Congresoc impone a la Comisién Sionista:
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a)

b)

c)

d)

a)

b)

Pregentar_propuestas de resoluciones al Comité de
Accibn Sionista y al Congreso Sionista sobre los
temas relacionados con Unién Mundial Macabi sujetos
a la aprobacién del Ejecutivo del Movimiento.

Informar al Ejecutivo del Movimiento y por su in-
termedio a las Instituciones en las Organizaciones
Territoriales sobre las resoluciones tomadas en sus
reuniones como asi también las del Ejecutivo Sio-

nista, Presidencia del Comité de Accién Sionista y
en el mismo Comiteée.

Mantener el contacto a través del Ejecutivo de
Unién Mundial Macabi con los Dirigentes Macabeos de
las Confederaciones y estimularlos a tomar parte en
eventos formales y/o informales del Movimiento Sio-
nista.

Los Dirigentes de las confederaciones informaran al
Ejecutivo sobre sus actividades e involucramiento
en los temas Sionistas™.

La Comisién Sionista presenté al Comité de Acciédn
Sionista, propuestas de resolucién de acuerdo a los
lineamientos del Movimiento en dos temas principa-
les: Educacién y Alid y Klitéa.

Varias propuestas fueron aceptadas por el Comite de
Accioén Sionista sobre el tema de ampliacidén y  pro-
fundizacién de la Educacién Judia sionista en el
marco judio y sobre el tema del apoyo y estimulo de
la Alié&.

Dichas propuestas fueron presentadas luego de la
aprobacién del Ejecutivo (Protocolo N°5 de la Reu-
nién de Secretaria de fecha 25.7.90):

1) Los delegados nominados para representar al Mo-
vimiento, deberén votar uninimemente segun las
resoluciones del Eijecutivo de Unién Mundial Ma-
cabi vy en el casoc que se€a necesario, seguin la
decisién de la delegacién. El Presidente de la
delegacién sera responsable por esta disciplina.

2) Debido a 1la importancia de la participacion,
tanto en el Comité de Accion Sionista como en la
Asamblea de la Scojnut, se nominard una delega-
cién gque nos representara en dichos marcos.

r a las Organizaciones Territoria-

3) Se debe exigi
) una representaciéon acorde del

les enviar
exterior.

Al finalizar las reuniones del Comité de Accidn
Sicnista, se presenté  un inferme por Qarte'de
nuestros delegados. En dicho marco, €l Ejecutivo
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III.

adoptd una serie de resoluciones consecuentes con’

las conclusiones de los miembros, especialmente en
lo referente al tema de la disciplina de la delega-

cioén en las votaciones, tal como se sefiala en el
punto anterior.

c) Se gc?ualiza en cuanto a los eventos y campafias del
Movimiento Sionista en el mundo. estimulando a los

miembros a tomar parte en dichos ambitos y en las
actividades corrientes.

d) A veces se reciben informes de los miembros refe-
rgntes a sus actividades e involucramiento en temas
s%onistas. Es conveniente incrementar el involucra-
miento en dicho ambito.

Resclucidén N°7

"El Congreso propone llevar a cabo negociaciones para
la inclusién del Movimiento en el Congreso Judio Mun-
dial e informar al Ejecutivo de Unién Mundial Macabi
sobre el desarrollo de tales contactos”.

El Ejecutivo preparé un documento sobre la afiliacién
del Movimiento al Congreso Judic Mundial. Dicho docu-
mento se distribuyd a todas las Organizaciones Territo-
riales. Se recibieron seis cartas en respuesta. El1 tema
serd debatido en el marco del Plenum de 1991 y poste-
riormente se tomard la resolucién.

EDUCACION

Resolucidén N°1

"E1l Congreso resuelve que todos los eventos deportivos
auspiciados por Unién Mundial Macabi incluiran en sus
programas actividades educativas y culturales, con el
involucramiento de la comunidad local®.

En vistas a los Juegos en Marsella y Montevideo, se

prepararon programas educativos y culturales paralelos,
que se pondran de manifiesto en la combinacién Qe con-
tenidos israelies en el acto de Apertura, Seminarios,

Veladas Culturales, Actividades educativas v
culturales.

Resolucién N°2

"E1l Congreso resuelve continuar estimulando

actividades, concursos de artes,.liFefatura, teatro y
danzas, con contenido israeli y judio”.

és
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Iv.

En el marco Qe %os Juegos Regionales se realizaran con-
cursos de dibujos y composiciones. siendo el tema cen-
tral en este afio, el tema de la Alia. En el marco de
los Juegos Panamericanos en Montevideo se realizara un

Festival de Danzas con la i )
. participacié
conjuntos. P n de numerosos

Se debe gontinuar ampliando estas actividades en los
Juegos Rgglgnaleg ya que las mismas otorgan al evento
caracteristicas judias - sionistas - macabeas

MUSEO

Resolucidén N°2

"El Congreso solicita a las Organizaciones Territoria-
les que contribuyan con el envio de material y asegu-
rarse’ que toda documentacién relevante, etc. sea auto-
maticamente enviada al Museo".

Se envid una Circular a todas las Organizaciones Terri-
toriales solicitando envien detalles para la computari-
zacién, sobre las actividades de los clubes, asi como
material visual para el Museo.

Se recibid® material de una sola Organizacién Territo-
rial. Se solicita a los mismos responder a la solicitud

Resolucidén N°3

"E1 Congreso recomienda la creacién de un Circulo de
Amigos que apoye moral y econémicamente al Museo".

El Museo persiste en la creacién de este Circulo. Ac-
tualmente estamos esperandc la nominacion del Presiden-
te del mismo y entretanto se envid una Circular en la
gue solicitamos a cada Organizacién Territorial 1la
creacién de un Circulo de Amigos del Museo.

V. CONDECORACION IAKIR MACABI

1.

Resolucién N°1

"El Congreso impone al Ejecutivo de Unién Mun@ial Maca-
bi adoptar el inciso 5 a. del Reglamentg Jakir Macabi
en su edicién modificada de 1985, que dice:

ALES - Unién Mundial Maca-
i6én post mortem al miem-

haya fallecido luego de
atin si al momento

CONDECORACION EN CASOS ESPECI
bi puede otorgar la Condecorac
bro del Movimiento Macabeo que [
la ultima entrega de Condecoraclones,
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VI.

VII.

de su fallecimiento no ha alcanzado la edad minima (65

afios)".

De acggrdo a la resglucién del Congreso, una vez cada
dos afios _se regllzaré la Ceremonia de entrega de la
cggdecorac1on Iakir Macabi de acuerdo a los criterios
fijados en el Reglamento.

En el Plenum que se realizars en Abril de 1991 se rea-
1izar§ la Ceremonia Iakir Macabi YV se otorgaran Conde-~
cgra01ones a nueve miembros recomendados por la Comi-
sién y aprobados por el Ejecutive. Dichos miembros co-
1§boraron en el progreso de las actividades del Movi-
miento en el ambitc internacional vy s& ajustan a los
criterios del Reglamento.

CONGRESOC ESPECIAL

De acuerdo a 1la resolucién del XXI Congreso, durante
las reuniones Plenarias del Ejecutivo Mundial en Abril
de 1991, se realizara un Congreso Especial en el cual
se debatiran tres de las cuatro propuestas elevadas.

a. Incremento del numerc de miembros en el Ejecutivo
representantes de la Confederacién Europea Magabi,
de 6 a 9.

b. Se presentd una propuesta que fue enviada a las Or-
ganizaciones Territoriales, respecto a la presenta-
cién de propuestas de resolucién y designacién de
miembros. E1 tema seréd presentado a debate y a la
resoclucién del Congreso Especial.

¢c. Se ha propuesto incrementar el numero de Vice Pre-
sidentes a dos.

d. La cuarta propuesta se refiere a la creacidn de la
Confederacién Asia-Pacifico. La misma no se debati-
r4 a solicitud del Presidente de Macabi Australia.

UNION MUNDIAL MACABI

Segun la resolucidén del Congreso, el Ejecutivo. Qesigno
a los representantes del Movimiento en 1las Com}51ones'y
Organismos externos. Dichos representantes actuan segun
los lineamientos del Movimiento preservando y adelan-
tando los intereses del mismo e implementando sus reso-

luciones.

5 de la Constitucién - Servicio Voluntario - Se

I iso 1 -
ampl n el cual estéd escrito.

cumple en base al espiritu co

El Ejecutivo Mundial se involucra en las actividades de
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las Inst%tucienes del Movimiento, recibe informes de-
acuergo al.tema: Centro Educativo en Macabim v Kfar Ha-
macabiah, incluyendo el Hotel v el Club. )

Sobre el tema de la Macabeada . )
- se ad
por separado. juntara un informe

La actiyidad deportiva, cuyo objetivo es el progreso vy
concreglOn de los objetivos del Movimiento. se encuen-
tra bajo la supervisién del Ejecutivo, combinando con-
tenidos educativos, sociales y culturales.

Resolucidén N°S

"El presupuesto del Movimiento debe reflejar los pro-
gramas de trabajo.

Unién Mundial Macabi debe presentar balances e informes
econdémicos que incluyan todas las actividades del Movi-
miento y de los distintos organismos e Instituciones
para -presentarse a la Comisién de Finanzas, quien pre-
sentari su informe al Plenario".

El programa de trabajo se extrae del presupuesto del
Movimiento. El1 orden de prioridades es fijado de acuer-
do a los lineamientos del Movimiento.

Unién Mundial Macabi registra balances e informes fi-
nancieros y recibe informes sobre el presupuesto del
Movimiento v los Fondos del mismo - Fondo Internacional
v Fondo Rubins.

Resolucidédn N°6

"como Movimiento Mundial, plenamente identificado con
el concepto de solidaridad judia, se debe impulsar me-
canismos por los cuales se detecten necesidades de las
diferentes Organizaciones Territoriales y se evalien
los recursos tecnolégicos, profesionales, educativos y
humanos existentes en las mismas a fin de aprovecharlos
y cumplir con mayor eficacia 1los objetivos del

Movimiento".

La resolucién se concreta a través del programa de
trabajo.

Resolucién N°7

"E1l Congreso resuelve que todas las Organizaciones Te~

rritoriales deberan reunirse con los representantgs lo-
cales del Keren Hayesod y promover la trangfergn01a de
las donaciones recaudadas por tales Organlgaqlones lo-
cales a Unién Mundial Macabi para SsuUS act1v1da§es en
Israel y que los fondos recaudados se transfieran a

Uni6én Mundial Macabi.

El Congreso recomienda que las Organizaciones Territo-
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VIII.

riales Macabi se contacten con las filiales locales del.

Ker?n-HayeSOd para encontrar las maneras de asistir al
Movimiento en sus actividades".

Las donaciones recaudadas por el Movimiento fueron

transferidas por el Keren Ha R
. vesod para
de Macabi en Israel. P las actividades

Resolucidén N°8

"El XXI Congresc de Unién Mundial Macabi resuelve asig-
qar regur§os propicios para la educacién v la cultura
judeo-sionista con el fin de atraer a jévenes judios de
todo el mundo para ser capacitados en Israel”.

Durante el afio se ha establecido un Fondo de Educacién
por iniciativa de Fred Worms. El Fondo se ocupbé del en-
riquecimiento de la actividad educativa en Israel vy en
las Organizaciones Territoriales, ello ademds de 1los
Fondos existentes cuyos frutos se utilizan para la ac-
tividad educativa - Seminarios, Talleres y Cursos para
los miembros del Movimiento que participan en diferen-
tes programas.

Resolucidn N°9

"El Congreso resuelve que el Ejecutivo informe por es-
crito una vez por afio, en la reuniétn Plenaria, sobre la
implementacién de las resoluciones del Congreso™.

La resolucién se implementa a traves del informe citado

Resoclucién N°10

"E] XXI Congreso de Unién Mundial Macabi declara expli-
citamente gque el Movimiento Macabeo ve en la educacién
judeo-sionista una de sus funciones principales en su
lucha contra la asimilacioén”.

Bajo el espiritu de esta resolucidn se concreta el pro-
grama de trabajo del Movimiento.

MACABI SUDAFRICA (La Macabeada en 1993)

Unién Mundial Macabi se mantiene atenta al desarrollo
de los acontecimientos referentes a la posiciéq de Su-
dafrica en 1la comunidad deportiva interna01opal, se
preocupa por actualizar a los factoreg respectivos ¥y
actuara de manera acorde a las rescluciones de la Orga-

nizacién Internacional.
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SEGUIMIENTO DE LA IMPLEMENTACION DEL PR
PARA CUATRO ARNOS OGRAMA DE TRABAJO

A continuacién, deFalle de los &mbitos centrales en los
cuales ha ac?uado €l Movimiento durante el afio, tal como se
ha comprometido en el Programa de Trabajo. ’

1. Una amplia actividad educativa-cultural se ha concretado
en el marco de los diversos programas educativos para la
juventud, dentro.de los programas de verano, seminarios v
Cursos para capacitacién de dirigentes. ‘

2. 3e ha invertido un esfuerzo especial en 1la pPreparacion de
proyectos exclusivos con el apoyo de diferentes Fondos. Se
debe destacar al Fondo Dorén y al Fondo de Educacién crea-
do por Fred Worms. -

3. Se profundizé el contacto con los shlijim del Movimiento v
se degtaca especialmente la influencia de su actividad
educativa en el terreno de nuestras Instituciones.

4. E1 Movimiento ha editado material educativo que ha sido
enviado a 1las Organizaciones Territoriales, asi como
abundante material de esclarecimiento y de actualidad.

5. Se ha puesto especial énfasis en la preparacién de progra-
mas educativos para los miembros del Movimiento de Lati-
noamérica y de Europa.

6. El sistema mundial de shlijut del Movimiento padece de
inestabilidad debido a los recortes en el mapa de shlijut.

7. E1 Movimiento se prepara para los cambios que se produci-
TAn consecuentemente con la creaciédn de la Autoridad Supe-
rior en Educacién y para presentar propuestas de diferen-

tes provectos.

8. La actividad en Europa Oriental fue ampliada, culminando
con el Seminarioc para Dirigentes de la Unién Soviética
realizado durante dos semanas en Israel.

En los programas Tapuz previstos para este afio, Un;én
Mundial Macabi tuvo mayor participacién en la elabqrac1bn
de los mismos junto al Departamento de Hanoar Ve'hejalutz.

o]

10.En los Juegos Regionales y en las camgaﬁas centrales se
enfatizé6 en combinar elementos educativos con componentes

Macabeos.

11.Unién Mundial Macabi colabord con el esfuerzo en la Absor-

cién social de los nuevos olim.

12.E1 Museo ha sido refaccionado y en el proximo Ple?”ﬂ rii
concretarad su reapertura, con la exp051010n de la His o 8
del Movimiento. Macabeadas y actividades en las Organiza

ciones Territoriales.
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SEGUIMIENTQ..DE

;El Centro Educativo en Macabim fue destinado a la absor--

cién de olim por un espacio de dos afios.

.Kfar Hamacabia&h, que fue duramente afectado debido a 1la

crisis en el Golfo, ha comenzado a recuperarse y ha con-
tribuido de manera significativa durante la guerra, en el
alojamiento de los damnificados de Ramat Gan.

id




COMISION DE MACABIM

Dr.Israel Peled

E1l asentamiento continua desarrollandose. La primer parte
de la Tercer Etapa cuenta con aproximadamente 200 casas. La
construcciébn progresa Vv a pesar de la guerra y otros atrasos
se espera habitar las mismas en varios meses.

Se ha comenzado el trabajo de preparacion del terreno pa-
ra la segunda parte de 1la Tercer Etapa. Entretanto. se comen-
zaron los trabaljos de preparacién de los terrenos de la cer-
cana ciudad de Modiin que se programa para 200.000 personas
en su conclusion final y asimismoc se comenzé el camino que
atraviesa en pais de Sur a Norte.

De acuerdo a 1los datos, podemos considerarnos socios en la
campafia de construcciédn mas grande de los ultimos afios - VYya
que nuestro asentamiento es una de las piedras fundamentales

de dicho proyecto.

EL CENTRO EDUCATIVO

El Centro se habilité para las actividades en el mes de
Enero de 1990 alojandose a jovenes que llegaron en €l marco
de programas Tapuz de Latinoamérica, Messada de Estados Uni-
dos., grupo de dirigentes de 1a Unioén Soviética v grupos de
Europa - €n total. se alojaron 5.000 personas.

La guerra produjo el cese temporario de l1as actividades

debido a que los grupos no llegaron. Esta situacién sumada a

nuestra voluntad de participar en la absorcioéon de la Alia de
Rusia, nos llevaron a proponer parte del Centro Educativo co-
mo Centro de Absorcion. Se firmé un acuerdo con la compafiia
Amidar y el Ministerio de Absorcién segun el cual recibiremos
en el Centro Educativo aproximadamente 100 jovenes nuevos in-

migrantes.

De esta manera, el pago que recibiremos por la absorcion
de estos joévenes cubrira los gastos de mantenimiento del Cen-
tro Educativo. a la vez que participaremos &n la campafia de

absorcién.

L




COMISION DE ALIA Y KLITA

Louis Gecelter, Presidente

La Comisién de Alia v Klité de Union Mundial Macabi ha

comenzado sus actividades en el ario 1984 por iniciativa de
Joe Rosen, siendo el mismo su primer Presidente. Le agradece-
mos su magnifico trabajo.
La funcidén principal de la Comisién se centré en la absorcién
social ¥y transmisién de informacidén, como el afio de afilia-
cioén gratuita al Club Kfar Hamacabidh, eventos sociales y co-
nocimiento de 1los clubes Macabi en Israel.

No hay dudas gue uno de los milagros de 1990 ha sido la
Alia de la Unién Sovietica, la cual se une a la continua Alia
de Etiopia y de los paises crientales.

Considerando tal hecho, el Ejecutivo de Unién Mundial Macabi
vy Macabi Israel intentaron definir nuestra funcioén en el pro-
ceso de absorcion vV de acuerdo a dichas resoluciones, nuestra
comisién fue reorganizada con el objetivo de atender a todos
108 nNuUeves inmigrantes y no s6élo a los miembros de Macabi.
Deseo recomendar al Plenum del Movimiento, la creacioéon de un

Fondo para dicha actividad.

En relacion a los nuevos inmigrantes pniembros de Macabi,
agradeceremos la recepcién de informes de las Organizaciones
Territoriales sobre sus miembros que se propongan concretar
su Alia, con el objeto de poder recibirios ¥ ayudarlos en su

absorcién.

Somos concientes del hecho que no podremcs competir con
las diferentes organizaciones de nuevos inmigrantes o con la
Agencia Judia, pero podremos ayudarlos en su absorcién en la
sociedad © fortalecer su relacién con el Movimiento Macabeo.

Los siguientes puntos han sido aceptados como basicos:

1. Recepcidn de nuevos inmigrantes en:

Aeropuerto

centros de Absorciodon

Casas de familias

Invitacién al Kfar Hamacabiéh’

nooow

(Todo ello, sujeto a que las Organizaciones Territoria-

l1es nos informen de su arribo)

2. Afiliacidn gratuita Ppor un afio al Club Kfar Hamacabi&h ¥
descuento en los afics posteriores.

1 u otro club cercano, a tomar

3. Se invita a Macabi Israe

ik




parte en las actividades deportivas sobre la misma base.
del Club Kfar Hamacabiéah.

4. Estimular a los nifios de los nuevos inmigrantes a sumarse
a Macabi Tzair.

5. Organizacién de las siguientes actividades:

a. Recepcién en Shabat
b. Invitaciones a partidos de futbol, basketball, etc.
c. Participacion en las actividades del Club (Macabi

Israel)

d. Preparacién de 1ibro de informaciones éen idioma ruso

e. Informacién sobre Aliéd v Absorcién de deportistas du-
rante las Macabeadas

6&. Eventos Sociales:

a. Encuentros

b. Januca
c. Iom Ha'atzmauth y otros eventos, en la medida de 1lo
posible

7. conferencias sobre temas de actualidad, etc.

8. Inclusion del tema de Allia en los Seminarios de Macabi con
el objeto de involucrar a los shlijim en el tema

9. Instruccidn de deportistas seleccionados por Macabi Israel

10.Relacidn con las Organizaciones Territoriales para que nos
actualicen sobre los olim miembros del Movimiento

11 .Proyecto especial - adopcién de un Centro de Absorcién

12 .Recoleccion de vestimenta, utensilios de cocina, etc.
Finalmente deseo expresar mi sincero agradecimiento a Joe

Rosen, al personal de Unién Mundial Macabi y €n especial a

Eyal Tiberger, Secretario General vy a Eileen Goldstein, Se-
cretaria del Departamento.
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MUSEO - ARCHIVO — CENTRO DE DOCUMENTACION Y BIBLIOTECA

Rivka Rabinowicz, Directora

Este informe se basa en el Programa para Cuatro Afics pre-
sentado ante el ¥XI Congreso.

A pesar de las dificultades de esta época - la guerra en
el Golfo Pérsico y Sus proyecciones hacia Israel en general vy
hacia el centro del pais en particular, hemos continuade con
nuestra '"rutina de emergencia’, preparéandonos para la apertu-
ra festiva del Museo.

MUSEO

1. Hemos cambiado 1la exposicién en el Museo - pintura, al-
fombras - € incluimos material nuevo.

2. E1 Archivo, ia Biblioteca vy 1las oficinas ya se encuentran
trabajando en las nuevas instalaciones.

3. Se realizan esfuerzos para recibir fotos del Archivo
7immenhauer de Berlin.

ARCHIVO

En el Archivo trabajan: Rivka Steinitz - Archivista, Rony
Dror - Auxiliar ¥y Ruth Klafman (voluntaria) - seccion de fo-
tografias V¥ filmaciones.

Todo el material que poseemos ha sido ingresado en carpe-
tas ‘especiales V¥ registrado en fichas preparatorias para la
computacién. Se ha adquirido un programa de computacién espe-
cial y segun el mismo trabajamos.

A pesar que el Archivo se enicuentra en su fase inicial.
atendemos solicitudes V¥ consultas de alumnos € investi-

gadores.

U

COMPUTARIZACION

1. Museo

* Se preparod un programa de computacion especial para el

Museo.
*x Se envid una circular a todas las Organizaciones Terri-

toriales solicitando detalles de las actividades en los
clubes para ser computarizados. Lamentablemente muy po-

cos han respondido.
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¥ Esperamos recibir la computadora que servirad al publico.
visitante y a los estudiantes en sus investigaciones.

El Presidente del Museo, Arthur Hanak, el Dr.Jo Hoffman y
Rivka Steinitz preparan el material para la computadora
del Museo, sobre la base del material que poseemos.

Segunda Etapa

Gracias a 1la generosidad de Fred Worms, quien nos ayuda,
nos preparamos para la Segunda Etapa que incluird entre-
vistas con dirigentas veteranos del Movimiento, de 70 afios
o mAs. las que seran documentadas en cassettes video.

Las Macabeadas

Junto con Arie Rosenzweig, Presidente de la Comisién Orga-
nizadora, se acordaron los temas que se deben incluir so-
pre el tema de las Macabeadas. La empresa responsable de
la computarizacidn prepara el programa.

EDUCACION

1.

Enviamos material a todos los clubes vy Organizaciones Te-
rritoriales gue nos lc sclicitan.

Colaboramos en la preparacion de un programa educativo que
se presentara al Fondo Pinkus sobre el tema: '"La lucha por

AA)

la supervivencia del Pueblo Judio, Pasado y Futuro... ,

Hemos presentado al Consejo de Museos del Ministerio de
Educacidn, detalles sobre el Museo, que seran presentados
en las instituciones educativas.

Nos preparamos, en conjunto con la Supervision de Educa-
cion Fisica, para 1a visita de alumnos de escuelas al

Museo.

Hemos implementado la propuesta de Israel Ben Nun, Vice
Chairman del Ejecutivo, de distribuir entre los Presiden-
tes de las confederaciones el cassette con la cancién '"De
Holanda para Israel”. Para ellc hemos recibido la autori-

zacioén de Ralph Inbar.

Esperamos los recursos necesarios para la apertura del
Centro de Activacidn Juvenil.

EDICIONES Y PRODUCCIONES

Hemos editado:

1.

Libreto en idioma ruso sobre la Historia de Macabi. Se en-
vié a los clubes de la Unioén Soviética.
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2. Noticias del Museo - Museum Update.

En etapa de preparacidn:

1. Historia de 1lcs diez grandes deportistas de Macabi -
Historia del Deporte. libro para los jévenes escrite por
el Dr.Jo Hoffman y editado por Macabi Gran Bretafha.

2. Actualizacién de un folleto para los nuevos inmigrantes de
la Unién Soviética.

3. Actualizacién de un 1libro instructivo para nifos v
jovenes.

4. Para informar a los miembros de la Unién Soviética sobre
la situacién en Israel, juntamos y enviamos cada semana el
anexo en ruso de 1los periédicos 'Iediot Ajaronot" vy
"Ma'ariv".

S. Programa - audiovisual sobre los condecorados Iakir Macabi
1991.

i 6. Programa audiovisual sobre el 80° cumpleafios de Fred
Oberlander.

2. La Historia del Movimiento en diapositivas.

En la medida que poseamos recursos, prepararemos - luego
de finalizar las refacciones - una pelicula en video sobre el
Museoc gue sera distribuido a las Organizaciones Territoriales

EVENTOS

Hemos realizado un acto recordatorio al cumplirse el mes
del fallecimiento de George Flesch, Iakir Macabi.

En etapa de organizacion:

1. Acto de Iakir Macabi 1991.
2. Cumpleafios 80 de Fred Oberlander.

3. En memoria de Pierre Gildesgame, al cumplirse diez afos de
su fallecimiento, sé& realizara una marcha, el 10.5.91.
El evento se& realizara en conjunto con Macabi Israel. El
Juez Itzjak Braz es el inspirador y el Tntendente de Tel
Aviv, Shlomo Lahat ha brindado su auspicic.
La marcha se realizara =n el Parque Ha'varkén vy participa-
ran en la misma jévenes. adultos y ancianos. También han
sido invitados grupos del exterior. El Ministerio de Edu-
cacién liberaréd a los alumnos para el dia de la marcha.

4. Acto festivo para la reapertura del Museo.

c. Junto a Macabi Israel, Macabi Tzair v el Ministerio de
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EqucaciOn v Cultura preparamos un programa educativo sobre
pintura v escritura creativa para nifios y jovenes sobre el
tema: '"Después de la Tormenta".

EXPOSICIONES AMBULANTES

Nuestras exposiciones de dibujos de nifios que fueron pre-
sentadas luego de la Macabeada en el Museo para Nifios de
Washington vy la exposicién de fotografias de 1las trece Ma-
cabeadas que se presentara en los Juegos Macabeos Juveniles
Norteamericanos en Detroit, fueron enviadas a Miami y de alli
a diferentes lugares en Estados Unidos.

Se programan exposiciones ambulantes sobre los temas:

1. Saludo a los Ficnercs (Bar-Cojba, Berlin, Hacoaj Viena,
Ha'Guivor Prag., Macabi Israel).

2. Exposicién educativa (acompafiando al Fondo Finkus).
3. Lo Antiguo Vv Lo Nuevo en Macabi (Clubes Macabi Lituania,

Odesa, etc.) (en la medida que se detecten recursos).

RELACIONES PUBLICAS Y PUBLICIDAD

1. Estamos en negociaciones para la produccién de wun poster
sobre el Museo.

Luego de la apertura del Musec enviaremos comunicados a la
prensa v al folleto "Dénde en Israel”.

\u}

3. Programaremos actividades conjuntas con la Supervisién de
Educacién Fisica del Ministerio de Educaclon.

Deseo sefialar que no hay dudas que el excelente trabajo
de equipo gue se& realiza en el Musec por un lado: vy el con-
tacto casi diario con Fred Worms y Michael Kevehazi nos ayu-
dan a cumplir 1la misién que nos hemos proguesto, por ello
agradezco a cada uno en particular vy a todos juntos.

Continuamos esperando material para el Museo v Archivo de
todas las Organizaciones Territoriales y en especial _de los
paises Latinoamericanos, &asi como detalles para el libro so-

bre la Historia de Macabi en espafiol.

amos la creacién del Circulo de Amigos que
tualmente.

Asimismo, esper 1 on
acompafien al Museo material y espiril

e




KFAR HAMACABIAH

Yaacov Goldwaser

El afio transcurrido desde el Congreso. hasta el dia de

hoy, no ha sido facil para el Kfar Hamacabidh y en especial
para €l Hotel.
El significativo descenso en el turismo a Israel debido a la
Intifada en los territorios afectd al Hotel de la misma mane-
ra que afectdé a todo el ramo turistico en el Estado de Israel
Las dificultades econémicas del pais influenciaron también en
nosotros produciéndose problemas en la administracién coti-
diana del Hotel y del Centro de Congrescs.

Para sobreponernos a estos dificiles momentos, el Direc-
toric se vio forzado a adoptar varias medidas que reducirian
los egresos y aliviarian las grandes pérdidas. Con mucho pe-
sar hemos debido despedir entre el 25 y 30 % de los empleados
a 1la vez que eficientizar y ahorrar gastos corrientes en to-
dos los ambitos. El desarrollc fue cesado totalmente y el
objetivo de todos se limitd a la preocupacion porque las pér-
didas vy los pagos a los bancos, asi como la devoluciédn de
préstamos no derivaran en una crisis aun mayor.

En el Club deportive se produjo un determinado descenso
en el numeroc de asociados, debido & la apertura de nuevos
clubes en 1los alrededores Vv también debide a la presién eco-
némica que sufren los miembros del club en forma personal.

Afortunadamente, las consecuencias de las medidas tomadas
fueron positivas y hemos lograde disminuir los perjuicios.

EL KFAR EN LA GUERRA

Ademas de todos los problemas y dificultades, se desatéd
la guerra. For momentos parecia que sufririamos un golpe mu-
cho mas duro al cual nos seria muy dificil sobreponernos.

La ciudad de Ramat Gan sufrié dificiles momentos, mas que
cualquier otro lugar, los misiles Squd la afectaron provocan-
do, por un lado mucha destruccién vy por otro la@o_muchos
afectados que se vieron forzados a abandonar sSus v1v1eqdas.
El Kfar se convirtié en un gran centro en el cual se alojgr?n
muchos de los afectados y s€ constituyd en centro de activi-
dades y encuentros relacionados con la guerra.

Nos alegramos de la oportunidad de probar la %mportanc%a
del Kfar Hamacabiah como parte importante en la vida comuni-
taria de la ciudad de Ramat Gan, VY QS}mlsmo nos adjudicamos
los elogios de los funcionarios municipales por la gran cola-
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boracién del Kfar en los dias de emergencia, hacia la ciudad.

y sus pobladores.

lo

Al comenzar la guerra se cancelaron todos los eventos,
co-

que provocd grandes temores, pero al finalizar la misma,
menzd una gran ola de reservas.

Sentimos que deberemos enfrentar problemas dificiles en
el futuro proéximo y que los dos préximos afios seran decisivos
en la vida del Kfar Hamacabiah. Necesitaremos la ayuda total
de todos 1los factores para enfrentar este dificil periodo.
Pero el Directorio del Kfar posee el convencimiento que el
Movimiento brindaré su apoyoc y Qque aun llegard el dia en que
el Kfar podré fortalecer al Movimiento en sus actividades en

Israel v en el exterior, para orgullo de todos.




COMISION SIONISTA

Dr.Israel Peled

La Comisién se ha reunido en dos oportunidades en las
cuales se debatié sobre los problemas de la absorcién de los
judios de Rusia de acuerdo a la informacién gue se nos prove-
y6 de 1las reuniones del Ejecutivo Sionista y de la Sojnut.
Asimismo, se traté sobre la creacién de la Autoridad Superior
de Educacién, comun a la Organizacién Sionista Mundial vy 1la
Agencia Judia y la linea de accib6n del Movimiento en la nueva
situacién creada.

La Comisién tomd varias resoluciones referentes a las 1li-
neas de accién a seguir en el marco de la Autoridad Superior

de Educacién:

1. Incrementar el contacto corriente entre los miembros del
Ejecutivo del Movimiento y los representantes de la Orga-
nizacién Sionista v la Autoridad Superior de Educacién.

2. Promover visitas de los miembros del Ejecutivo de la Orga-
nizacién Sionigta al Kfar Hamacabiah v a Macabim.

3. Presentar ante los dirigentes de la Autoridad Superior de
Educacioén, proyectos educativos producidos por el Movi-

miento.

4. Realizar una jornada de estudio - ya que la nueva situa-
cioén derivara en un vuelco en la accidn educativa.

La comisién se prepara actualmente para la Asamblea del
Comité de Accién Sionista ¥XI/5 en el cual se trataran dos

temas centrales:

a. Estudio de las propuestas para el cambio en la estructura
de la Organizacion Sionista Mundial.

b. La posicién en la Autoridad Superior de Educacioén Judia vy

Sionista.
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INFORME DEL SECRETARIO GENERAL

Eyval Tiberger

En el presente afic se nos ha presentado un honroso obje-
tivo, la implementacién de las lineas de accién del Movimien-
to gue se desprende del programa de trabajo para cuatro ahos
y la concrecién de las rescluciones del XXI Congreso.

Nuestra mision fundamental fue la de ampliar y enriquecer
ia actividad educativa. profundizando en la identidad judia,
sicnista v Macabea. Cientos de jévenes del exterior - Lati-
noamérica, Europa v Estados Unidos - participarcn en los pro-
gramas educativos en el verano pasado, Programas en los cua-
les se enfatizd especialmente en el desarrollo de la identi-
dad Macabea a través de la inclusién de componentes del Movi-
miento - Seminarios en el Centro Educativo en Macabim, en-
cuentros con miembros de Macabi Tzair, recepcién por parte de
familias Macabeas. visitas al Museo y actividades deportivas
en Kfar Hamacabi&h.

Melitz - Instituto para el Judaismo v Sionismo - prepara
para el Movimiento. de acuerdo a las exigencias, programas
educativos. Ha realizado seminarios v talleres a través de un
equipo experto y preparo equipos educativos que incluven 1i-
bros y material audiovisual, los cuales fueron enviados a las
Organizaciones Territoriales. Esta actividad fue pcesible gra-
cias a la iniciativa de Fred Worms, quien establecié un Fondo
de Educacion para Israel v la Diaspora.

La actividad educativa se concreta por medio de los De-
partamentos, Latinoamé&rica v Europa, gquienes se& ocupan de 1la
preparacién, organizacidon vy concrecion de los diferentes pro-
gramas con la ayuda de escaso pero eficiente personal.

En vistas del hecho que las fuentes presupuestarias no
alcanzan a cumplir con los requerimientos y necesidades del

area. hemos dedicado grandes esfuerzos a incrementar dichas
itudes a diferentes fondos gque &apo-

fuentes a traveés de solici ' . ) C
yvan proyectos educativos. En ese ambito hemos logrado signi-

ficativos resultadocs.

Los programas educativos presentados al Fondo Doréq -
Fondo de Educacidén vy Bienestar - fueron aprobados_para s%ete
paises. Algunos €n Europa vy por primera vez éen Lat}noagérlca.
Los provectos tratan principalmente sobre la capacitacion de

la dirigencia joven.

Nos encontramos_actualmente en pleno proceso de prepara-
cién del programa para el Fondo Pinkus._prqgrama que se ocuga
de profundizar en l1a identidad judia. sionista vy Macabea. e
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encuentran en estudioc las solicitudes a efectuar a otros
Fondos, esperando resultados positivos en el futuro cercano.

Este afoc fue importante para nuestras actividades en la
Unién Soviéetica v en Europa Oriental. Lo mas destacable de
estas actividades fue 1la visita del grupo de dirigentes de
Macabi Unién Soviética, quienes participaron en un Seminario
de dos semanas en Israel. El programa se adjudicd reacciones
muy pesitivas por parte de lcs participantes y de las insti-
tuciones asociadas a su concrecién. Una de las actividades
exclusivas en este ambitc fue la produccidén de equipos educa-
tivos para las festividades - Janucé vy Pesaj. Dichos equipos
se editaron en idioma ruso v se enviaron a los clubes en la
Unién Soviética. Actualmente preparamos programas Ssobre el
Holocausto v el Dia de Jerusalem.

El programa de trabajo anual que presentamos a la Sojnut
sobre el tema de las actividades del Movimiento en la Unidn
Soviética y Europa Oriental, logrd apoyo como proyecto exclu-
sive. Se analizan las posibilidades de enviar un sheliaj por
un corto periodo para un campamento de verano y eventos cen-
trales en la Unién Soviética.

Este afio brindamos especial atencién a la elaboracién de
un programa educativo del Movimiento en conjunto c¢on Hanoar
Ve'hejalutz para el Tapuz de Latincamérica. El1 programa -
combiné componentes Macabeos paralelos al programa general de
Hanoar Ve'hejalutz - lamentablemente fue anulado debido a 1la
Guerra del Golfo.

Es destacable el hecho que este afic hubo una inscripcion
numerosa entre las instituciones miembros de Macabi. Espera-
mos que el programa alternativo se realice en el marco de los

programas de verano.

SHLIJIM

Las actividades educativas en la Diaspora. se realiza;on
a través de un equipo de shlijim del Movimiento ¥ el equipo

educativo local.

El trabajo de 1los shlijim se compusc por una parte. en
satisfacer las incrementadas necesidades del area ¥ por._otro
lado, en enfrentarse con los recortes en el mapa de shlijut.

Deseo referirme en breve al trabajo de cada uno de ellos:

1. Arie Shimrén - Sheliaj Macabi éen Eurcpa

shlijut., Arie se integré con gran

Durante su -aun corta- _
éxito a su labor, realizando una serile de programas VY
eventos.

a. Seminarios en Escandinavia, Hungria. Irlanda del Norte

y Francia (Marsella).
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b. Carreras de la Antorcha, por vez i -
L o . primera en Po
Unién Soviética y Hungria. rtugal,

c. Invqlucramiento an la determinacién de contenidos edu-
cativos para los Juegos Macabeos Europeos en Marsella.

Avijai Elbaz - Sheliaj Macabi en Gran Bretafia

Su rapido ingreso en funciones se pusc de manifiesto en la
organizacién de Seminarios para equipos de madrijim

realizacion de eventos centrales, visitas periddicas a loé
clubes y organizacién de Carreras de la Antorcha en
Januca.

Los integrantes del grupo de Dirigentes de Gran Bretaiia,
que en manifestacion de solidaridad llegaroeon a Israel du-
rante la guerra, elogiaron la actividad de Avijai en 1la
organizacién de la visita.

Henri Benchimcl - Sheliaj Macabi en Francia

Durante el ultimc afio. Henri actuo como sheliaj del De-
partamento de Organizacién de la Organizacién Sionista
Mundial. A pesar de sus multiples ocupacicnes, consagré

gran parte de su tiempo a las actividades del Movimiento, -

colaborando con la actividad corriente. Es destacable su
actividad en 1la organizacién de una serie de eventos en
Januca: Acto de encendido de la Antcrcha en la residencia
del Embajador de Israel en Francia. Carrera de la Antor-
cha por las calles de Paris v Ceremonia para cientos de
miembros del Movimiento, evento éste ultimo en el que
participd también un representante de Macabi Tzair Israel
Asimismo. Henri se ocupd de actuar en el programa conjun-
+to con el Fondo Dorén. Henri finalizara su shlijut en los

proximos meses.

Dady Peled - Sheliaj Macabi en CLAM

Este afio Dady finaliza su tercer afio como sheliaj central
en CLAM. A pesar de las dificultades en el traslado, Dady
continud organizando la labor de Macabi Tzair, cuya acti-
vidad cuspide sera el campamento con gran cantidad de
participantes que se realizaré durante los Juegos Maca-
beos Panamericanos €n Montevideo. Asimismc, seé dedicé al
proyecto de desarrollo dirigencial, acqmpaﬁé procesos or-
ganizatives ¥ dirigidé un equipo de shlijim vy profesiona-

ies del continente.

Gaby Neiman - Sheliai Macabi en FACCMA., Argentina

Gaby finalizara su shlijut. Su ac-
o fue dedicada al enriquecimien-
diferentes eventos de los clubes
&s de Seminarics V Talleres

En el proéximo verano.
tividad en el aho en curs
to de contenidos en los
Macabi de Argentina, 8 trav
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para activistas, ademas de dedicarse a las actividades del-

programa‘cgnjunto con el Fondo Dorén para la capacitacién
de la Dirigencia de Instituciones pequefias. Contribuyé en

gran medida al progreso y capacitacién de la generacién de
continuidad.

6. Samuel Epstein - Sheliaj Macabi en Hebraica Caracas

E1l préximo veranco finalizara su tercer afio de shlijut. Su
actividad se centré especialmente en la creaciédn de la
infraestructura Macabea en Hebraica Caracas. Se dedicd a
Macabi Tzair y renovd la tradicidn del envio de grupos de
jéovenes estudiantes a diferentes programas en Israel.

ESTIMACIONES PARA 1991/1992

Debido a las reducciones en el sistema de shlijut vy en
vistas de -‘los analisis de necesidades en las Organizaciones
Territoriales, aun no se€ ha determinado el mapa de shlijut
para el proéximo afo. Por ello, los pronésticos pueden variar
de acuerdo a las condiciones.

1. Arie Shimrdén - Sheliaj Macabi en Eurcpa
Continua su segundo afio.

Avijai Elbaz - Sheliaj Macabi en Gran Bretafia
Continua su segundo afio.

3V

3. Gaby Neiman - Shelia) Macabi en FACCMA
Finaliza el 15.8.91 - Se programa l1a salida de su reem-
plazante para Qctubres/ol.

Dady Peled - Shelial] Macabi en CLAM )
Finaliza =1 230.6.91% - Se programa la salida de su reem-

plazante para Octubre/1991. ) .
Debido a cambios, su sede sera determinada proéximamente.

o

5. Samuel Epstein - Sheliaj Macabi en Hebra;ca Caracas
Finaliza el 30.6.91 - Se programa la salida de su reem-

plazante para Octubre/1991.

En estos momentcos nosS encontramos &n pleno pro;e;o de ge—
leccion de shlijim para Latinoameérica. Al rec1b%r la in-
formacion referente a los presupuestos, Se€ determ}naré el
calendario de salidas coordinado c¢on ias Organizaciones

Territoriales.
de shlijut en Francia ¥

solucién a traves de
para cumplir con

Debido a los recortes en el mapa
en Estados Unidos, intentaremocs dar
shlijim que saldran por periodos cortos
misiones especificas.

Durante el afio nos abocamos al afianzamientq de laimzéla—
ciones y trabajo conjunto con entes Y organizaciones C :
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1. Departamento Hanoar Ve'hejalutz - Actividades conjuntas en
el tema de la shlijut y preparacién de un programa comun
para el Fondo Pinkus.

2. pepartamento de Organizacién - E1 trabajo conjunto con
este Departamento continua y aun se incrementa. Poseemos
dos shlijim en comun (Europa v Francia). Ademas, concre-
tamos conjuntamente el programa para los Dirigentes Maca-
beos de la Unién Scviética y actividades corrientes.

3. Departamento de Esclarecimiento - Programa comun en el
marco de los Juegos Europeos en Marsella y posibilidad de
asignar recursos para la exposicién, conferencistas, pe-
liculas y Seminario.

4. Departamento de Estudiantes - Programa conjunto en el
marco de los Juegos Panamericanos en Montevideo, apoyo
presupuestaric para el Seminario Macabi para Estudiantes.

5. Agencia _Judia - Unidad para Unién Soviética vy Europa O-
riental. Programas conjuntcs para dirigentes y activistas
y asignacién de recursos para programas educativos.

6. confederacion Mundial de Centros Comunitarios - Programa
conjunto para profesores de Educacion Fisica de Latinoa-
mérica. Apoyo en €l programa para Dirigentes de la Union
Soviética y Encuentros conjuntos.

Deseo destacar con satisfaccidn la labor v
contribucién~del equipo de perscnal, guien colaboré con la
fructifera vy amplia actividad.

Mi especial agradecimiente a los miembros del Ejecutivg N4
activistas que colaboraron é&n gran medida para la concrecién
de los objetivos del Movimiento.

El trabajo que resta es mucho aun, y nos preparamos para

continuar concretando los programas, para afianzar las‘ rela-
ciones con las Organizaciones Territoriales y para enriquecer

los programas educativos.

e
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COMPOSICION DE COMISIONES

Secretaria

Michael Kevehazi -~ Presidente
Uzi Netanel
Israel Ben Nun
Azrikam Milchen
Rami Horowitz
Zvi Warshaviak
David Korenfeld
Rocky Muravitz
Igal Carmi

Arie Rosenzwelsg
Ran Yegnes
Jacobo Gitlin

Personal
Ran Yegnes

Jacobo Gitlin
Eyal Tiberger

Departamento Latinoamericano

David Korenfeld - Presidente
Adolfo Finkielsztein

Jacobo Gitlin

Tata Furmanski

Samuel Fleitman

Moshé Cohan

Eli Drori

Shlomo Reichsthaler

Bernardo Karchmer

José Loterstein

Comision de Estados Unidos

Igal Carmi - Presidente
Icram Eyal

Ittamar Herman

Amir Peled

Gdalia Rechter

Arie Rosenzweilg

Rami Horowitz

Ori Eilan
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Finanzas

Igal Carmi - Presidente
Uzi Netanel

Jacobo Gitlin

Zvi Warshaviak

Azrikam Milchen

Israel Ben Nun

Menajem Atzmon

Ezra Yehuda

Zion Yahav

Educacién

Michael Kevehazi - Presidente
David Korenfeld

Rocky Muravitz

Igal Carmi

Rivka Rabinowitz

Tata Furmanski

Eyal Tibersger

Doron Simji

Departamento Europa

Rocky Muravitz - Presidente
Doron Simji

Louis Gecelter

Rivka Rabinowitz

Aviel Abramowitz

Steven Teiger

Arne Rabuchin

Avi Stein ?
Alex Tenkel i
Zvi Rifinsky ?

Comisioén de Deportes

Arie Rosenzwelg -Presidente
Efraim Atlas

Itzjak Braz

Eizo Hameiri '
Adolfo Finkielsztein g
samuel Fleitman
Moshe& Resh
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Comision del Museo

Michael Kevehazi - Presidente
Arthur Hanak

Rivka Rabinowitz

Uri Afek

Israel Ben Nun

Itzjak Braz

Avraham Tori

Tata Furmanski

Shlomo Reichsthaler

Jacobo Gitlin

Comision Iakir Macabi

Israel Ben Nun - Presidente
Dr.Israel Peled - Israel
Marcos Arbaitman - Brasil
Fred Oberlander - Canada

Ken Gradon - Inglaterra
Arthur Hanak - Israel
Theo Hass - Francia
Itzjak Caspi - Israel
José Furmanski - Argentina
Rivka Rabinowitz - Israel

Joe Rosen - Israel
Michel Grun - Bélgica
Robert Spivak - Estados Unidos
David Korenfeld - Israel

Comision de Inspeccion

Zvi Shure -~ Presidente
Shliomo Zuckermarn
Luis Aarédn

Comisién Sionista

Dr.Israel Peled - Presidente
Israel Ben Nun

David Korenfeld

Rockvy Muravitz

Rivka Rabinowitz

Jacobo Gitlin

Louis Gecelter

Ran Yegnes

Joe Rosen

Nurit Weisman

Comision de Alia y Klita

Louis Gecelter - Presidente
Sandra Bransky

Carmel Scop

Nurit Weisman

Rocky Muravitz

Joe Rosen

Natalie Sverdin

Eileen Goldstein
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UNION MUNDIAL MACABI

ESTATUTO DE LA COMISION INTERNACIONAL DE LA MACABEADA

PREAMBULO:

1. Unién Mundial Macabi, inciciador y fundador de 1la Maca-
beada, estableceré una comisién permanente para la Maca-
beada (Comision Tnternacional de la Macabeadsa, (I.M.C.)

tal como sSe€ describe mas abajo).

La Macabeada sera un encuentro internacional de deportis-
tas Jjuddios aficionados, hombres ¥ mujeres que fomentara
las proezas atléeticas del Pueblo Judio, fortalecera los
valores espirituales del Judaismo V¥ afianzaréd 1los lazos
de los participantes con la Vieja-Nueva Tierra de Israel.

5. Los objetivos V¥ ambitos de autoridades de la Comision In-
ternacional de 1a Macabeada se describen mas abajo.

sé6lo Unién Mundial Macabi tendra autoridad en ia Comisidn
Internacional de la Macabeada paraaplanificar v supervi-

sar 1la Macabeada que Se€ realizaréa cada cuatro afios en
Israel.

3. La administracion financiera de los Juegos sera respon-
sabilidad de Unién Mundial Macabi.

SECCION 1 - OBJETIVOS Y TERMINOS DE REFERENCIA DE I.M.C.

1. Establecer VY orientar los lineamientos generales V¥ plan
de accién en la direccién de la Macabeada. '

2. Estimular ¥ promover la participacién de atletas judios
aficionados, hombres V¥ mujeres de todo el mundo en las
competencias de la Macabeada.

3. Resolver el programa de eventos deportivos, fechas ade-
cuadas V¥ duraciéen de 1los Juegos, previa consulta con
| todos los paises interesados &n participar.

Designar la Comisién organizadora en Israel (de acuerdo a
la Secciodén 3):

I~

a. Instruir a la Comisidén Organizadora sobre la observa-
cion de las Reglamentaciones en cuanto a la eleccilidn
de autoridades, seleccibn VY participacién en los

; Juegos.

i b. Instruir a la Comision Organizadora para realizar el

; programa de eventos deportives, culturales ¥ recrea-

tivos. :

T et e S
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c. Instruir a la Comisién Organizadora para tratar con
instalaciones deportivas, alojamiento, transporte y
todo otro tema relacionado con el bienestar de todos
los participantes.

d. Instruir a la Comisién Organizadora para inclulr gi-
ras por Israel y otras actividades acordes con los
objetivos del Movimiento Macabeo Mundial.

Establecer una Corte de Honor consistente en siete miem-
bros. El1 Presidente de la Corte sera un Juez Israeli o un
miembro profesional en Derecho. La composicién de los
miembros de la Corte de Honor y su quorum ser& determina-
do por I.M.C., debiendo observar una base representativa
internacional.

Todos los asuntos gue no sean prerrogativa del Tribunal
de Apelaciocnes (como se define en la Seccién 3, inc.4 de
este Estatuto) seran jurisdiccién de la Corte de Honor,
cuya resolucién serad decisiva y obligatoria. La Corte de
Honor sera establecida por I.M.C.

Estudiar la posibilidad de elevar el nivel del deporte
judio en el mundo. :

SECCION 2 — MIEMBROS DE I.M.C.

1.

El Chairman de Unién Mundial Macabi sera el Chairman de
1a Comieién Internacional de la Macabeada.

En el caso que el Chairman de Unién Mundial Macabi no
pueda asumir el cargo, el Chairman de I.M.C. sera desig-
nado por mayoria de miembros del Ejecutivo de Unién Mun-
dial Macabi. El Ejecutivo de Unién Mundial Macabi
elegirad dos Vice Chairmen por méritos personales del
total de miembros de I.M.C.

La Comisién Internacional de la Macabeada se compondréa de
la siguiente manera:

Presidente Honorario Europa (5)
Presidente Australia (2)
Vice Presidente Canada (2)
Chairman Sudafrica (2)
Vice Chairman México (2)

Sudamérica (5)

U.S.C.S.F.I. (U.S.A.) (3)
Hapoel (3) Ejecutivo U.M.M. (4)
Elit=ur (1) Gran Bretana (1)

Betar (1) Presidente Com.Organizadora
Tesorero Honorario

Ministerio de Deportes
Macabi Israel (3)

El Ejecutivo de Unién Mundial Macabi podra modificar esta
composicién, en tanto y en cuanto se requiera, por mayo-
ria de votos de dos tercios (2/3).

-2 -
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£l Chairman de 1.M.C. solicitara 1las nominaciones de 1las
confederaciones Macabi asi como de otras organizaciones,
sobre la base de la recomendacién del Ejecutivo de Unién
Mundial Macabi. Todas las nominaciones estaran sujetas 2
la aprobacién del Chairman de la Comisién Internacional

de 1la Macabeada.

La Comisiodn Internacional de la Macabeada debera estable-
cerse no menos de tres anos previos a la realizacion de
los Juegos, de acuerdo con el sistema de nominaciones &s-—
pecificado en la Seccién 2, inc.4. Cada miembro de I.M.C.
continuara en su cargo hasta la eleccién de la nueva Co-

mision I.M.C.

Los miembros de I.M.C. deberan asistir a todas 1las reu-
niones convocadas por el Chairman luego de haber consul-
+ado con ellos sobre lag fechas ¥ lugares convenientes.

Se designaran miembros alternativos especificamente para
las reuniones especiales en reemplazo de ios miembros que
no puedan asistir. El1 mismo no poseera mas derechos éen su

funcidén personal.

Ccada miembro de I.M.C. tendra un voto. Todas las decisio-

nes se tomaran por mayoria simple ¥ €en caso de paridad,
el voto del Chairman sera el decisivo:

Si durante el intervalo entre las reuniones de I.M.C. el
Chairman debe consultar a los miembros, ios votos podran
ser emitidos por carta o por cable y todas 1as decisiones
tomadas seran consideradas validas. En el caso Qque un
miembro no regponda €n el tiempo especificado, el Chair-
man podra considerarlo como consentimiento tacito. :

SECCION 3 — LA COMISION ORGANIZADORA (0.C.) EN ISRAEL

1.

Se ectablecera una Comisioén Organizadora, la que presen-
tarad a 1la aprobacioén de la Comision Internacional de la
Macabeada el programa detallado de competencias deporti-
vas, eventos culturales judios - israelies, programa de
turismo y todo otro evento oficial, 1las instalaciones de-
portivas VY los arreglos para comidas, alojamiento, trans-
portes V¥ todo otro tema relacionado con el cuidado, Sa-
lud, bienestar VY seguridad de los eguipos participantes v
de sus autoridades durante su estancia en israel.

Al recibir la aprobacién requerida, 1a Comisiodn Organiza-
dora implementara 1as resoluciones de la mas eficiente
manera posible V¥ al mismo tiempo se asegurara que los
Juegos concuerden con la politica Vv los reconocidos obje-
tivos del Movimiento Macabec Mundial.

E1 Chairman de 1I.M.C., luego de consultar con el Vice
Chairman, deberéa designar al Presidente de 1la Comision
organizadora en Israel, sobre la base de la recomendacion

-3 -

td

e



e

S ——————

del Ejecutivo de Unién Mundial Macabi. Dicha designacién
se realizard previamente a la primera reunién de la Comi-
sién Internacional de la Macabeada.

El Presidente de la Comisién Organizadora deberad ser un
miembro ex-oficio de I.M.C.

Si es factible, el Presidente de la Comisién Organizadora
recomendara a los miembros de su Comisién para la aproba-
cién de la primera reunién de I.M.C.. Si ello no es fac-
tible, la lista de miembros propuestos se sometera a la
aprobacién del Chairman de I.M.C.

La Comisién Organizadora designaré& al Tribunal de Apela-
ciones para cada deporte incluido en los Juegos y dicho
Tribunal debatira exclusivamente todos los temas teécnicos
y organizativos referentes a su respectivo deportes. Sus
decisiones serdn definitivas y decisivas y no se somete-
ran a apelaciones.

El Presidente de la Comisién Organizadora estara en con-
tacto y presentara informes al Chairman de I.M.C. gquien a
su vez mantendra informados a los miembros de I.M.C. y al
Vice Chairman. )

La Comisioén se compondré de tantos miembros como se con-
sidere necesaric. Los Jefes de los Departamentos de la
Comisién Organizadora formaran sus respectivas sub-comi-
siones, asegurandose la implementacién de todos los as-
pectos organizativos.

El establecimiento de la Comisién Organizadora y sus ter-

‘minos de referencia v las reglamentaciones que regiran

los Juegos estaran sujetos a la aprobacién de I.M.C. Se
invitara, enrolard y alentard& la cooperacién de personas
pertenecientes a todas las organizaciones deportivas
israelies cuya eligibilidad sera resuelta s6lo en base a
su capacidad y méritos personales.

La Comisién Organizadora enviarad las reglamentaciones de
las competencias no mas tarde de ocho meses previos al
comienzo de los Juegos, para la confirmacién de I.M.C. en
un periodo que no exceda a un mes. Cada pais recibira
dichas reglamentaciones por lo menos sels meses previos a
los Juegos.

Debido a que el aspecto financiero de los Juegos &s res-
ponsabilidad de Unién Mundial Macabi, el Tesorero Honora-
rio de Unién Mundial Macabi sera miembro de la Comisidn
Internacional de la Macabeada asi como Tesorero de la Co-
misién Organizadora de la Macabeada en Israel. En el caso
gue el Tesorero Honorario no esté capacitado, 1la Comisién
de Finanzas del Ejecutivo de Unién Mundial Macabi nomina-
r4 un Tesorero con los mismos derechos y responsabilida-
des que posee el Tesorero de Unién Mundial Macabi.
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SECCION 4 — COMISIONES ORGANIZADORAS TERRITORIALES DE LA

MACABEADA

1.

En cada pais que exista una Organizacién Territorial re-
conocida por Unién Mundial Macabi y afilidada a la nmis-
ma, se conformara una Comisién Organizadora Territorial
de la Macabeada bajo el auspicio de la Organizacién Te-
rritorial a satisfaccién de I.M.C. y de Unién Mundial Ma-
cabi, con todas las condiciones especificadas en la
Seccioén 4, inc.3.

En cada caso en el cual las circuntancias descriptas en
(1) no sean posibles, la Comisién Organizadora Terri-
torial de la Macabeada se establecer& con 1la aprobacién
de I.M.C.

Cada Comisién Organizadora Territorial sera considerada
debidamente autorizada como agencia ejecutiva de la Comi-
sién Organizadora, sujeta a las siguientes condiciones:

a. Que es a-partidaria y a-politica.

b. Que deberda invitar y proporcidnar la oportunidad de
participar en la Macabeada a todo atleta judio afi-
cionado y deportista de dicho pais, sin reparar en su
afiliacién al Club. La Comisién Organizadora Territo-
rial debera demostrar discrecién en 1la decisién de
participacién en la Macabeada. )

c. Que sea lo mas representativa posible de las personas
familiarizadas con las ramas deportivas en las cuales
dicho pais desea participar asi como capaz de admi-
nistrarse y recaudar fondos.

d. Ademas de sefialar el pais, incluira en su titulo 1las
palabras "Comisidn Organizadora de la Macabeada" tra-
ducida al respectivo idioma.

e. Que debera presentar, tan pronto como seé le reguiera,
una declaracién escrita, elaborada en buen lenguaije,
sobre sus intenciones y capacidad de enviar un equipo
de competidores judios aficionados, a los Juegos Ma-
cabeos y atenerse a las reglamentaciones generales
que regirén en la seleccién v participacién.

f. Que incluira, ademés de la Insignia Nacional, el em-
blema de 1la Macabeada en los uniformes, insignias y
si es posible, en sus banderas.

g. Que presentara, ante la Comisién Organizadora, cuando
se inscriba para participar, una declaracién firmada
sobre su capacidad de satisfacer administrativa y fi-
nancieramente los reguerimientos Yy que honrara sus
COMPromisos.
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h. Que asistira financieramente, © € especies, de
acuerdo a sus posibilidades, al Kfar Hamacabiah o
colaboraréa con cualgquier otro esfuerzo dedicado a

engrandecer el éxito organizativo V¥ el prestigio de
los Juegos.

i. Que se comprometera a no utilizar al nombre de la Ma-

cabeada para propésitos adicionales sin el consen-
timiento de Unién Mundial Macabi.

SECCION 5

El presente Estatuto seréa pasible de enmiendas sélo por mayo-
ria de dos tercios (2/3) de los votos del Congreso de Unién
Mundial Macabi. :

b L
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14A. MACABEADA
HOJA DE TRABAJO Ne° 1

7 Juthmerriicr

1Emel 515.2.25 12N R0 IMnNe.

: p;gmammmo DE DEFORTES = R

De acuerdo al Informe de Conclu51ones de la COmlsién Interna—

,'ﬁaS‘ leyes del yudo le permlten a la Comlslén Organizadora
. .de los Juegos. modiflcar las reglament301ones "4 p081bilitar
“mas de un part1c1pante por cada pa1s eri cada categoria de
. peso. Las leyes de yudo permlten un minimo de cuatro par-
‘ticipantes de por lo menos tres paises en determlnada ca-

¢cional de la’ Macabeada rogamos tomar nota de las 81gu1entes

,recomenda01ones.
,ir-@a:dm__;n__tm- )

Las Reglamentaczones de Badmlnton no especifidan al. ‘tipo‘
de piso . (ej: P.V.C. o madera), sino s6lo que- el mismo no
debe. ser desllzante El Departamento de Deportes buscaré
un mejor lugar, - _ . T

'Yudo

tegoria de peso, para realizar las competencias. El- Depar-

'tamento de Deportes recomlenda estas reglamentac1ones.v

Lucha

i‘Lés~ Reglamentac1ones de Lucha permlten a un equipo de 10

‘dos en experiencias pasadas, el Departamento de  Deportes

'ngulggs combxnadms

‘beckez sobre céswed _" S ::: - ' .  . -

',Laé‘ Reglamentac1ones en Hockey sobre césped permlten tres .

.Tenlﬂ
De acuerdo a lac r@comendacxones de. la Comislon

forma, 1uego de consultar’el tema -con  la: Com131é

integrantes tomar parte en una competencia con no més de
un part1c1pante del pais eh cada categoria de peso. ‘ L

De acuerdo a las RegTamentac1ones de 1la Macabeada \'Z basa-l

recomlenda ne formar eaulpos combinados (1nterna01onales)

reemplazantes en el Juego.’

n Interna—
lel: Departamento de Déportes 1n-‘
U de ‘
Tenis, " gque -es 1mposible llevar a cabo: eventos de eqylpos““ ‘
en el marco de la 14a. Macabeada debido"l gran Lnumero ide
partlclpantes en’ las | compe?enczas las categorias
Junior, master, regulares y dlscapa01tados '

010nal de la Macabeada‘
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B General La Asugeren01a del Departamento de Deportes parafé,
Slalaa. Macabeada se basa en. la parthlpac10n de i2 paises]an

con la pOSlbllldad de 14.

a) Los palses part1c1pantes se d1v1d1rén en dos nlveles-

_el prlmer nlvel incluira los oalses que lograron los..
selis prlmeros puestos en la 13a. Macabeada. (8i algunoﬁ5.~
“de los seéis menc1onados no. partlclpa en la 14a. Macabea—f 

.:da,,su lugar ‘sera- ocupado por uno del segundo,.nlvel
jelegldo por sorteo) ~ T

\

El segundo nlvel 1nclu1ré los otros 6 (u 8) palses 1ns—~jf 

':-crlptos en los torneos de este deporte,,',jp. ;'

,b);L 6 del prlmer nlvel se d1v1d1rén en dos grupos de?ﬂ
acuerdo a.su ub10301én en. la 13a Macabeada (s1stema de_'

serpent1na)

GRUPO A ‘31'1-'3:"fféRU901Bf

5t0 ‘ S o .6tO.‘

fc)}El segundo nlvel ‘se d1v1d1ré en dos grupos, pdnisorteéﬁ‘

| ~ GRUPO c Lo GRUPO D
 \_‘?‘ ; ,?’ '_ f7 A¥“ €“J"fv","}f  .j B‘ S :
Sl R e e B
7"5A<G?f“ R R (H) SRR

 d)fEn los dos nlveles,_él'priher juego seré por el 51stema

. Deportes - Pag.2"

‘de una’ ronda "2 los equipos g€ ublcaran de acuerdo a ca-“ 

da grupo (segun las reglamenta01ones)

e) La~ prlmer 'ronda “de’ Juegos se reallzarén durante tres

dias ‘en- ‘varios, estadlos del pais. {Con 6 equ1pos,‘ que-—

dara un dia llbre para cada equ1po)

‘

f’Lunes R v«'e“' ;_g. Ceremonla de Apertura
‘Martes - - .. lera. ronda ¢ ‘
Miércoles = . = . .2da. ronda -
Jjueves . -~ .. : -'3era, ronda -
viernes - .~ . Libre. ShE
‘ _

f) SElS equ1pos arrlbaran ‘a la
tenolas (cuartos de flnal)

séguhdgfetapé‘deilas compe~. -
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g)

hy

Coel k)

1)

R §%

CUARTOS DE FINAL

_ GRUPO A ff,_j" “,,5- GRUPO B

1er.Grupo ‘A ot e e ter. .Grupo B’
- 2do.Grupo B - ‘1 _gV5'” -2do.Grupo. A
ler.Grupo C- "~ ler. Grupo_D

f
. .

Las competenc1as en cada - grupo seran por el 51stema de B
Hruna ronda v ‘1los eguipos se ublcarén de acuerdo a. elld‘_
’¢(segun las relamenta01ones) R : NS E

Las " competen01as se. reallzaran en tres dlas en todo elf

pals con un dla de. descanso para cada equ1po

”'SébadofHOChe :\;‘: j‘4 Prlmera ronda_”?; :
Lunes ; P DU R Tercera ronda LT

'.Las“competeholas semlflnales se. reallzaran por el “sis-ﬂfﬂ
tema ''cross’. en estadlos centrales el dla Martes

tf‘SEMIFiNALES jf7

1. 1er.Grupo A (CF) —3’ -~ 2de. Grupo B (CF)

2. 2do.Grupo A (CF). © . . ler.Grupo B (CF). Sl e

PRI e

LasA.competenbias por los lugares 1 al 4 sé'réalizéféh 'wif

el . d1a Mlércoles

jLugares 3- 4-\Perdedor semlflnal 1 -Pétdeddr~éemifiﬁalwé:tl**7*

FINAL .

3 ,Lugarés.in; Ganador semlflnal 1 - Ganador semlflnal 2

Los terceros 1ugares en 1os cuartos de flnal competlrén f

por los lugares 5 - 6

Paralelamente a las competencias flnales (desde CF has—"“
ta el final) se realizaran las competencias de ubica-:
" ciébn  de acuerdo ‘al mismo. 51stema,_durante los mismos :

- dias, en todo el pals. por los lugares 7 en adelante.

En el caso que mas paises se 1nscr1ban en Basketball el De-v;5 j 

Los ‘equipos participantes en dichas competen01as serén = .
los terceros lugares del prlmer nlvel v el resto de los = '~
'equlpos del segundo nlvel o A s :

partamento de Deportes propondré un método dlferente

Y3

'De§Ohtes;—lPég.3?




\”DeﬁofteSA—.Pég,S"

:#‘Vf”V CUARTOS DE FINAL

T T GRUPO A “f*«Aj'- o QBHEQ_Q

e ... .7+ ler.Grupo A e ler Grupo. B

s ' | = zdo.Grupe B . . - 2do.Grupo A
c. e ,ier;Grupo D

ler .Grupo

g) Las> competenc1as en cada grupo seran por el slstema ae’f
una ronda vy los equipos se ublcarén de acuerdo a. 6110 
(segun las relamenta01ones) : ; to -

. hy Las - competen01as se reallzarén en tres dlas en todo el.;f
»;,pals con un dla de ‘descanso. para cada equlpo » S

- Sébado noche }“_‘ 3,.;5 Prlmera ronda’ff;éx,
Domlngo L= B Segunda ronda . .
Lunes:, o Lo -, _ Tercera: ronda

~.4) Las competencias semlflnales se. reallzarén por el ’Sis—.,ff'
tema "cross" en estadlos centrales el dla Martes ‘

| ’SEMIEINALES‘;, |
1. ter. Grupo A (CF) = 2do.Grupo B (CF)
2. ~2do.Grupo A (CF) T " . ter.Grupo B (CF) .

' j) Las competencias ,pbr los lugares 1 al 4 se realizaran
el dia Miércoles: B cal T S e
Lugares 3—45\Perdedor’Sémifingl‘i[—PerdédOr semifinal 2
| FINAL

 "Lugaresq1-2: Ganador semlflnal 1 - Ganador semlflnal 2

5%k) Los terceros 1ugares en los cuartos de flnal competlrén‘;
por. los lugares 5 - 6 o ‘ R

1) Paralelamente a las competencias flnales (desde CF has—
o ta el flnal) se realizaréan las competenc1as ‘de = ubica-:
~cién  de acuerdo al mlsmo sistemna, durante los mMisSmOS.
-dias, en todo el pais‘ por “los lugares 7 en adelante
- Los ~equipos partlcxpantes en dichas competen01as seran
los terceros lugares’ del prlmer nivel y el resto de los;

equ1pos del segundo nlvel

'En el caso que mas - palses se 1nscriban en Basketball el, De-';f;{;
partamento de DePortes propondré un método diferente. NS

Ll
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“'it, BASKETBALL MASCULINO |
Flnal :

,1; 2."BASKETBALL MASTERS

v?.'\BRIDGE
4. coLE
5. ’Yuoo:_
6. FUTQQL '

5 MINI-FUTBOL

8. - KARATE

9. BOWLING (césped)

. 11. VOLLEY-BALL FEMENINO |
12. TENIS DE MESA |
13. GIMNASIA - |

14 . NAVEGACION

15" TIRO

16. SOFT-BALL

PHONOSTICO DE INSTALACIONES DEPORTIVAS~"
- piferentes lugares en Israel

 Iad Ellahu

leerentes 1ugares en Israel

‘Instalac1ones en’ CaesareaA‘V
Kiriat Ha Tzelrlm Ramat Hasharbn'
‘Estadio de Ramat Gan

A;Herzlla
‘Wingate -

. Nuevo Eétadlo de Jerusalém ?if'

‘-RamatnGan.~

10, VOLLEY-BALL MASCULINO -

Belt Ha' Brldge - Tel Av1v

%

UnlverSLdad de Tel AVlV
W1nter

Unlver51dad de Tel Av1v
Herzlia

-’Klr;at ono
"~ Yehud
Tel- Mond
'Belt Danv —T Av1v— P?éliminares\”

b‘Unlver51dad Tel Aviv - Flnales ' ‘-g'f}

|

Savién

Raanana -
Kfar Hamacabléh
Natania

Halfaﬂ

leerentes lugares en Israel

leferentes ngares en Israel

Belt Ha loJem e

Salén Malka .en Jerusalém

Naharla/Halfa/Caesarea (Aun 51n

'“;.defermlnar)

ollgono OllleCO en Herzlla,

Kibutz Gezer

td




17

18,

19.

21

.22,

23,

'fZS;;

260

27.
-fzg:
20,
>3o.

,31;

32.

'POLO ACUATICO

"TREMO

"HOCKEY SOBRE CESPED
fFEMENINO

SQUASH -

NATACION =

BOWLING

. TIRO AL PLATn

—

 LEVANTAMIENTO DE PESAS

‘LUCHA

AJEDREZ

TENTS

BADMiNToN.‘

.ATLETISMO

CRICKET

RUGBY  B

'HOCKEY SOBRE CESPED 4~\

‘*_MASCULINO

' Estelfprcnéético
.‘agregadQs,

‘ :R1shon Let21on"

‘es primario’'y basico.

: Ihstalaciones"

Herzlia ' o S
“Raanana ‘ : -

Un1vers1dad de Tel Av1v
hfar Hamacabléhj

‘Unlver51dad dejTEILAViv:
. Tel Aviv.

‘Petaj Tikva

~fRamat Gan -

'.CdeSarea -

_,Unlver51dad de Tel Av1v ;
) W1ngate : L

ifKFar Hamacabléh  ~

"lener@t

(Aun 51n determlnar)

Ramat Hasharén , RN
~Iafo ~ : it
jHadar Iosef —~Tel Av1v

~

-Hadar-Iosefv— Tel Av1v

" Ashdod.

Spoffeckv,‘

Wingate

. wingate

Awingaté"“

fMatnas Nevé Ofer —vielfAViv[Q 

Sé,preVén-cahbi@s'y/Q_‘

V£
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CALEMDARIOS DE INSCRIPCIONES Y PAGéS»

T AT T YT A ST Tra iy

1. Inscr1901én de palses . S R R T
P “571;7”; ,rormularlo de Inscr1pc1én Ne 1
’;Inscr1p01én numérica aeneral de cada deporte

B = ”‘:~V'-i7 R F'ﬂ‘!'ﬂ» . Hasta el 31701. 02

-~ . -

L S :f'Formularlu de Insprlpc1én N° 2
He S ’ Inscr1p01én numérlca - Actuallza01én en cada deporte

R e “f 3¢f~' R ff';  "‘7_‘;¥fI f'  Hasta el Ql 1& 92 ﬁ”ﬁ-“i;{f

; _ . ) ; }Formularlo de Insrrlpclén N° 3  '.1_\
i e 1"Inscr1901én nomlnal en cada deporte i .

: Haéﬁa el'iS;bS,QSfﬁ.

2.1 ;‘El prec1o porx. deportlsta part1c1pante en la Macabea—'

¢ da (Regular, Juvenil/ Dlscapa01tados) - en el maTCO'
2 del pagquete oficial: : P

: 14 noches de aloJamlento f'del'-———A——— al 4—;—7-—*,'
? Ce Total U$S ______

§ . O = : -
% 2.2 - Deportlstas que partlclpan en- las- comoeten01as de

“ZGolf 6 Tiro al plato vy que sé& aloJen en el Hotel an
T , - - Caesarea, abonaran. un adicional de U$S____§ _______
CO : . N oLal precxo del paquete ael deportlsta.- S -

Calendario dé ?ag§s. R A
' ”por c/dép6rtisté7$égﬁn.fb:mula~
. rio prellmlnar.,]j;” :

{
o
pre
Ui

. Hasta 30.06.91

______ Vporfc/deportlstajéegﬁﬁafofmula~
rio R T

{

<
i G
7.

. Hasta 31.01.92 -

L  Hasta 31.12;92?—‘U$S_*;;_°Véor,c/deportlsta‘ségﬂnffqrmula—
o o : rio N°2. R .

!

=
L
0

;boric/deportlstaféegaﬁjformulaé

Hasta 15.05.93 ,
O < L rio~N 3

1 marco de.

‘Lps depoftistas Masters que se aloJen7 ;;
os.Centrosfnd"Alojamlento :

2.3 -

L
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deportistas regulares. En varios hoteles), se p051b1-f
litara el alojamiento del. cényuge contra el pago . de. - .

~ un adicional de U$S______ por dicho cényuge (agrega- _ .
" do ‘al precio del regular) - previa ‘autorizacion de: "
- la Comisién OQrganizadora. @ . SR

'ﬂz}é - Los deportlstas Masters que no estén 1nteresados en;
, . . el —alojamiento oficial, abonarén U$S__;;__ en: con—‘
IR ,-cepto;de‘partipipac1on. - T .

S : 2.5 = Los pre01os por los paquetes espe01a1es de part1c1-vf”
R "~ .. .- 'pacién,  -aparecen detallados en la Hoga de TrabaJo~
' o N A : B

Observa01ones-

';ije Desde la prepara01én del prlmer borrador de ‘esta’ ho:a de},jjf
trabaJo,i’se desaté la guerra ¥y provocéd tal 51tu3016n que’ o
impide por el momento toda -posibilidad de efectuar ‘esti—'u

“maciones 'y flJar precios. - Por ello, no podemos,. por. aho— RPN
ra, flJaP el pre01o de los dlferentes paquetes._

2 - La. Comlslén Organlzadora propone efectuar’ el pago antlclff’

o ‘pado de Us$S 300 por deportlsta COomo 1nscr19¢16n prima- .
‘ria, hasta el 1:5.91.  Los. preclos de los. dlferentes pa-
‘quetes se fijaréan dentro: de algunos meses y posterlormen—_
te se 1nformaré a los palses : ,
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%ACABEADA JUVENIL
‘ DATOS Y QNTECEDENTES PARA EL DEBA 'E

co - de -la Macabeada -fue tomada en el Congreso de Unlén
;Mundlal Macabl en Abrll de 1982 '

5227¥  ZA MACABEADA —’1985' En dlChO ‘afio ,se 'réaiizarbn"lOS

. mas deportivas). S -

mismo estaba alejado de los otros Centros de Alogamlento
hotelesf e instalaciones. deportlvas centrales todo ello,

rosos problemas.

.3 4_13A MACABEADA - 1989 - En este evento tomaron parte 262
o 'deportlstas (ver deralle adjunto segun palses 'y ramas de-
'portlvas) En esta oportunldad los - deportlstas ‘fueron

Macabeada Juve-

‘de los problemas que caracterizaron a l&

nil de. 1985 En general se recibieron opini ones positivas

“los. Juegos juveniles, adn no se& ha aprovechado el poten—

_Juvenll.,

4 —-Para 105 debates de la Comlswén Interna01onal de ia Maca-

golviéndose que- el tema de la Macabeada Juvenil se deba-
+ira durante los Juegos. Macabeob Juvenlles NorteamerLCa—
nos en Detroxt en Agosto de- 1990. ,

'Mrial‘gdlclonal de nwngun otro pais.

7 Iqﬁﬁ mmcmmmh . poJa DE TRABAJO No.4

‘1'—-La resolu01én de. reallzar Macabeadas Juvenlles en . el mar-. .

Juegos . Juveniles por primera vez, tomando parte en ellos.
-270 deporstlstas (ver detalle adjunto segun palses v ra—,_,*

' Estos Juegos no lograron gran éx1to -espe01almente debldo
~al lugar de alojamiento (Beit Berl Kfar Saba) va que el

~

agregado al bajo nivel de alOJamlento fue. motlvo de nume-ﬂ

~_alojados-en el Kibutz Shfaim, desaparec1endo'.asi “muchos

o . . 7 de los juegos, de los eventos y del. Centro’de Alojamlepto}ﬁ,_“
) o La sensacidn general es que a pesar del. mejoramiento en

cial que los mismos ofrecen, por lc cual se debe reconsi- =
derar 1a dlmenslén v caracterlstlcas de. la - Macabeadaf

beada en Mayo de 1990, se presentaron conclusiones, re- -

5 - Bn Agosto de 1990 &n Dmtr01t se reallzo un debate scbhre
les Juegos  (ver pPancolo adjuntoe). Los debates se basa- .
ron en-el material que sobre el tema de la Macabeada Ju-
venil, llegara desde Eurcpa € Iisrael. No se rec1b16 mate—

(£




ifSObre la base de la resolu01én de realizar la Macabeada Juve-
sndid, tomada por el . Congreso de. Unién Mundial Macab1 ‘en - Abril

T

| Juvenil - pag.z

X MACABEADA JUVENIL

g ".,» SRR

de - 1982, se ' destacod la voluntad de 1la dlrlgen01a del Mov1—’i”"

' ”m1ento de asegurar la continuidad’ de ‘los , Juegos ;- colaborar“_,
.con la . elevacién del n1vel deportivo de. la Juventud judia, .

- acrecentar el numero de partlclpantes en la Macabeada y-brin-

. dar a los’ Jovenes judios 1a p051b111dad de competlr ”deport1—i~
- vamente ' en un marco judio, como preparatlvo para“los Juegos
' .en el exterior y durante_la Macabeada en Israel..

‘realizaron, 'muestran que es posible mejorar la’organlzac16n

‘portivoe. ;
- Consideramos que es p051ble ampllar ‘el programa deportlvo
«‘fespec1almente a través -del agregado de" deportes grupales

Los datos sobre las dos primeras Macabeadas Juvenlles que é'lﬂ‘”.”

incrementar el numero de part1c1pantes v mejora “el nivel de—fjfl"-:f

~(basketball, futbol). La ampliacién de la dimensién de la Ma= '

-deportes. grupales y se incrementa la partic1pa016n en . las
.F:dlsc1pllnas individuales, la . Macabeada Juvenil contaré con’
E aprox1madamente 500 deportlstas hecho que de por si 1nflu1ra
-en la resolu016n sobre la ubicacién de los: partlclpantes- en

‘Los miembros de la Comisién Internacional de la Macabeada de—

. ganizadora realizara todo los esfuerzos y, ademas de los ce-
" ventos deportlvos de los Juveniles, prepararemos programas y_
g;act1v1dades especiales para los partlclpantes en los- émb;tosv

;.Témas Eaﬁé‘ﬂébate'y Resdlucién

cabeada Juvenll es posible desde el punto de vista- organlza-t;w*7"

tivo. Si ‘se ~agregan aprox1madamente 200 deportlstas en -los -

la misma y obllgaré a dividir el alojamiento.

beran considerar positivamente las ideas que; se presentan ‘en’ o
las hojas de trabajo y resolver sobre la voluntad ‘de . 1ncre—v—’”
mentar la dimensién de la Macabeada Juvenll La Comlsién Or—.

soclales v culturales.‘

1.JEdadeS de los Qartlclgantes en la Macabeada Juvenll

1.1, Resolu01bn sobre las edades - La fecha determlnante

1.2.\Resoluc16n sobre la p051billdad de enmarcar varlos
DUR grupos de edades - Ej. 14-16 y 16 18-

g 1;3.‘Adaptar las edades a 1lo espec1flcado en las Reglamen—,
- taciones de la Organlza01on Interna01onal

~~>1Q4.fCon51derar ia posvbllldad de enmarcar grupos por di-
o "-,ferentes, edades en = varios deportes incluidos en €1 -
programa '~_ ' . : o

.iQSQfAdaptar las edades de la Macabeada Juvenll de la; r4a
' 'l;‘Macabeada y los . Juegos en Baltlmore en 1992

{4
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Disciplinas deportivas propuestas para el programa de 1la
Macabeada Juvenil

Alojamiento de los deportistaé

OgciOn 1 - Centro de Alojamiento espe01al 4 separado s6lo

para la Macabeada Juvenil
Opcidn 2 -~ Junto a los deportistas regulares, s=gun las
ramas deportivas

Lugares de competencias deportivas

Propuesta de resolucién: En la medida de las posibilida-
des, se deben realizar las competencias juveniles en las
mismas instalaciones en gue se realizan las competen01as v
eventos de los regulares.

.

Acto de Apertura - Desfile de las Delegaciones’

Opcién 1 - Los deportistas de la Macabeada Juvenil desfi-
laradn en una sola unidad y por separado, tal
como en las dos Macabeadas anteriores.

Opcién 2 - Los deportistas de la Macabeada Juvenil desfi-
lar&n con sus respectivos paises.

Programa educativo especial

Se propone la opcion de un programa especial para los par-
ticipantes en la Macabeada Juvenil - permanecer en Israel
por un periodo méas prolongado, combinando diferentes pro-
gramas educativos.

Opcién 1 - Paquete regular de 14 dias - 2.7.93 - 16.7.93
Opciotn 2 - Paquete mejorado - 21 dias - 16.7.93 - 25.7.93

- Opcién 3 - Programa de verano de 36 dias - 2.7.93 - 6.8.93
Incluve - Macabeada - dos semanas

Programa de paseos al Norte v al Sur

Programa en Jerusalén

Encuentros con jovenes israelies

Excavaciones arqueolégicas, buceo en Eilat, re-
creacién v seminarios.

- AR T TRV 3
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MACABEADA JUVENTL

Segun paises, especialidades deportivas, hombres y mujeres.

Pais Hombres . Mujeres
ALEMANIA 4 TA
1 TE
5 TF
ARGENTINA 6 GY
5 SW
2 TA - .
6 SQ ‘
AUSTRALIA 2 - SW 4 SW
g 3 TA
4% TE 2 TE
1 TF 3 TF
BELGICA 7 SW 2 SW
1 GY
BRASIL 2 S 4 SW s
3 TA - S
4 TE 2 TE
1 GY
CANADA 3 GY 2 GY
2 SH 2 su
2 TE 1 TE
i TF i TF
1 50
COLOMBIA 1 GY
2 SKW
1 TF
DINAMARCA 1 SW
2 TA
GRAN BRETANA 1 SW : 1 SW
3 TA
4 F
- GRECIA 4 TA 2 TA
HOLANDA ' 2 TA

1L



ISRAEL

MEXICO

 MODIIN .

GON W W

ESESISE

IR SIS

L -SW
TA

TE

TF
8@

GY

8w
TE
TF

GY

GY

STF
~swW

TA

oo manw

ESE ST ST

GY
L swW
" TA.

TE

GY".
S SWo
O TE L

ey

S GY.
=0
-~ TE &
TIF

,T'F." N

| Juvenil - Pag:s - -
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MACABEADA JUVENIL

302 PARTICIPANTES
158 Hombres
104 Mujeres =
" 40 Acompafiantes

" DEPORTE. -  TOTAL -  HoM§REsv.J“;ﬁuJEREs”v~ACOMPAﬁANfE$Q',“'_

.. . TF.Atletismo o 51 27 22
~ TE Tenis .- 83 .0 .39 . 36
TA Tenis de Mesa 30 27

©. 8SW Natacion: .. 69 . 35 o 28
.. 's@ squash - =~ .19 oas

. GY Gimnasia Ryt 12 18

NHOW DN

. Segun paiSéé{‘especialidades'déportivas.ihombres,yﬂmujerés,;».”

‘.Pais'k‘“"f;]'_ ' jHoﬁbres:"» e Mujeres

v'i ALEMANIA ﬁ' ';j ‘v“iéf :TAJNJ'

 ARGENTINA .1 os0

sw
TE

*ZkAUSTRALiAf"'Jf}‘, g sW
| _ LB

§ 1 . IE
1 TF

BELGICA © 1 sW
. ; 1 TF
BOLIVIA - . 1o s

W
CIE
TF

SWo
L TE

o

BRASIL -

T

S GY
SW.o
. TE
TIF

+ GY
S

TE
TF

CANADA .

NWOW
W W W

SW

 DINAMARCA . e e BRI

W

 ECUADOR S s SUITEN R TF

L st e b

V3



' FRANCIA

GRAN BRETARA =~

GRECIA

- HOLANDA

° HUNGRIA . .
ISRAEL

MEXICO

PANAMA

RESTO DEL MUNDO -

[y

. SINGAPUR
URUGUAY

' VENEZUELA

 ZAIRE

WWRN. -

e N

. TA . :
- TF

s

SQ |
1iTA‘
JTE
"55

- GY .
CSW

TA

TE -

- TF

S 8Q

SWo
TF
sa
Tap
TF.
TE
SW
TE
TF.
SWoo s
TA
- TE n
CTF

B

W N

SW

TE

ey
» ‘VI‘TE‘:""
- TF

Gy

TE

GY
swoo

e

Su

 -'TF:_’ 

L



.< -~f‘k7\PréfQCOlo'della‘reﬁnién'realiéada*en%ﬂetrdit»~' ST e
' el 19.7.90 sobre la Macabeada Juvenil - ER

Presentes ;."5' ‘;, , . R e S
Israel: ~ Michael, Keveha21 Arle Rosenzwelg, Eyal. - -
o . S leerger ' T
- Australia: . Bernie Gold Lou1s Platus
. Gran Bretafia: Stuart Lustigman ‘ S
-~ "Canadé: - - Roy Solomon, Fred Oberlander . : )
Uu.s.8.:- '_',‘Rooert Spivak, Jeffrey Laikind, Rlcky Reef

Barry Gurland, wllliam Steerman Harold Zlman
,Barbara Lissy - : :

La . reunlén se reallza consecuentemente con la resolu01énl“  e
. de la Comisién Internacional de la Macabeada del mes. de Mayo;f;r7%
xde 1990, sobre el tema de la Macabeada Juvenll : :

‘*,Temas que se debat1eron.1

B Edades de los partlclpantes o : L
'72.‘A103am1ento de- los partlclpantes en la Macabeada Juvenll
en un Centro de Alojamiento exclusivo para los joévenes . '
3.- Acto de Apertura - Posibilidad de desfilar como una dele- .
~ gaciébn ‘Juvenll o como \parte de las delegac1ones de log .
: . respectivos paises. ,
B 4. Competencias - P051b111dad que las competenc1as Juvenlles."
T - " se realicen en- 1nsta1301ones separadas o en las mlsmas que .
. los regulares ‘ =
5. Relacién entre las Macabeadas Juvenlles en Estados Unldosf
con las Macabeadas Juvenlles en Israel :

,ﬁrle Rosemzwezg - Se reallzaron dos debates sobre el tema de .
la Macabeada Juvenil; la prlmera se realizé como consecuencia
del - fracaso de 1la Macabeada Juvenil en el marco de 1la 12a.
_-Macabeada en. 1985 1a segunda se llevé a cabo luego de. la i3a.
- Macabeada en 1989 - en el marco del Plenum. En . la 'misma se
- sefialo el reconocxble mejoramiento en el nivel’ organizativo vy
~_de contenido, perc ello aun no nos conforma y aspiramos a me-
 _jorarlo va. que "la Juventud es nuestro futuro =

'M;chael Reveha21 —'Fl tema de 1la Macabeada Ba debe d1v1d1r -en
- dos-partes, una filos6fica y una. practica. El tema filos6fico
es la esencia de la resolucién tomada en cuanto a la realiza-
cién  de. la Macabeada Juvenll por lo tanto se debe anallzar>
'el Tena desde cuatro puntos' G : . . : N

v,f ,f H1¢ ReallzaciOn e la Macabeada comun a todos los deportlstas ‘
‘ -en Israel ‘a'pesar de las. dlferen01as en las edades :

> 2; Reallza01én de competen01as Juvenlles separadamente duran—,”
L te la Maqabeada 1ncluyéndolas en el evento como parte dela”

Ve
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3.,Reallzac16n de la Macabeada Juvenll en Israel como - event0~

1ndependlente en dlferente fecha (no durante 1a Macabeda)

 A_A. Real1zar Macabeadas Juvenlles en el exterlor

= 'Mlchael L como’ representante del EJecutlvo mundlal alega que;;ﬁw”
- las  tres tultimas opc1ones se - contraponen a la 1dea de: la Ma- -
“;cabeada por lo cual se debe’ concentrar en la. concepcmén.\[‘ n

' 'Jeffrey Lalklnd —,Concuerda flloséflcamente “con Mlchael y

sostiene que a pesar que se realizan los Juegos Juveniles

Norteamerlcanos los mlsmos no reemplazan a. la Macabeada cJu- sl

venll en Israel

: lecky Reef - Se debe debatlr cada uno de los temas propuestos,fff
i;por Arle o - A

o ,Robert Splvak —.Sostlene que se debe contlnuar reallzando la:'cg,_
L Macabeada Juvenll como ‘parte ‘de la Macabeada. Sollclta datOSwf§f:,
i =obre ‘el ntmero de partlclpantes en-las- Macabeadas Juvenllesf» e
~en 1985 y. 1989 v cuéles fueron las reacc1ones de los. palses '

Arle Rosenzwelg = En 1985 part1c1paron 200 deportlstas' y en¥ '
1989 - - participaron 300. En general las oplnlones de los pal-‘

ses fueron posltlvas.

',Lou1s Platus - Allenta la idea de 1la reallzac1én de 1as Maca—, ?
mfbeadas Juvenlles como parte de 1a Macabeada ' . . -

Roy. Solomon - Canadé destaca satlsfactorlamente el hecho del

significativo meJoramlentov de la Macabeada Juvenll en 1989,

- especialmente. por ‘el hecho que los deportlstas se alojaron en
Shfaim, lo que. concuerda con las caracteristicas de las: acti—'“
tVidades,Juvenlles Por ello, se debe continuar ‘de la - misma -
Tmanera en*la 14a Macabeada. R o ’ I

e

vBarry Gurland —-Pregunta si la Macabeada Juvenll es un eventoi'
*aparte e 1ndepend1ente o parte de la Maoabeada. : :

Jeffrey Lalklnd - Senala la 1mportano1a del hecho que - la Ma-
cabeada Juvenil es parte de la Macabeada, lo  que posibilita

una continuidad de afios en los deportlstas e} sea la.- partlcl—
pacién.primero en la Macabeada Juvenil y luego en la. Macabea—

da . regular -y al final en Masters De. tal manera se produce ,
una contlnuldad a traves de los anos v . =

. Stuart Lustlg&an - Gran Bretana 51ente que la reallza01én deﬁ
S la " Macabeada Juvenll ‘O Sea. en alogamlento aparte, ¥ compe— '
. ~tencias por- separado, anula’ las ideas por las cuales se rea-
~liza  1la Macabeada. Los" brlténlcos allentan el alojamlento en

',conjunto de Jévenes y adultos ) , -

ijoy Solomon'— En- 1982 se resolv1é realizar lésr competen01as .
'paralelamente@,a, las” de 105 adultos -y en: las mlsmas 1nstala— P

3
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: Jeffréy,Laikind ;\E1-alojamientoldé?lps,jéﬁenesjjuntéF'ai7163[
adultos afectara .especialmente;;a e'sthAultimosZ yva que los
mismos no deseari la compafiia de los jévenes durante la Maca-:

. beada.

"Ricky Reef - La importancia del alojamiento de los deportis-'

“tas juveniles .por separado es muy especial; debido al ambien--

te especial y acorde para los jovenes desde el punto de vista

f 'de 1as;actividadesreducativasfy‘Culturales. Este punto no _de-
be ser dejado de lado. N LT

Louis Platus - Se debe albjar"juhtos_a;tcd6$ lbs  deportistas

'de la Macabeada Juvenil. . . =

. “Jeffrey Laikind - Se debe inStruir'é lOs Jefesﬂde-belegaCio—

nes sobre los programas de  las Macabeadas Juveniles, su su-
pervisién |y contenidos: de tal manera. se solucionaran muchos - =

~

. _problemas.

‘Arie Rosenzweig - Las opiniones sobre el tema del alojamiento

. ‘indican. gue se prefiere el alojamiento de los. j6venés en - un

vffsqlo”Centro de Alojamiento. -

' Louis Platus - En cuanto al tema de las edades de los parti- ..
‘cipantes, propone la divisién en grupos de edades - hasta 14

o

afios y hasta_16 afios.

' Michael Kevehazi - Solicita examinar la.idea de permitir a
‘mas de un grupo del mismo deporteipartiCipar en . los -Juegos, -

. ej. equipo de Sidney y equipo de Melbourne.. Australia.

- -Ricky Reef'f‘Mapifiesté'due en los juegos en Detroit partici-

pan varios grupos de la misma comunidad en,el-miSmo]deportém

" ‘Propone analizar positivamente el tema vy recomienda la con- .

- -juncién de dos grupos en futbol v basketball, va gque las edaéjj; 

‘des 12-13 aun no estan maduros para participar.

1A3éffréy'.Laikind' - QLOS‘ganadéres de la Macabeada Juvenilieﬁf

. Baltimore ten@rén,Lé;éﬁbs en 1992, épodran participar en el ° -
_marco .de la Macabeada,Juyenil en 1993 en el marco de la 14a.. "+

E Macabeada?. ' - . .

»>;Arié‘ROsenzweig~—‘Lasfédades se distribuirdn en tres. grupos:
12-14, 14-16, 16-18. Sobre el tema de la representacién de la
'delegaciéhpdeﬁEstados'Unidos en Juvenilesz, la Comisién Ameri= .
‘cana para el Deporte en Israel debe resolver si tal represen- .
tacién sera - el grUpO'ganador'de“la*comuniQadva'la,cual perte-

. nece el centro comunitario o delegacioéon del pais. -

]Berﬁiel*Gold _—*Apoyéraﬁidds grupos de edades en‘loé'deportési

individuales. . J
" Ricky Reef - Se manifiesta de acuerdo’ ¢on -la recomendacién’

 ticipacién de mujeres en;d§chbs‘deprtes

sobre . futbol y basketball. Examinaran la posibilidad de par-~

N
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Arle Rosenzwelg - Se prepararé una hOJa de trabaJo Sobre el
~tema para debatlrse -en el Plenum en Abrll de 1991 o

Lou1s' Platus ~ Propone examlnar la p051b111dad de agregar;i~
Golf a las competenc1as cond1c1onado al nlvel de los Juegos»;'

de- Detr01t S : AR . - - el

3 Arle Rosenzwelg = Pregunta s*;el calendarlo para las compe—;~.
g‘tenc1as Juvenlles N adultos seré comun a. los dos. : :

‘U»Mlchael Revehazi - SOllClta examinar con deten01én el tema deff

los: lugares de las conpeten01as Juvenlles vy adultos - 81 las

‘mismas  se. realizarédn en los mismos lugares o separadamente.uﬂ_
Las fznales deben llevarse a. cabo en 1nsta1ac1ones distintas.

Stuart Lustlgﬁan = Sostlene que deportlstas que se adaptan. é 
los criterios de la ‘Federacién ‘Internacional de. Juveniles no

,fueron autorizados a. participar en la Macabeada Juvenil ale-

~gando que son "demasiado mayores" ‘Solicita analizar el tema, -
mostrarse’ més eléstlcos v adoptar resolu01ones de 1a Federa—f'
'{016n 01tada- ’ : -

,.Jeffrey Lalalnd - SOllClta concentrarse espe01almente en- los
rcontenldos de la Macabeada Juvenll que son mas 1mportan;es

.Mlchael Keveha31 - Exxste la 9051b111dad de 1nclu1r deportls—A
_tas de la Macabeada Juvenil en el marco de los-programas de
verano en Israel que se realizan en la.misma época POT un €s-

pacio de cinco semanas. En dicho marco, se dedicaran dos se-

-manas al tema de la Macabeada, campamento de entrenamlento y o
competencxas vy el resto - tres semanas - se dedicaran a pa-
L seos., ‘excursiones, ‘talleres  y seminarios. Estos programaS‘,,‘
- tienen un costo cas; 1déntlco en "total U$S 3 000 o

wllllam Steerman - Este tlpo de comblna01én provocaré la pér—jf

dida del. efecto especzal gue tiene el campamento de entrena-
--mlento v las competen01as a las cuales llegan los deportlstas-

‘LOHIS Platus = El programa de cinco semanas es 1mp051ble para¥, 

los australlanos va que en esa &época es. perlodo de estudios.

-2 Como maximo, podrén quedarse en. Israel por una semana mas. lue- -

go de la Macabeada para partlclpar en un programa educatlvo

Stuart 'Lustlgman Fellclta la 1dea de la comb1n801én de uni'
programa educatlvo an la idea de ia Macabeada_n , .

Jeffrey Laikind - Propone adelantar la 1le°ada de los depor—
tistas en una semana,. para la re31133016n del programa educa-

tivo . - cultural, de la misma manera. tal como lo realizé 1af,
_ delegac1én americana prevzo a la 12a. Macabeada - programa?
educatlvo en conJunto con Melltz o AN

f Desf11e de las de}ega01ones en el Acto de Apertura , : ,
- Se’ ,recomlenda ‘que . los ' joévenes . desfllen como_parte de los?

>3
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L Barry Gurland - SOllClta adaptar 1os camblos de edades de. 13;7
S - ~ ‘Macabeada. Juvenil vy . 10s Juegos Macabeos Panamerlcanos con el‘
‘”objeto de- permltlr su. comb1nac1én : S

: Recomend3010nes -

A cont1nuac1én las recomendac1ones de los mlembros en la reu—ij‘} E
. nlén realizada, que seran presentadas a- debate en el Plenum~7“““
- que. se reallzaré en Abril de 1991 en el Rfar Hamacablah Se .
'preparara una-hoja de trabajo espeCLal sobre. 1a- Macabeada Ju-
venil y se env1aré a los miembros antes de las “reuniones’ Cen
S Israel. Segun 1las mlsmas se llevaran. a cabo los debates y se
'3»'tomarén las de0151ones pertlnentes : S : . B

'”Li;fAloJamlento por separado para los deportlstas de la Maca—
beada: Juvenll - vLa/~mayor1a de acuerdo con excepc1én de
'Gran Bretana i ' . . . ,

L _2;;Desflle de las delegac1ones en el Acto de Apertura 2 Los
“4 ‘ ‘i deportlstas de da Macabeada Juvenll se combinaran-en elgx
o f‘.desflle de las delega01ones segun .sSus respectlvos palses -y

~ -no COmO un grupo separado - : S T

'3.;Se veré la p051b111dad de adelantar la llegada de los ‘de- -
.- . . portistas = Jjuveniles en una semana con el objeto de combi- .
"f . - narlos en un programa educativo - cultural y crear. conte—‘ o
- ... .nidos 51gn1f1cat1vos para la Macabeada Juvenll o :

"4;-Los ganadores de. los Juegos Juvenlles en Baltlmore en 1992 o
'ﬁrepresentarén a Estados Unidos en la Macabeada Juvenll en_ﬁ':
1983. Se. anallzaré el concepto de. representat1v1dad comu—-'
nltarla u otra comp051010n A s

5. Se 1ntentaré reallzar las competen01as de’ la Macabeada Ju=]*
venll ‘en las mismas: 1nstala01ones que las de los adultos.'“
De todas maneras las flﬁales serén en los mlsmos estadlos-

"6}'Edddes - Se deben adaptar las edades fdoh el 'obJeto quev
.. exista .relacisén entre los Juegos Panamerlcanos -en 1991
-'Baltlmore 1992 v Macabeada en Tsrael 1993 S :

S e ny Se 1ntentaré ina mayor elast1c1dad en las edades en los
iﬁ’f,f o S ~d1ferentes “deportes, siempre de acuerdo a las reglamenta-"’
RN ' ciones de las Feder301ones Intern301onales de Cada dlSCl— .
,Dllna deporblva : '

 ';7. Ramas deportlvas - Repetlr las de la i3a. Macabeada Prop0+
" ner ‘competencias . grupales en futbol v basketball - hom-=
‘bres y mujeres. Examlnar la 1nclu51bn de Golf RN

vl
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'?ROPQESTA DE DEFINICIORN R

de lilos miembros de la’

- fnvolucramiento
’Comisién Internaclonal de ia Macabeada

en la Or

"lGenEréi--

Los miembros,defla Comisién:'lnterhacional* de ‘la ‘MaCabeada,a
f_cbnstituyen'el“entefsuperiOr de los. Juegos y su funcion es la -
Udej}acdmpaﬁar e instru1r~a'laVComisi¢nOrganizadora’sobreflos
,Qtemas_fundamentalésfy esenciales rélé@iohados,conﬂla’ organi- - 70
'ZaCiénjyfconcrecidn'de los Juegos . Enlas reuniones de 1a Co-
misién’ Internacional de la Macabééda, eﬁ el mes de Mayo de-
..1990, se resolvio‘incrementar;el numero de miembros de- dicha
»;Comisiénlque‘colaborarén en la organizac;bn*de‘los Juegos.

- para - la designacion de Presi

comisiones

—;Ken/Gradoh,°

‘1 Deportes .
5 .- alcjamiento — Fred schonenfeld
:3..Gomidaé ~ - S :
4. Finanzas SRR . .- Benmy cuggenhein
5. V.I.P. n s T - Renald Bakalarz
6;:Publicidad v Relacicones : - ‘
Pﬁblicasilnternacianales -

9. Carrers de la Antorcha

, : Tnternacional I =
‘ 3. Entrega de premiocs en -
v 1os eVentDsldepbrtiVJs>~__ - v
- Liﬁggé_gg_gggigg_E_Qgiigigiéﬂ;gg;igggigggg
R 11;'Se:proponé qus & cada uno de 1ss presidentes de 1as cita-
b L e ‘hdastubﬁcomisidnes. se.levanexen,varios miembros de -la.Co-
T v‘miSién~‘lnternacional, de 1la Maéabeadafque-colaboraran con .

' 'élrmismo,dUrante 108 juegos y,juntoslayudarén_aé"laA,Cdmi;

‘siQngOrganizadOra_en la_organizacién»de los_mismos;:,-
s sub-co-

A o ! 2.*La,vancibnﬂdé,lospresidahtes’y miéhbfosfde~eéta st
‘paralela

misiones3és;asesorér_y colaborar con la comision .
de-lafComisiénﬁQrganizadora. : S

3. El presidente de.lavsubcomisién vy el Presidente:dé a Co-
mision - de la Comisién‘Organizadora'— estaran en perma-
nente contacto en 10g .periodos entre las reuﬁibhes!de,la

Comision Internacional'de»la'Mababeada. S

reglas y,érdehésvpara las funcicnes”de'loSﬁi
a el,departa@enf“

Se determinaran
nte_le:dfas_tdeﬁ 

miembros de la’subcomisiéh.de 1.M.C. v par
to acorde de 1a Comisién_OrganiZadora‘dura
la Macabeada. B R T '

.I}
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Fecha Evento

PROPUESTA PARA EL PROGRAMA DE EVENTOS CENTRALES O

Lugar

Participantes

Sabado
3;7}93"

Velédé Gala *"i,
ST 2

: S.HEIJal Ha Spor‘t

Teatro Noga
Yafo .
Heijal Ha' Tarbut

.Invitados del pais
'y del mundo

Miembros I.M.C.

Blenvenldos"_ 1
7.3 (5.2

QKfar Hamacabiah
;Parque Ha 1arkén

vDeportlstas o
.»Acompanantes oflclales o

Encendido An-
- torcha de los -
Juegos . -

 Modiin

'M;embros I.M.C.o

Macabeada Juvenll
Jefes de Delega01one5’

Acto de -Estadio de . .~ - '
T Apertura’ ~'Ramat Gan :

}Velada ‘Gala f' 1
“Internacional 2
Velada social:

Martes

. a alto nivel 4.
Co(xxy o o5

JHilton
.Migdal Daniel

Accadla
Rfar Hamacabléh
Dan Caasarea .

_V I.P.

Slmpatlzantes oflclales

Saludo a ' i

7.7.93 ) 1os v151tantes 2.

3.

.Breijat Ha’ aultén.

Caesarea
Binianei Ha' umé )

~ Jerusalem .

V. I.P. ,—.Turlstas } R
Masters - Observadores. y

"Jueces Internac1onales

Jueves
Takir Macabl

Ceremonia . 1.

Museo Tel Aviv.
Salén Reoanatl
‘Auditorio Museo
Ha aretz -~
el_Av1v

‘-Comlslén.Organideora-u

Inv1tados

RN
bl
"
5

"l

1
]
3

]

Viernesf  e Q;TV 3 &
9.7.93 =
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‘Fecha;"“'.Event6 'ii ?fffLﬁgar Participantes
. sabade - -
'10.7.93 - -
vDomihgo"~ﬁAlmder20 .. Kfar Hamacabiah - Miembros I.M.C. . :
11.7.93 Comisiodn L ‘ " Jefes de Delegaciones. E
: AR Organlzadora[ ST - Comisidn Organlzadora' .
' 3 L . ‘Observadores Y. "
Jueces Internac1ona1es '
.'Lunesn e
12.7.93
" Martes . . T
13.7.93 -
'iMiércdléS"’Finales>" frT  Centros'de Aloja- "[DépqrtiS£as’
“14.7.93 - Veladas de ‘mlento - - Lugares - ' o
R ‘“flnallza010n de concentracio- :
©nes, zonales =

CJueves
15.7.93

- Acto de ,.'“ B Jerusalén Nue—‘

Clausura. = ... vo Estadio: Na—
: - cional
-~ 2.Breijat. Ha' sultén
'3 .Nuevo Estadio de
oola Unlver51dad
: Hebrea {***)

(*) Se pre

en conmemora01én del 4 ‘de JUllO

(*?) Se
visitantes

_v& un evento. espe01al separado de.lafdelegéciénvde Estados. Unidos.

prevé la comblna01én de la velada vestlva y velada de saludo a los

- depende del lugar de los eventos

(?*#q si.esté llstg‘hasta entonces,'

(L
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'l2;f%acabeada - paquete mejorado

3. Macabeada Juvenil

&hﬁmmzmmgh i 14A.MACABEADA

- IGHR] SH5.7.92 IR ITRI AN SN

v
'QSIBILIDADES DE PA@’ETES DE PARTICIPACION EN LOS JUEGOS

En las Macabeadas anterlores se crec un tlpo dé' paquete de. -
participacién en la Macabeada, el cual. al arraigarse probé¢ su »
validez- a nuestro humilde entender - colaborando.en el éxlto* -
'de los Juegos v en el meJoramlento de su organlzac1én ‘ .

Paralelamente al paquete OflClal organlzado para las delega-
c1ones por la Comisién Organlzadora -muchas delegac1ones - en

las Udltimas Macabeadas - comeénzaron a agregar a los paquetes’

ofl¢1ales programas 1ndepend1entes previos o posterlores a

_ los juegos. Al respecto debemos recordar los- programas espe-
ciales en los cuales participaron los australlanos holande—}

ses, sudafrlcanos Y amerlcanos

. Consecuentemente ‘con las recomenda010ﬁes de la COMlSlOn de“'
Cowclusiones v Resoluciones de - la Comlslénv Interna01onal de .
- la Macabeada en Abril de 1890, presentamos una’ propuesta de
" organizacidén y concrecién de un programa espec1al para los_;
‘deportistas - puede reallzarse antes o después de la’ Macabeaff
da. La Comisién Organizadora puede asumir 1a organ12ac1én vy o
concr6016n de loe programas ezpeciales y adaptarse a 1as 80—

licitudes de los paises al respec;o

L - - . - ~

- Macahbada - paquete de 14 dias

{14 noches de alogamlento)

Paquete obligatorio! L %-7¥93v%1l6?7-93 o

20 dias (19 nocheS)

’“"opoional""‘< . o 27, 6 93 16 & 93‘

z 7.93 - 20.7. 93]"”

Incluve: Semlnarlo 31onlsta Judlo 1srae11 _

:  -Dos excur51ones de un dia cada una
_~Entrenam1entos B

. Partido de- entrenamlento

© Qpeién i - Paquete regular de 14 dias | 2.7.93 .~ 16.7.93

Opeién 2 - Paquete méjorado'defzz dias 25.6.93 - 16.7.93

Incluye: semlnarlos - B o
' paseos de un dla competencias

7 R0 , , MA S
-I“%n’rmzmﬁ e HOJA.DE5T3A5A305N37
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Opcién 3 - Programa de verano de 36 dias 5.7.93 - 6.8.93

Incluye: Programa de la Macabeada,
Dos semanas de pasecos al Norte y Sur
Programa en Jerusalén
Encuentros con jévenes israelies
Excavaciones arqueoclogicas
Buceo en Eilat
Recreaciones ¥y geminarios

(=) Detalle del paquete e€n el anexo

& . Paguete v.I.P. - 12 dias 4.7.93 - 16.7.93

Incluye: Entradas al Acto de Apertura y
: Clausura, Velada de Gala,
velada de Saludo.
Tarjeta de jdentificacidén para
+todos los eventos deportives
Dos excursiones
Velada vivencial

.

= w e 4w e a1 Sam e o Aimbabte s il a2 USSR SRR T S i et atala bt [P |
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PROPUESTA DE PROGRAMA DE VERANO ENM ISRAEL
PARA JOVENES DEL EXTERIOR

JULIO — AGOSTO 1993 - EN EL MARCO DE LA 14A. MACABEADA

-

En el marco de debates ¥y reuniones realizados en el corriente
afio sobre el tema de la Macabeada Juvenil, se ncs ha solici-
tado preparar un programa a continuacién de los eventos de la
Macabeada para los participantes en ia Macabeada Juvenil.

Macabeada Juvenil en el marco de la
Macabeada

2.7.93 - 15.7.93

|

- Competencias de la Macabeada
- Eventos de la Macabeada

16.7.93 -~ 17.7.93 - Alojamiento con familias

18.7.93 - 21.7.983 - Programa Sur

- Alojamiento en la Escuela de Campo
Metzukei Dragot

- Najal Arugot

- Najal Zohar

- Cuevas de harina

- Mar Muerto

- Messada

22.7.93 - Vivencizal
- Fiesta beduina

- Paseo en camellos
- Alcjamiento en campamento beduino

23.7.93 - 24.7.83 - Fin de semana en Eilat

- Alojamiento en el Hotel Etzion
- Vigsita al Museo submarino

- Navegacién en lanchas de vidrio
- Buceo -

25.7.93 - 26.7.93 ~ Tel Aviv

- Alojamiento en KRfar Hamacabiah

- Paseo por Tel Aviv

- Visita al Museo de Unién Mundial Macabi
- Feria de las "pulgas"”

- Paseo nocturnc por Iafo

P

e e i rin s i o WabiAnn ah r s et iy i s Tab et i s 4 B s e

A



N . D 2 O g

Paquetes -~ Pag.4

27.7.83 - 29.7.93 - Programa Norte

- Caesarea - ruinas
- Paseo por Haifa
- Visita a Acco
- Najal Batzot

- ; - Rosh Hanikra - Alojamiento

- Kibutz Misgav Am
- Tel Dan ‘
- Tel Fajer - Ramat Hagolan
- Visita a un vifiedo en Gamla
- Navegacién Kayakim en el Kineret
- Luna Gal

20.7.93 - 31.7.93 - Sabado en Jerusalem

1.8.93 - 3.8.93 - Jerusaleéem

- Alojamiento en el Hotel Eyal
- E1 Barrio Judio

- Torre de David

- Excavaciones argqueologicas

- Museo Iad Vashem

- Plantacién de arboles

- El1 Parlamento

- Muro Occidental

4. 8.93 - 6.8.93 - Tel Aviv y alredecores

- Alojamiento en Kfar Hamacabiah

- Encuentro con janijim de Macabi Tzair
- Museo de la Diaspora -

- Universidad de Tel Aviv

- Instituto Weitzman

6.8.93 - Fiesta final en Kfar Hamacabiah

Dates:

1 Programa de 36 dias

2 Grupo basado en 35 participantes de ambos SeX0S
3. Grupos divididos por edades 14-16 / 16-18.

4. Equipo de cuatro acompafiantas

5. Alojamiento completo - 3 comides

6 Autobus adjunto

7

Programa combinado: 14a.Macabeada, paseocs, seminarios.
o encuentros con Macabi Tzalr
» 8.7 Precio del programa: U$S 1.100 adicionales al costo de

participacién en la Macabeada - No incluye pasajes aéreqs_‘
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Paquetes - P&g.5

9. E1l precio incluye Seguro medicoe
10. El precio es éen délares 2l 1.1.91

Observaciones:’

1) Los programas se combinaron en los marcos de accion de la
Organizacién Sionista vy su concrecién serad en conjunto
con Unién Mundial Macabi

2) El1 programa esté sujeto a cambios

£
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CARRERA DE..A.L&.E_&IQ&CE&QE,LA..M&BEA%

DESDE ﬁbDIIN,HAST EL ESTADIC DE RAMAT GAN - 5.7.-93

RAMAT GAN - 2.7-==

Segun la tradicion de€ la Macabeada. S€ encizsnde la antorcha
de los Juegos en la manana del dia del Acto de Apertura, en
el lugar de las tumbas de los Macabeos en Modiin. La antorcha
es portéda por corredores hasta el Estadio de Ramat Gan. don-
de el deportista elegido enciende la 11ama de los Juegos, due
simboliza al mundo el nexo histérico que existe entre el va-
ior de los Macabeos € Israel, que S€ renueva en su tierra.

propucsta para la 14a.Macabeada

i. Participaran en la Carrera de la Antorcha desde Modiin
nasta el Estadio de Ramat Gan, los activistas de Macabi
de todo el mundo VvV participantes en la Macabeada, prove-

nientes de diferentes paises. representantes de las dele-
gaciones de V.1.P. de diferentes paises, simpatizantes v
voluntarios.

2. Cada participante que porte 1a Antorcha en un determinado
travecto. abonara a 1a Comision Organizadora un importe
de U$S 500, en concepto de 1o cual recibira:

- perecho de participar en la Carrera.

- Pequefia antorcha disefiada como recuerdo.

Blusa especial de tricot.

- Medalla de la Macabeada en caja de madera de olivo.
- Cassette video del evento. ‘

SR SRR
nhwhe
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3. En la Carrera participarén jovenes de Israel Vv del mundo
que vendran a participar y observar la Carrera de la AnN-
torcha que atravesaré varios asentamientos 1ocales que Se€

integraran al evento.

4. Es posible programar 1a Carrera de tal manera que dife-
rentes LT 0zZ08 de la nisma se dediquen 2 los
representantes de las comunidades de determinado pais, lo

que convertira a dicho trayecto en una fiesta multicolor.

5. Se invitara a ia Carvrera & personalidadés conocidas, del
pais V¥ del mundo: personalidades gubernamentales, artis-
tas. hombres publicos ¥ otros.

6. El eventd podra cervir a los paises, como campaﬁa de re-
tlaciones publicas V¥ publicidad para la Macabeada, asi CO-
mo para incrementar el turismo durante 1los juegos .- .

7. Los paises podran utilizar al evento . para manifestar sy
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12.

Antorcha - Pag.2

agradecimiento V¥ honrar a 1las personalidades que colabo-
raron en la llegada de los deportistas a Israel.

El evento puede servir a los paises para involucrar VY
participar activistas vy donantes de su comunidad en los
juegos.

Es posible participar e integrar al evento a nuevos inmi-
grantes, como participantes O espectadores.

En la Carrera se integraran patrocinadores de Israel Vv
del mundo.

Es posible participar familias enteras en la Carrera, a
precio especial por familia.

En el marco de su paquete de entradas, se integraran a ia
Carrera miembros de 1a Comisién Internacional de la M:ca-

beada.

- - e A F i - 0 s &
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CONGRESOS Y CAPACITACIONES PROFESIONALES

En el marco de la Macabeada y bajo su patrocinio, proponemos
realizar Congresos V¥ Capacitaciones profesionales en los si-
guientes ambitos:

1. Medicina del deporte
2. Profesores de Educacién Fisica
3. Entrenadores e instructores deportivos

En dichas capacitaciones profesionales participaran profesio-
nales que lleguen al pais junto a las delegaciones a la Maca-
beada v otltros que se inscriban individualmente O a través de
i1as instituciones macabeas, centros comunitarios judios y ai-
ferentes instituciones profesionales del mundo.

Organizacién
- Comisién Organizadora de la Macabeada -
- Instituto Wingate , . -
- Escuela de Entrenadores € Instructores T
- Escuela de Educaciodn Fisica del Instituto Wingate

Marco organizativo: -

L A A - 0

.. Jornadas de Congresoc ¥ capacitacion profesional
Participacién en les eventos centrales de 1a Macabeada
Excursiones y paseos por Israel

Actividades culturales Vy scciales

blb&awf

Programas, detalles y costos se presentaran a continuacién.
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PROPUESTA PARA LA REALIZACION DEL
FESTIVAL DE DANZAS ISRAELIES Y FOLKLORICAS

Proponemos realizar, en el marco de la Macabeada, un Festival
de danzas israelies y folkléricas, que se llevarad a cabo en
Natania. Los conjuntos participantes se presentaran en dife-
rentes eventos en todo el pais y en los eventos de la Maca-
beada, segun lo resuelva la Comisioén Organizadora.

El marco del programa de los conjuntos merad de 14 dias. El
pago por cada participante, para cubrir los gastos organiza-
tivos seréa de sélo U$S 400.

Cada pais - podra inscribir un conjunto solamente hasta el
29.2.92. Los conjuntos participantes deberén presentar y com-
probar su capacidad profesional a través de grabaciones en
video y/o presentacidén ante el Director del Festival, luego
de lo cual se aprobara su participacién. Si hasta el 20.2.92
no se inscribieran un numero suficiente de conjuntos, la Co-
misién Organizadora se reservaréd el derecho de aprobar la
participacién de més de un conjunto por pais - el total de
conjuntos es limitado!

En vistas de los datos generales sefialados sobre el aloja-
miento de los conjuntos, se recibiran inscripciones para el
festival sé6lo con el compromiso econdmico acorde para asegu-
rar. la presentacién de los conjuntos.

Se podra agregar a los 14 dias del festival oficial - segin
se fij6 - dias de estadia agregados en Israel a precios acce-
sibles.

‘w‘ﬁ
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DEPARTAMENTO v.L.P.

antecedentes

pDe acuerdo a ias resoluciones de la Comisidn internacio~
nal de la Macabeada, romadas en el XXI Congreso en Mayo
de 1990 - rCrear una sub-comision de I.M.C. que recomien-
de un paquete de V.I.P. con el acuerdo de todos 1los pai-
ses’™. El objetivo de esta hoja de trabaio e8 presentar
el marco de los paquetes v.I1.P. - programa que ha de pre-
servar la exclusividad v categoria de los mismoS.

Mienbros de 1las Sub-Conisiones

La Sub-comision debera incluir un representante de cada
zona organizativa: Estados Unidos, Canadsa, gudafrica,
Australia, Europa ¥ Latinocamérica. se propone Qque rRonald
pakalarz sea =1 Presidente de esta Sub—comisién.

Los nmiembros deberan reunirse antes del comienzo de las
reuniones de la Comision Ihternacional de la Macabeada - ¥

presentar el prograna a la aprobacion de la reuniéon Ple-
pnaria de I.M.C.

Contenido del Qaguete

a) Las mejores ubicaciones en el Acto de Apertura
b) Las mejores ubicaciones en el Acto de Clausura
c) Velada de_bailes israelies

4) Cena de Gala

e) Tarieta Identificatoria (2.D.)

) Transporte

g) Dos excursiones

h) Caésette video de 1los Juegos

i) Medalla

kD) Regalos VY recuerdos

k) Velada de Bienvenidos

- ..A__..-.,-.,._-..'...J.‘_--_.,..g;__-.
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ExcluSividad

Este paguete esta destinado exclusivamente a ios miembros
de Macabi, sus familias, patrocinadores V¥ auspiciantes.

Por otra parte, el ""paguete turista"” se ofrecerd en el
exterior a través de agencias de viajes, compafiias ae-
reas, etc. ¥ ofrecera so6lo los puntos a. bycy entradas

a los eventos deportivos.

El paquete no sera limitado en numero para Su venta.
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PROPUESTAS DE CALENDARIOS PARA 1LAS REUNIONES
DE L& COMISION INTERNACIONAL DE LA MACABEADA

1. 1982

1° posibilidad - 5 al 9 de Abril de 1992
2° posibilidad 29 de Marzo al 3 de Abril de 1992
3° posibilidad 10 al 14 de Mayo de 1992 ; (*)

2. 19983

i° posibilidad - 14 al 18 de Febrero de 1993
2° posibilidad - 21 al 25 de Febrero de 1993

1991 - Encuentros ¥ eventos €n el exterior
Actualizacién e informacion

sudafrica -

- Juegos Macabeos Sudafricanos
g al 12 de Mayo de 1991

Montevideo, Uruguay :
_ Congreso y Juegos Macabeos Panamericanos \
- 4 al 14 de Julio de 1991 i

Marsella, Francia
- Juegos Macabeos Europeos

11 al 17 de Julio de 1991

Filadelfia U.S.A.
_Congreso de ia Comisiéon Americana para 1a Macabeada
11 al 12 de Octubre de 199%

Australia
— Carnaval Macabil Australia
26 de Diciembre de 1991

(*) A continuacidn de la campafia By My Spirit, que se€ reali-
zard una semana antes éen Espafia

\V |
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DEPARTAMENTO DE ALOJAMIENTO

El mapa de alojamiento para la 14a.Macabeada parte de 1la
estimacion del numerc de participantes del exterior en 4.500
deportistas.

ANTECEDENTES

1. Como consecuencia de la creciente probleméatica en el alo-
jamiento en Tel Aviv v en la zona central de Israel -
"Gush Dan” - (situacién que ha emnpeorado desde la Maca-
peada anterior) y que se€ desprende del cierre de hoteles
v de la transformacion de otros en Centros de Absorcion v
de acuerdo a las recomendaciones de la Comision Interna-
cional de la Macabeada sobre el tema de Alojamiento -
Art.23 c. nos hemos visto forzados -con el objeto de pre-
servar un adecuado nivel de alojamiento - a detectar ho-
+eles en otras 2zonas del pais.

2. El Alojamiento de los deportistas se realizara segun las
ramas deportivas, tal como en la 13a.Macabeada.

3. La determinaciodn de los Centros de Alojamiento se reali-
zara segun la capacidad de adaptacién para Ser utilizados
como "'villas olimpicas" y por su cercania a las instala-
ciones deportivas ¥ centros de competencias. Se debe to-
mar en cuenta que la distribucién de casi &.500 depor-
tistas en numerosos hoteles no permite una igualdad
completa en el alojamiento.

4 El Departamento de Alojamiento brindaré servicios de alo-
jamiento, comidas, paseos, eventos culturales, recepcion -
y despedida en el Aeropuerto. S :

5. El1 Departamento brindara serviciosna}ips'deportistas de’
1a Macabeada, Juveniles, Masters, Discapacitados ¥y Jueces

a. Masters - Se alojarén en el marco del alojamiento ge-
neral de la Macabeada. : :

b. Discapacitados - Su alojamiento sera acorde a las
limitaciones fisicas de los deportistas.

c. Macabeada Juvenil - Se aspira a concentrar a los par-
ticipantes juveniles en un lugar que ‘brinde el
ambiente de villa olimpica Jjuvenil. :

6. Se adjunta una lista rentativa de Centros de Alojamiento.
Se preveen cambios de acuerdo a las necesidades, a la si-
tuacidén presupuestaria v a la aprobacion de la Comisibn
Organizadora de la 14a.Macabeads.

7. Las concesiones con log Centros de Alojamiento se reali-
zara luego de la aprobacién de la sub Comisién de Aloja-
niento .de la Comisibébn Internacional de la Macabeada.

R,
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‘- Alojamiento - Pag.2
MAPA DE ALOJAMIENTO (TENTATIVO)

Hotel Lugar N° de camas pN° de camas Progr- Observac.
13a.Macabeada 14a.Macabeada

1. Kfar ‘Ramat

Hamacabiah Gan 440 440

2. Avia Iehud 250 : 280 Agregaron
habitac.

3. Sinai . " Tel Aviv 300 - 200 Ampliaron
habitac.
reduciendo
su numero

4. Basel Tel AViv 140 110

S Tal Tel Aviv 180 140

) city Tel Aviv 60

7. Dvora Tel Aviv . 60

8 Ramat Aviv Tel Aviv 330 250 i Reduccioéon
del num.de
habit.para
ne jorar
condic.

9. Tadmor Herzlia 100 100

10. Ha'Sharon Herzlia 120 150

11. Shfaim Natania 190 210

12. Wingate Natania 300 300 Opcidn 150

camas mas
por constr

viviendas
13. Shlomo
Ha 'Melel Natania 170 180
14 . Blue Bay Natania 250 pogibilid.
de 60 mas
15. Residence - Natania 150
16. Ha'Galil Natania 135
17. Park Natania 75

OIS ST e Ao b i it = 4 7
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Hotel Lugar N° de camas N° de camas progr. Observac.
13a.Macabeada i4a.Macabeada

18. Jereny © Natania 30 105
19. Dan
Caesarea Caesarea 70 70
TOTAL ) 3.265
¥ En esta etapa se realizan negociaciones primarias-con la

red de hoteles Dan, tendiendo a utilizar los hoteles en
Tel Aviv y en Haifa. Si se llega a un entendimientoc en el
tema financiero, se incluiran hoteles relevantes éen el
sistema de alojamiento.

Asimismo, Se negocia con otros hoteles en Tel Aviv y Na-
tania segun el siguiente detalle:

1. Grand Beach | ) Tel Aviv 200 camas

2. Dan Panorama Tel Aviv 250 camas
3. Maxim R Natania 100 canmas
4. Grand Metropol Natania 150 camas
5. Grand Iahalom _ _Natania 100 camas
6. Hotel Nof Haifa ' 200 camas
7. Hotel Dan Haifa 250 camas
TOTAL 1.250 camas
TOTAL DOS OPCIONES: 4.515 CAMAS
COMIDAS

El Departamento actuara segun las resoluciones de la Co-
misién Internacional de 1a Macabeada en todo 1o referente a
la calidad de las comidas, horarios de ias mismas y sistema
de bonos. paralelamente se busca un gistema computarizado a

traves de la Tarjeta identificatoria del participante, que
reemplazaréd el sistema de bonos.

\V ]
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OBSERVACIONES

En vistas del éxito del alojamiento en Natania y que la
Municipalidad colaboré en 1la prestaciéon de diferentes
servicios tanto a la Macabeada como a los eventos cultu-
rales. utilizacién de las instalaciones y apoyo logisti-~
co, ampliaremos el marco de alocijamiento en dicha ciudad.

Basandonos en las observaciones de la i3a.Macabeada, no
alojaremos deportistas en el Hotel Princess.

En él Hotel Ramat Aviv se reduciréd el numerc de huéspedes
con el objeto de lograr un mejor servicio..

En los Hoteles Avia v Sinai se realizaran refacciones ge-
nerales.

En la reunién realizada con la Direcciétn del Instituto
Wingate solicitamos incluir varias mejoras, de acuerdo a
las observaciones recibidas en la 13a.Macabeada.

Se estudia la posibilidad de establecer un Centro de Alo-
jamiento en Jerusalem. Realizamos negociaciones para la
recepcién de varios cientos de camas de buen nivel y a
precio accesible. En dicha ciudad existen numerosas ins-
talaciones deportivas a alto nivel internacional.

AV 4
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